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MAARUSED

NOUKOGU MAARUS (EU) nr 1224/2009
20. november 2009

millega luuakse ithenduse kontrollisiisteem iihise kalanduspoliitika eeskirjade jirgimise tagamiseks,

muudetakse mairusi (EU) nr 847/96, (EU) nr 2371/2002, (EU) nr 811/2004, (EU) nr 768/2005, (EU)

nr 2115/2005, (EU) nr 2166/2005, (EU) nr 388/2006, (EU) nr 509/2007, (EU) nr 676/2007, (EU)

nr 1098/2007, (EU) nr 1300/2008, (EU) nr 1342/2008 ning tunnistatakse kehtetuks méirused (EMU)
nr 2847/93, (EU) nr 1627/94 ja (EU) nr 1966/2006

EUROOPA LIIDU NOUKOGU, v

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle
artiklit 37,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust (1),

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust (2),
vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust (3),

vottes arvesse Euroopa Andmekaitseinspektori arvamust (%)
ning arvestades jargmist:

(1) Uhise kalanduspoliitika eesmirk, nagu on sitestatud ndu-
kogu 20. detsembri 2002. aasta miiruses (EU) *
nr 2371/2002 (iihisele kalanduspoliitikale vastava kalava-
rude kaitse ja sdédstva kasutamise kohta), (°) on tagada vee-
elusressursside ~ kasutamine  sddstvates majandus-,
keskkonna- ja sotsiaalsetes tingimustes.

(1) 22. aprilli 2009. aasta arvamus (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldama-
ta).

Kuna iihise kalanduspoliitika edukus on seotud tohusa
kontrollisiisteemi rakendamisega, piiiitakse kiesolevas
madruses sitestatud meetmetega luua kooskélas proport-
sionaalsuse pohimottega globaalse ja integreeritud lahene-
misviisiga  ithenduse kontrolli-, inspektsiooni- ja
rakendussiisteem kdigi ithise kalanduspoliitika eeskirjade
jargimise tagamiseks, et kanda hoolt vee-elusressursside
sddstva kasutamise eest, holmates konealuse poliitika kdi-
ki aspekte.

Néukogu 12. oktoobri 1993. aasta mdiiruse (EMU)
nr 2847/93 (millega luuakse iihise kalanduspoliitika suh-
tes rakendatav kontrollisiisteem) (6) kohaldamisest saadud
kogemus on niidanud, et praegune kontrollisiisteem ei ole
enam piisav ithise kalanduspoliitika eeskirjade jargimise
tagamiseks.

Praegu sisalduvad kontrollisitted mitmetes kattuvates ja
keerukates digustekstides. Monda kontrollisiisteemi osa on
liikmesriigid rakendanud puudulikult, mille tulemuseks on
ebapiisavad ja lahknevad meetmed iihise kalanduspoliitika
eeskirjade eiramise puhul, takistades seeldbi vordsete voi-
maluste loomist kaluritele kogu ithenduses. Seetdttu tuleks
kehtivat korda ja koiki kohustusi selles konsolideerida, rat-
sionaliseerida ja lihtsustada, eriti topeltreguleerimiste ja
halduskoormuse vihendamise kaudu.

() EUTL 261, 20.10.1993, Ik 1.
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Silmas pidades mereressursside ammendumise ulatust on
iilioluline, et Euroopa Uhendus vdtaks vastu vajalikud
meetmed, et arendada ithise kalanduspoliitika eeskirjade
ning sdastva arengu teemalisel tippkohtumisel 2002. aas-
tal kehtestatud ja ka Euroopa Ulemkogu siistva arengu
strateegia eesmirkide jargimise tava koigi kiitajate seas.
Selle eesmirgi saavutamiseks tuleb kindlustada, tthtlustada
ja ka tugevdada kalavarude kaitse- ja majandamismeetme-
te, struktuurimeetmete ja turu iihist korraldust kasitlevate
meetmete kontrolli-, inspektsiooni- ja rakenduseeskirju.

Véttes arvesse, et ndukogu 29. septembri 2008. aasta maa-
rus (EU) nr 1005/2008 (millega luuakse ithenduse siisteem
ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiitigi valti-
miseks, drahoidmiseks ja 1dpetamiseks) (1) kohustab liik-
mesriike vOtma asjakohaseid meetmeid igasuguse
ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiitigi ja sel-
lega seotud tegevuse vastase voitluse tdhususe tagamiseks,
ning arvestades, et ndukogu 29. septembri 2008. aasta
miirusega (EU) nr 1006/2008 (milles ksitletakse ithendu-
se kalalaevadele loa andmist piitigiks ithenduse vetest vil-
jaspool ning kolmandate riikide laevade juurdepddsu
ithenduse vetele) (2) nihakse ette sitted lubade kohta ithen-
duse kalalaevadele tegeleda piiiigitegevusega ithenduse ve-
test viljaspool ja lubade kohta kolmandate riikide
kalalaevadele tegeleda piitigitegevusega ithenduse vetes,
peaks kdesolev maarus olema tiienduseks nendele maarus-
tele ning tagama, et ei esineks diskrimineerimist liikmesrii-
kide ja kolmandate riikide kodanike vahel.

Kiesolev madrus ei tohiks mdjutada rahvusvaheliste lepin-
gute voi piirkondlike kalandusorganisatsioonide raames
kohaldatavaid erisitteid ega iihtegi sellist riiklikku kontrol-
lisatet, mis kuulub mairuse reguleerimisalasse, kuid iiletab
konealuse midruse miinimumndudeid sisaldavaid sitteid,
tingimusel et sellised riiklikud sitted on kooskélas ithen-
duse digusega.

Tuleks kasutada tinapaevaseid tehnoloogiaid, nagu laeva-
seiresiisteem, laevade tuvastamise siisteem ja automaatse
identifitseerimise siisteem, kuna need vdimaldavad tShu-
sat seiret, kiiret siistemaatilist ja automatiseeritud ristkon-
trolli ning holbustavad haldusmenetlusi nii riiklike
ametiasutuste kui ka kditajate jaoks ja vdimaldavad seega
kogu asjakohase kontrolliteabe varajasi riskianaliiiise ja
globaalseid hindamisi. Kontrollisiisteem peaks seega voi-
maldama liikmesriikidel ithendada erinevate kontrolliva-
hendite  kasutamist  tdhusaima  kontrollimeetodi
tagamiseks.

() ELT L 286, 29.10.2008, 1k 1.

(%) ELTL 286, 29.10.2008, 1k 33.

©)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Tuleks kasutusele votta uus ithine lahenemisviis kalandus-
kontrollile, mis sisaldab piiiigi laiaulatuslikku seiret, et ta-
gada kalandussektoris vordsed voimalused, mille puhul
voetaks arvesse erinevusi laevastiku eri segmentide vahel;
sel eesmargil tuleks luua tihised kriteeriumid kalanduskon-
trolli rakendamiseks ning eelkdige kehtestada standarditud
ja koordineeritud inspektsioonimenetlused merel, mais-
maal ning kogu turuahelas. Osana uuest lahenemisviisist
tuleb liikmesriikide, komisjoni ja Uhenduse Kalanduskon-
trolli Agentuuri vastavad kohustused muuta selgemaks.

Kalavarude majandamine ithenduse tasandil rajaneb eelkdi-
ge lubatud kogupiitigil (TAC), kvootidel, piitigikoormuse
reguleerimise korral ja tehnilistel meetmetel. Tuleks astuda
asjakohased sammud tagamaks, et liikmesriigid votaksid
vajalikud meetmed konealuste majandamismeetmete tShu-
saks rakendamiseks.

Kontrollitegevus ja -meetodid peaksid pdhinema riskijuh-
timisel, mille kdigus litkmesriigid kasutavad siistemaatili-
selt ja terviklikult ristkontrolli menetlusi. Vajalik on ka
asjakohase teabe vahetus litkmesriikide vahel.

Uhise kalanduspoliitika eeskirjade jirgimise edendamiseks
tuleks tugevdada koost66d ja koordineerimist litkmesriiki-
de vahel, komisjoniga ning Uhenduse Kalanduskontrolli
Agentuuriga.

Tagamaks, et piiigitegevus toimub iiksnes kooskdlas iihi-
se kalanduspoliitikaga, peaks sellise tegevuse suhtes kohal-
dama kalalaevatunnistuse nduet ning eritingimuste korral
kalapiitigiloa nduet. Samuti tuleks kohaldada kalalaevade
ja nende piitigivahendite mérgistamise ja identifitseerimi-
sega seotud eeskirju.

Tohusa kontrolli tagamiseks peaksid litkmesriigid kasuta-
ma laevaseiresiisteemi ning kalalaevad, mille kogupikkus
on 12 meetrit vdi rohkem, peaksid olema varustatud sead-
mega, mis vdimaldaks liikmesriikidel nende asukohta au-
tomaatselt kindlaks mairata ja neid identifitseerida. Lisaks
peaksid kalalaevad olema varustatud automaatse identifit-
seerimise siisteemiga vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndu-
kogu 27. juuni 2002. aasta direktiivi 2002/59/EU (millega
luuakse ithenduse laevaliikluse seire- ja teabesiisteem) (3)
sitetele ning litkmesriigid peaksid sellise siisteemi andmeid
kasutama ristkontrolli otstarbel.

() EUT L 208, 5.8.2002, Ik 10.
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(15)  Tugevdada tuleks tthenduse asutuste omavahelist ja liik- kalalaevad, kes peavad andmed piitigipdevikusse registree-

17)

(18)

(19)

(20)

(21)

mesriikide asutuste omavahelist koostood. Sel eesmargil
peaks olema vdimalik edastada laevaseiresiisteemi, auto-
maatse identifitseerimise siisteemi ja laevade tuvastamise
stisteemi andmeid ithenduse ametitele ja liikmesriikide pa-
devatele ametiasutustele, kes osalevad jarelevalvetoimingu-
tes mereturvalisuse ja meresdiduohutuse, piirikontrolli,
merekeskkonna kaitse ning diguskorra tagamise eesmrgil.

See peaks olema ndukogu otsustada, kuidas edaspidi kasu-
tada elektroonilisi seirescadmeid ja jdlgimisvahendeid,
nagu geneetilist analiiiisi ja muid kalanduskontrolli tehno-
loogiaid, kui sellise tehnoloogia abil saab kulutasuval viisil
tihise kalanduspoliitika eeskirju paremini tiita.

Liikmesriigid peaksid jalgima oma kalalaevade tegevust nii
thenduse vetes kui ka neist viljaspool. Selliste ithenduse
kalalaevade kaptenid, mille kogupikkus on kiimme meet-
rit voi rohkem, peaksid tohusa seire hdlbustamiseks olema
kohustatud pidama piitigipdevikut ning esitama lossimis-
ja imberlaadimisdeklaratsioone. Tanapdevase tehnoloogia
kasutamise eesmargil peaks selliste kalalaevade piitigipae-
vik, mille kogupikkus on 12 meetrit vdi rohkem, olema
elektroonilises vormis ning lossimis- ja imberlaadimisde-
klaratsioonid tuleks esitada elektrooniliselt.

Kalalaevade piitigipaevikutes sisalduvat teavet tuleks kont-
rollida lossimise ajal. Seetdttu peaks kalade ja kalandustoo-
dete lossimise ja turustamisega tegelevad isikud olema
kohustatud deklareerima lossitud, iimberlaaditud, miitigiks
pakutud voi ostetud kogused.

Viikestele, alla kiimnemeetrise kogupikkusega kalalaeva-
dele oleks pitigipdeviku pidamise voi lossimisdeklaratsioo-
ni tditmise kohustus nende piitigivoimsust arvestades liiga
koormav. Kdnealuste laevade iile piisava tasemega kontrol-
li tagamiseks peaksid litkmesriigid jdlgima nende tegevust,
vottes kasutusele proovivotukava.

Umberlaadimisi merel ei suuda nduetekohaselt kontrollida
ei laevade lipuriigid ega rannikuriigid ning seega on kaita-
jatel voimalus vedada ebaseaduslikku saaki. Kontrolli pa-
randamiseks peaksid timberlaadimistoimingud tthenduses
olema lubatud vaid ettendhtud sadamates.

Liikmesriikide ametiasutustel peab olema voimalik jilgida
lossimist oma sadamates. Sel eesmirgil peaksid mitmeaas-
taste kavadega holmatud kalavarude piiiigiga tegelevad

(24)

(25)

(26)

rima elektrooniliselt, olema kohustatud ametiasutusi eel-
nevalt teavitama oma kavatsusest nende sadamates lossida.
Liikmesriikidel peaks olema vdimalik keelata kalalaevadel
sadamasse siseneda, kui ndutav teave ei ole taielik.

Kuna kalaressursside majandamise aluseks on kalaptiiigi-
voimalused, tuleks tagada, et saak ja kasutatud piitigikoor-
mus oleksid tapselt registreeritud ning et saak ja kasutatud
piitigikoormus arvestataks maha antud lipuliikmesriigile
eraldatud kvootidest ja piitigivdimalustest. Kalapiiiik tuleb
keelata, kui eraldatud kvoot voi piiiigivoimalus on
ammendatud.

Silmas pidades tthenduse kalalaevastiku piitigivoimsuse
ndudeid, mis on sitestatud ndukogu miiruse (EU)
nr 2371/2002 artiklis 13, ndukogu 30. martsi 2004. aasta
médruses (EU) nr 639/2004 iithenduse ddrepoolseimates
piirkondades registreeritud kalalaevastike haldamise koh-
ta, (1) komisjoni 12. augusti 2003. aasta miiruses (EU)
nr 1438/2003, millega kehtestatakse ndukogu médruse
(EU) nr 2371/2002 III peatiikis madratletud ithenduse lae-
vastikupoliitika rakenduseeskirjad, () ning komisjoni
9. detsembri 2004. aasta miiruses (EU) nr 2104/2004,
millega sdtestatakse ndukogu mairuse (EU) nr 639/2004
tiksikasjalikud rakenduseeskirjad, (?) tuleks kasutusele vot-
ta vahendid laevastiku piitigivdimsuse kontrolliks, mille
hulka peaks kuuluma mootorivdimsuse ja piitigivahendite
kasutamise seire. Seetdttu peaksid liikmesriigid votma
meetmeid tagamaks, et kalalaevatunnistusele margitud ko-
guvdimsus ei iileta maksimaalset vdimsustaset ning et ka-
lalaevade peajousecadme vdimsus ei ileta nende
sertifitseeritud mootorivoimsust. Liikmesriigid peaksid sel
eesmargil sertifitseerima selliste kalalaevade peajouseadme
voimsuse, mille peajouseadme vdimsus on iile 120 kW,
ning samuti proovivdtukava alusel kontrollima mootori-
voimsuse kooskdla muu kittesaadava teabega.

Mitmeaastaste kavade puhul tuleks asjaomaste kalavarude
ithe kaitsevormina kohaldada konkreetseid meetmeid. Mit-
meaastase kavaga holmatud liikide imberlaadimist tuleks
lubada ainult méddratud sadamates ja ainult siis, kui selline
saak on kaalutud.

Tuleks ette ndha erisitted, et kasutatakse itksnes lubatud
piitigivahendeid ja et kaotatud piiiigivahendid otsitakse
iiles.

Erieeskirju tuleks kohaldada piitigikeelualade suhtes. Tu-
leks selgelt ette naha piitigipiirkondade reaalajas sulgemise
kehtestamise ja tithistamise menetlus.

(1) ELT L 102, 7.4.2004, Ik 9.

() ELT L 204, 13.8.2003, 1k 21.
(%) ELT L 365, 10.12.2004, Ik 19.
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(27)  Kuna harrastuskalapiitigil voib kalavarudele olla suur (31)  Et tagada tihenduses kehtivate kaitse- ja kaubandusmeet-
mdju, peaksid liikkmesriigid tagama harrastuskalapiitigi mete tditmine, tuleks votta meetmeid ndudmaks, et koiki-
kooskdla ithise kalanduspoliitika eesmarkidega. Taastamis- de kalandustoodetega, mille kohta ei ole esitatud
kavaga hdlmatud varude kohta peaksid litkmesriigid kogu- miiigiteatist ega iilevotmisdeklaratsiooni ning mis on
ma harrastuskalapiiiigi andmeid. Kui harrastuskalapiiiik transporditud mujale kui lossimispaika, oleks kaasas nen-
avaldab ressurssidele markimisvaarset moju, peaks nduko- de liiki, paritolu ja kaalu tdendav veodokument, vilja ar-
gul olema v&imalik otsustada majandamise erimeetmete vatud juhul, kui veodokument on enne transportimist
iile. edastatud elektrooniliselt.

(32)  Liikmesriigid peaksid tootjaorganisatsioone regulaarselt

o o ) ) S kontrollima, et tagada digusaktidest tulenevate nduete tiit-

(28) Terv1k111~<u kontrollisiisteemi 1oomlsek§ peaks sellx'ne siis- mine. Nad peaksid kontrollima ka hinnakorraldust ja

teem hdlmama kogu tootmisahelat ja turustamist. See sekkumiskorda.

peaks sisaldama ihtset jalgitavussiisteemi, tdiendades

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. jaanuari 2002. aasta

miaruses (EU) nr 178/2002 (millega sitestatakse toidua-

laste digusnormide iildised pshimdtted ja néuded, asuta-

takse Euroopa Toiduohutusamet ja kehtestatakse toidu . L . . -

ohutusega seotud menetlused) (1) sisalduvaid sitteid ja (33) L11kmesrlxgld peaks1d sooritama Jareleyal\_f_et uhgndusE ve-

tootjaorganisatsioonide tdhustatud kontrolli. Samuti peaks tes ning .votma va']ahk.gd meetmed, kui markamine voi tu-

see kaitsma tarbijate huve, andes teavet toote nimetuse, vastus ei vasta neile kittesaadavale teabele.

tootmismeetodi ja piitigipiirkonna kohta koikidel turustu-

setappidel, nagu on sitestatud komisjoni 22. oktoobri

2001. aasta madruses (EU) nr 2065/2001, millega kehtes-

tatakse ndukogu miiruse (EU) nr 104/2000 itksikasjalikud

rakenduseeskirjad tarbijate teavitamise kohta kalandus- ja (34)  Kontrolliiilesandega vaatlejate tegevuspohimote ja iilesan-

akvakultuuritoodetest (2) Konealune siisteem peaks taga_ ded peaksid olema tulevaste kontrolli- ja vaatluskavade

ma tootjaorganisatsioonide jilgimise vastavalt komisjoni jaoks selgelt kindlaks maaratud. Samal ajal tuleks kehtes-

15. novembri 2000. aasta maarusele (EU) nr 2508/2000, tada inspektsioonide tegemise eeskirjad.

milles sitestatakse ndukogu miiruse (EU) nr 104/2000

itksikasjalikud rakenduseeskirjad kalandussektori tegevus-

kavade kohta (3).

(35)  Jarjepidevaks ja tohusaks rikkumiste menetlemiseks tuleks
lisada site, mis vdimaldab komisjoni ametnike, ithenduse
inspektorite ja litkmesriikide ametnike koostatud
inspekteerimis- ja jdrelevalvearuandeid kasutada sama-

) ) o ) moodi nagu siseriiklikke aruandeid. Samal ajal peaksid
(29)  Kogu piiiigi nouetekohase kontrolli eesmirgil peaksid liitkmesriigid looma elektroonilised andmebaasid nende
likmesriigid tagama, et kikide kalandustoodete esmatu- ametnike koostatud inspekteerimis- ja jirelevalvearuan-
rustus toimub voi need registreeritakse enampakkumiskes- netest.
kuses registreeritud ostjatele v3i tootjaorganisatsioonidele.
Kuna saagi tipset kaalu on vaja teada kvootide kasutamise
jalgimiseks, peaksid liikmesriigid tagama, et koik kalatoo-
ted kaalutakse, vilja arvatud juhul, kui on olemas tihisel
metoodikal rajanevad proovivotukavad. (36)  Uhenduse vetes iihtsel tasemel kontrolli tShustamiseks tu-
leks luua ithenduse inspektorite nimekiri ning tuleks tip-
sustada inspektorite ilesandeid ja volitusi. Samal p&hjusel
peaks kalalaevade inspekteerimine olema teatud tingimus-
tel vdimalik inspekteeriva litkmesriigi vetest valjaspool.
(30)  Registreeritud ostjad, registreeritud enampakkumiste kor-
raldajad voi muud litkmesriikide volitatud asutused voi isi-
kud peaksid esitama miiiigiteatised, et saaks jalgida saagi
lilkumist ja kontrollida selle kooskéla piiiigiandmetega. (37)  Rikkumise korral tuleks tagada asjakohaste meetmete vot-

Kui kalandustoodete esmamiiiigi aastakdive on iile
200000 euro, tuleks miiigiteatised edastada
elektrooniliselt.

() EUTL 31, 1.2.2002, Ik 1.
(3 EUTL 278, 23.10.2001, Ik 6.
(}) EUT L 289, 16.11.2000, Ik 8.

mine ning et rikkumise suhtes saaks votta tShusalt jdrel-
meetmeid soltumata sellest, kus see aset leiab. Teatavate
tdsiste rikkumiste puhul peaks kasutama tohustatud jarel-
meetmeid, et voimaldada rikkumise kohest uurimist.
Liikmesriigid peaksid samuti olema kohustatud votma as-
jakohaseid meetmeid, kui tthenduse inspektor on avasta-
nud rikkumise. Teatavatel tingimustel peaks olema
voimalik menetluse tileandmine lipuliikmesriigile voi liik-
mesriigile, kelle kodanik rikkuja on.
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(38)

(41)

(42)

Tuleks dra hoida tthise kalanduspoliitika eeskirjade eirami-
sed liikmesriikide kodanike poolt. Kuna nende eeskirjade
rikkumise jérel voetavad meetmed erinevad liikmesriigiti
suuresti, pdhjustades seega kalurite jaoks diskrimineerimist
ja ebadiglaseid konkurentsieeskirju, ning arvestades, et
hoiatavate, proportsionaalsete ja tdhusate karistuste puu-
dumine teatavates liitkmesriikides vihendab kontrolli efek-
tiivsust, on asjakohane vdtta kasutusele halduskaristused
koos punktisiisteemiga tdsiste rikkumiste korral, et pakku-
da tdelist hoiatusvahendit.

Endiselt esineb arvukalt iihise kalanduspoliitika eeskirjade
tosiseid rikkumisi, mis pannakse toime ithenduse vetes voi
thenduse kditajate poolt, ning see tuleneb suuresti sellest,
et konealuste eeskirjade tosise rikkumise eest siseriiklikus
diguses sdtestatud karistused ei ole piisavalt hoiatava mo-
juga. Seda norkust suurendab omakorda litkmesriikide ka-
ristuste suuresti erinev tase, mis ohutab seadust rikkuvaid
kditajaid tegutsema selliste liikmesriikide vetes v6i territoo-
riumil, kus karistuste tase on madalaim. Seetdttu on asja-
kohane tiiendada médruse (EU) nr 1005/2008 artiklis 44
sdtestatud tihise kalanduspoliitika eeskirjade tdsiste rikku-
miste puhul ette ndhtud karistuste maksimummairasid
hoiatavate karistustega, vottes arvesse tekitatud kahju ise-
loomu, tdsise rikkumise toimepanemise teel saadud kalan-
dustoodete vairtust, rikkuja majanduslikku seisu ja
rikkumiste kordumist. Tuleks ette niha ka vahetud tdite-
meetmed ja tdiendavad meetmed.

Karistuste kehtestamist tuleks tdiendada tdsiste rikkumiste
eest madratava punktisiisteemiga, mille alusel tuleks kala-
laevatunnistus peatada, kui tunnistuse omanikule on parast
tosiste rikkumiste eest karistuste médramist antud teatud
arv punkte. Kui kalalaevatunnistus on selle siisteemi koha-
selt viis korda peatatud ning taas mddratakse teatav arv
punkte, tuleks tunnistus tithistada. Liikmesriigid peaksid
koik tihise kalanduspoliitika eeskirjade rikkumised kand-
ma riiklikku andmebaasi.

Uhise kalanduspoliitika eesmirkide saavutamise tagami-
seks peaks komisjonil olema voimalik votta tdhusaid pa-
randusmeetmeid; sel eesmargil tuleks tugevdada komisjoni
haldussuutlikkust ning tema vdimet sekkuda vordeliselt
sellega, kui suurel mddral on litkmesriik sitted tditmata jit-
nud. Komisjon peaks olema volitatud algatama inspekt-
sioone ette teatamata ning soltumatult, et kontrollida
liikmesriikide padevate asutuste kontrollitoiminguid.

Uhenduse finantshuvide kaitseks ja esmaste huvide taga-
miseks kalavarude kaitsmisel tuleks ndukogu 27. juuli
2006. aasta mdaidruse (EU) nr 1198/2006 (Euroopa

(45)

(46)

Kalandusfondi kohta) (') ja ndukogu 22. mai 2006. aasta
maidruse (EU) nr 861/2006 (millega kehtestatakse ithendu-
se finantsmeetmed iihise kalanduspoliitika rakendamiseks
ja merediguse valdkonnas) (2) raames antav rahaline abi
seada soltuvusse sellest, kas liitkmesriigid tdidavad oma ko-
hustusi kalanduskontrolli valdkonnas, ning seega tuleks
ette ndha konealuse rahalise abi peatamine voi tithistami-
ne juhtudel, kui litkmesriigid ei rakenda tihise kalanduspo-
liitika eeskirju adekvaatselt, mis avaldab moju rahastatavate
meetmete tulemuslikkusele.

Komisjonile tuleks anda volitused kalapiiitk keelata, kui
litkmesriigi kvoot voi lilkmesriigi lubatud kogupiiiik on
ammendatud. Lisaks tuleks komisjonile anda volitus arva-
ta kvootidest ja eraldatud piitigikoormusest maha, et taga-
da piiigivoimaluste piirangutest tiielik kinnipidamine.
Komisjoni padevuses peaks olema ka erakorraliste meet-
mete votmine, kui esineb tdendeid, et litkmesriigi piiiigite-
gevus voi meetmed donestavad majandamiskavade kaitse-
ja  majandamismeetmeid v0i  kahjustavad  mere
okosiisteemi.

Tuleks tagada teabe elektrooniline vahetamine teiste liik-
mesriikide ja komisjoni vdi tema mairatud asutusega. Ko-
misjon voi tema mdairatud asutus peaks padsema vahetult
ligi litkmesriikide kalandusandmetele, et oleks voimalik
kontrollida, kas liikmesriigid tdidavad oma kohustusi, ning
sekkuda, kui tuvastatakse ebakdlasid.

Parema teavitamise eesmirgil peaksid lilkmesriikide pade-
vad asutused looma veebisaidid, mille avalikul osal on két-
tesaadav {ildine teave ning turvalisel osal operatiivteave.
Tuleks samuti tagada, et kdesoleva maaruse rakendamise
eest vastutavad likkmesriikide pidevad asutused teevad
koost6od omavahel, komisjoni ja tema maaratud asutuse-
ga ning kolmandate riikide padevate asutustega.

Méidruse rakendamiseks vajalikud meetmed tuleks vastu
votta vastavalt ndukogu 28. juuni 1999. aasta otsusele
1999/468/EU, millega kehtestatakse komisjoni rakendus-
volituste kasutamise menetlused (3). Koik kdesoleva mii-
ruse rakendamiseks komisjoni poolt vdetud meetmed
peaksid vastama proportsionaalsuse pShimottele.

(1) ELTL 223, 15.8.2006, Ik 1.

() ELT L 160, 14.6.2006, Ik 1.
() EUT L 184, 17.7.1999, Ik 23.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:223:0001:0001:ET:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:160:0001:0001:ET:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1999:184:0023:0023:ET:PDF
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(47)

(50)

(51)

Uhenduse Kalanduskontrolli Agentuuri volitusi tuleks ko-
handada ja laiendada, et toetada iihise kalanduspoliitika
kontrolli siisteemi iihtlast rakendamist, tagada operatiiv-
koostoo korraldamine, abistada lilkmesriike ning vdimal-
dada tal rajade erakorraline iiksus, kui tuvastatakse tosine
risk tihisele kalanduspoliitikale. Agentuuril peaks olema
voimalik ka hankida vajalik varustus tihiskasutuskavade ra-
kendamiseks ning teha koost66d ELi integreeritud meren-
duspoliitika elluviimisel.

Kiesoleva madrusega seoses kogutud ja vahetatud andmeid
tuleks kisitleda kooskdlas kohaldatavate konfidentsiaalsu-
seeskirjadega. Litkmesriigi poolt kdesoleva madruse kohal-
damisel isikuandmete too6tlemise suhtes kohaldatakse
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. oktoobri 1995. aasta
direktiivi 95/46/EU iiksikisikute kaitse kohta isikuandme-
te tootlemisel ja selliste andmete vaba litkumise kohta (1).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2000. aas-
ta madrus (EU) nr 45/2001 (iiksikisikute kaitse kohta isi-
kuandmete t66tlemisel iihenduse institutsioonides ja
asutustes ning selliste andmete vaba liikumise kohta) ()
peaks reguleerima komisjoni teostatud isikuandmete t66t-
lemist kdesoleva maaruse kohaldamisel.

Uhenduse digusaktide vastavusse viimiseks kidesoleva ma-
rusega tuleks muuta teatavaid médrusi, mis kasitlevad
kontrollisatteid.

Kuna kiesolev médrus kehtestab uue igakiilgse kontrolli-
siisteemi, tuleks tunnistada kehtetuks midrus (EMU)
nr 2847/93, ndukogu 27. juuni 1994. aasta méérus (EU)
nr 162794 (millega nihakse ette kalapuiiigilube kisitlevad
tildsdtted) (°) ning ndukogu 21. detsembri 2006. aasta
madrus (EU) nr 1966/2006 (kalapiiiigi elektroonilise re-
gistreerimise ja aruandluse ning kaugseirevahendite
kohta) (4).

Selleks et anda litkmesriikidele vajalikku aega kohanemi-
seks monede kdesolevas madruses sitestatud uute kohus-
tustega, on sobiv litkata edasi teatavate sitete kohaldamise
kuupdeva,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

(
(
(
(

1
2
3

4

Sl

EUT L 281, 23.11.1995, Ik 31.
EUTL 8, 12.1.2001, Ik 1.
EUTL 171, 6.7.1994, 1k 7.
ELT L 408, 30.12.2006, lk 1.

1JAOTIS

ULDSATTED

Artikkel 1

Sisu

Kiesoleva maarusega luuakse ithenduse kontrolli, seire ja raken-
damise siisteem (edaspidi ,iihenduse kontrollisiisteem”), et tagada
tihise kalanduspoliitika eeskirjade jargimine.

Artikkel 2

Reguleerimisala

1.  Kiesolevat mairust kohaldatakse mis tahes iihise kalandus-
poliitikaga reguleeritud toimingute suhtes, mis viiakse labi liik-
mesriikide territooriumil voi ithenduse vetes voi mida viivad libi
tthenduse kalalaevad voi, lipuliikmesriigi esmavastutust piirama-
ta, likkmesriikide kodanikud.

2. Toiminguid asutamislepingu II lisas nimetatud iillemeremaa-
de ja -territooriumite mereakvatooriumis késitatakse nii nagu kol-
mandate riikide mereakvatooriumis l4bi viidavaid toiminguid.

Artikkel 3

Suhe rahvusvaheliste ja riiklike sitetega

1. Kdéesolev mairus ei piira nende sitete kohaldamist, mis on
tthenduse ja kolmandate riikide vahel s6lmitud kalanduskokkule-
petes voi kohaldatavad piirkondlike kalandusorganisatsioonide
vOi samalaadsete kokkulepete raames, milles thendus on lepin-
guosaline voi koostood tegev mitteosaline.

2. Kéesoleva miiruse kohaldamine ei piira miinimumndudeid
iiletavate siseriiklike kontrollimeetmete votmist tingimusel, et
need jargivad thenduse digusakte ning on kooskdlas iihise kalan-
duspoliitikaga. Komisjoni taotlusel teatavad litkmesriigid nendest
kontrollimeetmetest.

Artikkel 4
Mboisted

Kdesolevas mairuses kasutatakse ndukogu miiruses (EU)
nr 2371/2002 sitestatud moisteid. Samuti kasutatakse jargmisi
moisteid:

1) ,piiiigitegevus” — kalade otsimine, piiiigivahendite vettelask-
mine, paigaldamine, vedamine ja haalamine, saagi pardale
votmine, imberlaadimine, pardal hoidmine, pardal to6tlemi-
ne, kalade ja kalandustoodete iileandmine, sumpadesse pai-
gutamine, nuumamine ja lossimine;


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1995&mm=11&jj=23&type=L&nnn=281&pppp=0031&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2001:008:0001:0001:ET:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1994&mm=07&jj=06&type=L&nnn=171&pppp=0007&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:408:0001:0001:ET:PDF
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2) ,uhise kalanduspoliitika eeskirjad” — iithenduse odigusaktid 13) ,laevade tuvastamise siisteem” — satelliitsidel pohinev kaug-

10

11

12

~

R

—

vee-clusressursside kaitse, majandamise ja kasutamise, vesi-
viljeluse ning kalandus- ja vesiviljelustoodete to6tlemise,
transpordi ja turustamise kohta;

Jkontroll” — seire ja jarelevalve;

Linspektsioon” — igasugune inspektorite tehtud kontroll seo-
ses ithise kalanduspoliitika eeskirjade tditmisega, mis margi-
takse dra inspekteerimisaruandes;

Jjarelevalve” — kalapiiiigi jalgimine inspektsioonilaevade voi
jarelevalve dhusdidukite poolse mirkamise alusel ning tehni-
lise tuvastamise ja identifitseerimise meetodid;

,ametnik” — isik, kelle riiklik ametiasutus, komisjon voi Uhen-
duse Kalanduskontrolli Agentuur on volitanud inspektsiooni
tegema;

Lihenduse inspektorid” — liikmesriigi, komisjoni voi selle
madratud asutuse ametnikud, nagu on osutatud kdesoleva
madruse artiklis 79 sitestatud loetelus;

,kontrollitilesandega vaatleja” — isik, kelle riiklik asutus on vo-
litanud  jalgima dhise kalanduspoliitika  eeskirjade
rakendamist;

Jkalalaevatunnistus” — ametlik dokument, mis annab selle
omanikule diguse kasutada riiklike eeskirjade kohaselt teata-
vat piitigivdimsust vee-elusressursside toonduslikul eesmair-
gil kasutamiseks. See sisaldab miinimumndudeid seoses
tthenduse kalalaeva identifitseerimise, tehniliste nditajatega ja
seadistamisega;

Jkalapiitigiluba” — iihenduse kalalaevale lisaks kalalaevatun-
nistusele viljastatud kalapiiiigiluba, mis annab laevale diguse
teha konkreetsetel tingimustel konkreetseid piiiigitoiminguid
kindla ajavahemiku jooksul teatavas piirkonnas ja/voi teatud
kalaliikide suhtes;

,2automaatne identifitseerimise siisteem” — automaatne ja pi-
dev laeva identifitseerimise ja seire siisteem, mis voimaldab
lacvadel vahetada elektrooniliselt teiste lahedal asuvate laeva-
dega ning kaldal asuvate ametiasutustega lacva andmeid, seal-
hulgas identifitseerimisandmeid ning andmeid asukoha, kursi
ja kiiruse kohta;

Jaevaseiresiisteemi andmed” — andmed kalalaeva identifitsee-
rimise, geograafilise asukoha, kuupieva, kellaaja, kursi ja kii-
ruse kohta, mis edastatakse kalalaeva pardale paigaldatud
satelliitseireseadmete teel lipulilkmesriigi kalaptitigi seire
keskusele;

14)

15)

16

=

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

seire tehnoloogia, mille abil saab laevu identifitseerida ja teha
kindlaks nende asukoha merel;

Lpuiigikeeluala” — lilkmesriigi jurisdiktsiooni alla kuuluv mis
tahes mereala, mille on kindlaks mairanud ndukogu ja kus
puiigitegevus on kas piiratud voi keelatud;

,kalaptiitigi seire keskus” — lipuliikmesriigi loodud operatiiv-
keskus, mis on varustatud arvuti riist- ja tarkvaraga, mis voi-
maldab andmete automaatset vastuvdtmist, tootlemist ja
andmete elektroonilist edastamist;

,2amberlaadimine” — kdigi vdi osade kalalaeval olevate
kalandus- voi vesiviljelustoodete laadimine teisele kalalaevale;

,risk” — sellise stindmuse juhtumise tdendosus, mis rikuks
ithise kalanduspoliitika eeskirju;

yriskijuhtimine” — riski stistemaatiline kindlaksméddramine ja
koikide ohutegurite ilmnemise vahendamiseks vajalike meet-
mete rakendamine. See sisaldab rahvusvahelistel, thenduse ja
siseriiklikel allikatel ning strateegiatel pohinevaid tegevusi,
nagu andmete ja teabe kogumine, riski analiiiisimine ja hin-
damine, meetmete mairamine ja votmine ning protsessi ja
selle tulemuste korrapérane jilgimine ja libivaatamine;

Lkditaja” — futsiline voi juriidiline isik, kes kaitab voi kellele
kuulub mis tahes ettevte, mis tegeleb mis tahes tegevusega,
mis on seotud kalandus- ja vesiviljelustoodete tootmise, to6t-
lemise, turustamise, levitamise ning jaemiiiigi mis tahes
etapiga;

Lpartii” — samal viisil esitatud teatavat liiki kalandus- ja vesi-
viljelustoodete kogus, mis on saadud samast asjakohasest
geograafilisest piirkonnast ja samast kalalaevast vdi kalalae-
vade rithmast voi samast vesiviljeluse tootmisiiksusest;

,tootlemine” — protsess, mille kaudu jouti kala esitamise vii-
sini. Selle hulka kuuluvad fileerimine, pakkimine, konservi-
mine, kiillmutamine, suitsutamine, soolamine, kuumtoétlus,
marineerimine, kuivatamine voi kala monel muul viisil tu-
ruks ette valmistamine;

Llossimine” — kalandustoodete mis tahes koguse esialgne laa-
dimine kalalaevalt kaldale;

Jjaemiitik” — vee-elusressursitoodete kiitlemine ja/vdi tootle-
mine ning hoiustamine miitigikohas voi tarnimine 10pptar-
bijale, sealhulgas laialivedu/turustamine;
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24) ,mitmeaastased kavad” — taastamiskavad, millele viidatakse
médruse (EU) nr 2371/2002 artiklis 5, majandamiskavad,
millele viidatakse mééruse (EU) nr 2371/2002 artiklis 6 ning
samuti muudes ithenduse sitetes, mis on vastu voetud Euroo-
pa Uhenduse asutamislepingu artikli 37 p&hjal ning milles on
sdtestatud konkreetsed majandamismeetmed teatavate kala-
varude jaoks mitmeks aastaks;

25

~

yrannikuriik” — riik, kelle jurisdiktsiooni vdi suverddnsete
diguste alla kuuluvates vetes voi kelle sadamates toiminguid
tehakse;

26) ,joustamine” — mis tahes toiming tthise kalanduspoliitika ees-
kirjade jargimise tagamiseks;

27) ,sertifitseeritud mootorivoimsus” — litkmesriigi ametiasutuste
voi klassifikatsiooniithingute v6i nende poolt médratud muu-
de asutuste viljastatud sertifikaadi kohane mootori maksi-
mumvdimsus pideval tooreziimil, mida moddetakse
véljundvolli ddrikult;

28

=

Lharrastuspiiiik” — mittetoonduslikud piitigitoimingud, mille
puhul vee-elusressursse kasutatakse meelelahutuslikul, turis-
mi ja sportlikul eesmirgil;

29

~

,umberpaigutamine” — piiiigitoimingud, mille puhul kogu
saak voi selle osa viiakse tile voi paigutatakse timber iihisest
piigivahendist laevale voi kalalaeva lastiruumist voi selle
piitigivahendist, et hoida vorku, konteinerit voi sumpa, kus
saaki hoitakse kuni lossimiseni, viljaspool laeva;

30

=

»asjakohane geograafiline piirkond” — mereala, mida kasita-
takse kalapiitigi geograafilise klassifitseerimise eesmargil iihi-
kuna ning mis on viljendatud viitega FAO alapiirkonnale,
rajoonile ja alarajoonile, vdi vajaduse korral ICESi statistiline
ruut, majandustsoon vdi -piirkond, mis on piiritletud geo-
graafiliste koordinaatidega;

31) ,kalalaev” — laev, mille seadmestik on ette nihtud vee-

elusressursside kaubanduslikuks kasutamiseks;

—

32) ,kalapiiiigivoimalus” — koguseliselt kindlaks médratud kala-
plitigidigus, viljendatuna saagis ja/vdi piitigikoormuses.

II JAOTIS

ULDPOHIMOTTED

Artikkel 5
Uldpohimétted

1. Liikmesriigid kontrollivad iihise kontrollipoliitika reguleeri-
misalas oma territooriumil ja jurisdiktsiooni vdi suverddnsete
diguste alla kuuluvates vetes mis tahes fiiiisilise voi juriidilise isi-
ku tehtavaid toiminguid, eelkdige piitigitegevust, imberlaadimisi,
kalade tileviimist sumpadesse vi vesiviljelusrajatistesse, sealhul-
gas nuumaseadmetesse, kalandus- ja vesiviljelustoodete lossimist,
importi, transporti, tootlemist, turustamist ja ladustamist.

2. Liikmesriigid kontrollivad ka oma lipu all soitvate ithendu-
se kalalaevade ja, piiramata lipuliikmesriigi esmavastutust, oma
riigi kodanike juurdepdisu vetele ja kalavarudele ning kontrolli-
vad tegevust ithenduse vetest viljaspool.

3. Liikmesriigid vdtavad asjakohaseid meetmeid, jaotavad pii-
savalt rahalisi vahendeid, inimressursse ja tehnilisi vahendeid ning
loovad koik vajalikud haldus- ja tehnilised struktuurid tihise ka-
landuspoliitika reguleerimisalas tehtavate toimingute kontrolli,
inspektsiooni ja joustamise tagamiseks. Nad teevad oma padeva-
tele asutustele ja ametnikele kittesaadavaks kdik asjaomased va-
hendid, mis voimaldaksid neil oma iilesandeid tdita.

4. Iga litkmesriik tagab, et kontroll, inspektsioon ja joustami-
ne toimub mittediskrimineerival viisil seoses sektorite, laevade voi
isikutega ja riskijuhtimise pohjal.

5. Igas liikmesriigis peab iiks ametiasutus koordineerima koigi
riiklike kontrolliasutuste kontrollitegevust. Ta vastutab ka piiiigi-
tegevusega seotud teabe kogumise, tootlemise ja kinnitamise
koordineerimise eest ning aruannete ja teabe edastamise eest ko-
misjonile, kooskdlas mairusega (EU) nr 768/2005 (1) asutatud
Uhenduse Kalanduskontrolli Agentuurile, teistele litkmesriikidele
ning vajaduse korral kolmandatele riikidele, samuti koostoo eest
nimetatutega.

6. Kooskdlas artiklis 103 sitestatud menetlusega soltuvad
madruse (EU) nr 1198/2006 alusel Euroopa Kalandusfondist saa-
dav rahaline toetus ja méruse (EU) nr 861/2006 artikli 8 punktis
a osutatud meetmete puhul antav iihenduse finantsabi sellest, kui-
das liikmesriigid tdidavad oma kohustust tagada iihise kalandus-
poliitika eeskirjade jirgimine ja joustamine seoses rahastatavate
meetmetega voi nende mdjuga ning kuidas nad tagavad sel ees-
mirgil tdhusa kontrolli-, inspektsiooni- ja rakendussiisteemi
toimimise.

7. Komisjon ja litkmesriigid tagavad vastavalt oma padevuse-
le, et kdesoleva miiruse eesmargid seoses ithenduse finantsabi
haldamise ja kontrollimisega tdidetakse.

Il JAOTIS

VETELE JA VARUDELE JUURDEPAASU ULDTINGIMUSED

Artikkel 6

Kalalaevatunnistus

1. Uhenduse kalalaeva voib kasutada vee-elusressursside toon-
duslikul eesmirgil kasutamiseks vaid juhul, kui tal on kehtiv
kalalaevatunnistus.

() ELT L 128, 21.5.2005, Ik 1.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:128:0001:0001:ET:PDF
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2. Lipuliikmesriik tagab, et kalalaevatunnistusel sisalduv teave
on tipne ning kooskdlas maaruse (EU) nr 2371/2002 artiklis 15
osutatud ithenduse kalalaevastiku registris sisalduva teabega.

3. Lipulikmesriik peatab ajutiselt kalalaevatunnistuse laeval,
mille suhtes rakendatakse ajutist peatamist, mille kohta on teinud
otsuse konealune liikkmesriik voi mille kalapiitigiluba on peatatud
vastavalt ndukogu mdiiruse (EU) nr 1005/2008 artikli 45
1oikele 4.

4. Lipulilkmesriik votab jaddavalt dra kalalaevatunnistuse lae-
valt, mille suhtes rakendatakse maaruse (EU) nr 2371/2002 artik-
li 11 1dikes 3 viidatud piitigivoimsuse korrigeerimise meedet voi
mille kalapiitigiluba on dra vdetud vastavalt miiruse (EU)
nr 1005/2008 artikli 45 16ikele 4.

5. Lipuliikmesriik vdljastab kalalaevatunnistuse, haldab seda ja
votab selle tagasi kooskdlas tiksikasjalike eeskirjadega, mis on vas-
tu voetud vastavalt artiklis 119 sitestatud menetlusele.

Artikkel 7
Kalapiiiigiluba

1. Uhenduse vetes tegutseval ithenduse kalalaeval on lubatud
teha konkreetseid piiiigitoiminguid vaid juhul, kui need on mar-
gitud tema kehtivale kalapiitigiloale, kui piiiigi voi puitigipiirkon-
dade suhtes, mille puhul nimetatud toimingud on lubatud,
kohaldatakse

a) puiigikoormuse reguleerimise kava;

b) mitmeaastast kava;

o) piigikeeluala;

d) teadusuuringute otstarbel toimuvat kalapiiiiki;

¢) muid ithenduse digusaktidega ette nahtud tingimusi.

2. Kui litkmesriigil on riiklik kalapiiigilubade siisteem, saadab
ta komisjonile selle taotlusel kokkuvotte loal sisalduvast teabest
ning seotud piiigikoormuse koondandmed.

3. Kui lipuliikmesriik on vastu votnud riikliku kalapiiigiluba-
de siisteemi iiksikutele laevadele ette ndhtud kalapiitigivoimaluste
jaotamiseks, saadab ta komisjonile selle taotlusel teavet kalalaeva-
de kohta, millel on lubatud teostada piiiigitegevust teatavas piiii-
gipiirkonnas, eelkdige teavet kalalaeva pardatihise, asjaomaste
kalalaevade nime ning neile eraldatud individuaalsete kalapiiiigi-
voimaluste kohta.

4. Kalapiiiigiluba ei viljastata, kui asjaomane kalalaev ei ole
saanud vastavalt artiklile 6 kalalaevatunnistust voi kui tema kala-
laevatunnistus on peatatud voi dra voetud. Kalapiitigiluba tiihis-
tatakse automaatselt, kui laevale vastav kalalaevatunnistus on
jaddavalt dra vOetud. Luba peatatakse, kui kalalaevatunnistus on
ajutiselt peatatud.

5. Kiesoleva artikli iiksikasjalikud rakenduseeskirjad voetakse
vastu artiklis 119 osutatud korras.

Artikkel 8

Piiiigivahendite mirgistamine

1. Kalalaeva kapten jdrgib kalalaevade ja nende piitigivahendi-
te margistamise ning identifitseerimisega seotud tingimusi ja
piiranguid.

2. Kalalaevade ja nende piiiigivahendite mirgistamise ning
identifitseerimise iiksikasjalikud eeskirjad vOetakse vastu artik-
lis 119 osutatud korras.

Artikkel 9

Laevaseiresiisteem

1. Liikmesriigid kasutavad satelliitsidel pohinevat laevaseire-
siisteemi, et jilgida tohusalt oma lipu all sditvate kalalaevade piiii-
gitegevust, hoolimata nimetatud kalalaevade asukohast, ning
liikmesriikide vetes toimuvat piitigitegevust.

2. 1Ilma et see piiraks mitmeaastase kava konkreetsete sitete
kohaldamist, on sellise kalalaeva pardale, mille kogupikkus on
12 meetrit voi rohkem, paigaldatud tdielikult toimiv seade, mis
voimaldab laevaseiresiisteemi kaudu automaatselt méirata laeva
asukoha ning laeva identifitseerida, edastades regulaarselt asuko-
ha andmeid. Samuti peab see vdimaldama lipuliikmesriigi kala-
piiiigi seire keskusel kalalaeva kohta andmeid kiisida. Kalalaevade
suhtes, mille kogupikkus on 12 meetrit v6i rohkem ja mille ko-
gupikkus on alla 15 meetri, kohaldatakse kiesolevat artiklit alates
1. jaanuarist 2012.

3. Kui kalalaev on teise litkmesriigi vetes, teeb lipuliikmesriik
kittesaadavaks konealuse laeva seiresiisteemi andmed, edastades
need automaatselt rannikuliikmesriigi kalapiitigi seire keskusele.
Laevaseiresiisteemi andmed tehakse taotluse korral kittesaadavaks
ka litkmesriigile, kelle sadamates kalalaev tdenioliselt lossib oma
saagi voi kelle vetes kalalaev tdenidoliselt jitkab oma
puiigitegevust.

4. Kui ithenduse kalalaev tegutseb kolmanda riigi vetes voi
avamerel, kus kalavarusid majandab rahvusvaheline organisatsi-
oon, ning kui leping asjaomase kolmanda riigiga v3i asjaomase
rahvusvahelise organisatsiooni kohaldatavad eeskirjad nievad nii
ette, tehakse need andmed kittesaadavaks ka asjaomasele riigile
voi organisatsioonile.

5. Liikmesriik voib alla 15meetrise kogupikkusega tthenduse
kalalaevad vabastada noudest olla varustatud laevaseiresiisteemi-
ga, kui nad

a) tegutsevad iiksnes lipuliikmesriigi territoriaalmeredel voi
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b) ei viibi merel kunagi rohkem kui 24 tundi alates vdljumisa-
jast kuni sadamasse joudmiseni.

6. Kolmanda riigi kalalaevade puhul, mille kogupikkus on
12 meetrit voi rohkem, ja kolmanda riigi abikalalaevade puhul,
mis osalevad piitigitegevuse kdrvaltegevuses, kui sellised laevad te-
gutsevad tihenduse vetes, peab nende pardale olema paigaldatud
tdielikult toimiv seade, mis voimaldab laevaseiresiisteemi kaudu
automaatselt mairata laeva asukoha ning laeva identifitseerida,
edastades regulaarselt asukoha andmeid nii nagu ithenduse kala-
laevade puhul.

7. Liikmesriigid rajavad kalapiitigi seire keskused, mis jalgivad
piiiigitegevust ja pitiigikoormuseid, ning haldavad neid. Konkreet-
se litkmesriigi kalapiiiigi seire keskus jilgib oma lipu all sditvaid
kalalaevu, iikskdik mis vetes need tegutsevad voi mis sadamas
need asuvad, ning samuti teiste litkmesriikide lipu all sditvaid
tthenduse kalalaevu ja kolmandate riikide kalalaevu, mille suhtes
kohaldatakse laevaseiresiisteemi ja mis tegutsevad selle konkreet-
se liikmesriigi jurisdiktsiooni v&i suverddnsete diguste alla kuulu-
vates vetes.

8. Igalipulitkmesriik maarab padevad asutused, kes vastutavad
kalapiiiigi seire keskuse eest, ning votab asjakohased meetmed ta-
gamaks, et tema kalapiitigi seire keskusel oleks nduetekohased
personaliressursid ning nad oleksid varustatud arvuti riist- ja tar-
kvaraga, mis vdimaldavad andmete automaatset to6tlemist ning
elektroonilist edastamist. Liikmesriigid ndevad ette varundamis- ja
taastamisprotseduurid siisteemis tekkinud haire korral. Litkmes-
riigid voivad kasutada tihist kalapiitigi seire keskust.

9.  Liikmesriik voib kohustada voi volitada iga oma lipu all soit-
vat kalalaeva varustama laeva laevaseiresiisteemiga.

10.  Kdesoleva artikli iiksikasjalikud rakenduseeskirjad voetak-
se vastu artiklis 119 sitestatud korras.

Artikkel 10

Automaatne identifitseerimise siisteem

1. Vastavalt direktiivi 2002/59/EU artikli II lisa I osa punktile
3 on iile 15meetrise kogupikkusega kalalaev varustatud auto-
maatse identifitseerimise siisteemiga ning hoiab seda kasutuses
ning see siisteem vastab Rahvusvahelise Mereorganisatsiooni
1974. aasta SOLAS konventsiooni V peatiiki eeskirja 19 jaotises
2.4.5 sitestatud nduetele.

2. Loiget 1 kohaldatakse

a) alates 31. maist 2014 {ihenduse kalalaevade suhtes, mille ko-
gupikkus on 15 meetrit voi rohkem, ja kalalaevade suhtes,
mille kogupikkus on alla 18 meetri;

b) alates 31. maist 2013 ithenduse kalalaevade suhtes, mille ko-
gupikkus on 18 meetrit vdi rohkem, ja kalalaevade suhtes,
mille kogupikkus on alla 24 meetri;

¢) alates 31. maist 2012 iithenduse kalalaevade suhtes, mille ko-
gupikkus on 24 meetrit vdi rohkem, ja kalalaevade suhtes,
mille kogupikkus on alla 45 meetri.

3. Liikmesriigid voivad kasutada automaatse identifitseerimise
siisteemi andmeid, kui need on kittesaadavad, ristkontrolliks
muude kittesaadavate andmetega vastavalt artiklitele 109 ja 110.
Sel eesmargil tagavad litkmesriigid, et automaatse identifitseerimi-
se siisteemi andmed nende lipu all sditvate kalalaevade kohta
oleksid nende riiklikele kalanduskontrolli ametiasutustele
kittesaadavad.

Artikkel 11

Laevade tuvastamise siisteem

Kui litkmesriikidel on selgeid tdendeid, et see on kalalaevade tu-
vastamisel vorreldes tavapdraste kontrollivahenditega kulutasu-
vam, kasutavad nad laevade tuvastamise siisteemi, mis vdoimaldab
neil tthitada kaugkujutiste abil saadud positsioone, mille on koos
laevaseiresiisteemilt voi automaatselt identifitseerimissiisteemilt
saadud andmetega maale saatnud satelliidid voi muud samalaad-
sed siisteemid, et hinnata kalalaevade viibimist konkreetses piir-
konnas. Litkmesriigid tagavad, et nende kalapiitigi seire keskustel
on tehnilised voimalused laevade tuvastamise —siisteemi
kasutamiseks.

Artikkel 12

Andmete edastamine jirelevalvetoiminguteks

Kiesoleva mddruse raames kogutud laevaseiresiisteemi, automaat-
se identifitseerimise siisteemi ja laevade tuvastamise siisteemi and-
meid voib edastada iithenduse ametitele ja liikmesriikide
pidevatele ametiasutustele, kes osalevad jdrelevalvetoimingutes
mereturvalisuse ja meresdiduohutuse, piirikontrolli, merekesk-
konna kaitse ning diguskorra tagamise eesmirgil.

Artikkel 13
Uued tehnoloogiad

1.  Noukogu vdib Euroopa Uhenduse asutamislepingu artik-
li 37 pohjal otsustada kohustuse iile kasutada elektroonilisi seire-
seadmeid ja jalgitavussiisteeme, nditeks geneetilist analiiiisi.
Kasutatava tehnoloogia hindamiseks viivad litkmesriigid kas omal
algatusel vdi koostoos komisjoni voi selle maaratud asutusega
enne 1. juunit 2013 ellu katseprojektid jalgimisvahendite, nditeks
geneetilise analiiiisi kohta.

2. Noukogu vdib Euroopa Uhenduse asutamislepingu artik-
li 37 pdhjal otsustada muude uute kalanduse kontrolli tehnoloo-
giate kasutusele votmise iile, kui sellise tehnoloogia abil saab
kulutasuval viisil iihise kalanduspoliitika eeskirju paremini tdita.
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IV JAOTIS
KALAPUUGI KONTROLL

I PEATUKK

Kalapiiiigivéimaluste kasutamise kontroll

1. jagu
Uldsitted

Artikkel 14

Piiiigipdeviku tiitmine ja esitamine

1. Ilma et see piiraks mitmeaastaste kavade konkreetsete site-
te kohaldamist, peavad ithenduse kalalaevade puhul, mille kogu-
pikkus on 10 meetrit v3i rohkem, nende kaptenid piitigipaevikut
laeva toimingute kohta, markides konkreetselt dra koik piiiitud ja
pardal hoitud kogused liikide kaupa, kui kogus on suurem kui
50 kg eluskaalu ekvivalenti.

2. Loikes 1 osutatud piitigipdevik sisaldab eelkdige jargmist
teavet:

a) kalalaeva pardatihis ja nimi;

b) iga liigi FAO kolmetdheline kood ning asjakohane geograa-
filine piirkond, kust saak saadi;

¢) saagi saamise kuupiev;

d) sadamast lahkumise ja sadamasse saabumise kuupiev ning
piitigireisi kestus;

¢) piiigivahendi tiitip, vorgusilma suurus ja mddtmed;

f)  iga liigi hinnanguline kogus kilogrammides, valjendatuna elu-
sakaalus, voi vajaduse korral isendite arv;

g) piiligitoimingute arv.

3. Piitigipdevikusse kantud hinnanguliste koguste ja pardal
asuva saagi kilogrammides mooddetud koguste vaheline lubatud
koikumine on 10 % koigi litkide puhul.

4. Uhenduse kalalaevade kaptenid registreerivad piiiigipdevi-
kus samuti kdik hinnangulised vette tagasi lastud kogused iile
50 kg eluskaalu ekvivalenti mis tahes liikide puhul.

5. Piigi puhul, mille suhtes rakendatakse piitigikoormuse re-
guleerimise kava, peavad tithenduse kalalaevade kaptenid piiiigi-
pdevikutesse registreerima piirkonnas veedetud aja ja esitama
jargmised andmed:

a) seoses veetavate piilinistega:

i) antud piirkonnas asuvasse sadamasse sisenemine ja sealt
lahkumine;

ii) iga sisenemine merepiirkonda, kus kohaldatakse vetele ja
kalavarudele juurdepiidsu kasitlevaid erieeskirju, ja lah-
kumine sellisest merepiirkonnast;

i) pardal hoitud saak eluskaalu kilogrammides liikide kau-
pa konealusest piirkonnast véljumise vdi selles piirkon-
nas asuvasse sadamasse sissesoidu ajal;

b) seoses seisevpiiiinistega:

i) antud piirkonnas asuvasse sadamasse sisenemine ja sealt
lahkumine;

ii) iga sisenemine merepiirkonda, kus kohaldatakse vetele ja
kalavarudele juurdepiisu kasitlevaid erieeskirju, ja lah-
kumine sellisest merepiirkonnast;

i) konealustes piirkondades seisevpiiiiniste paigaldamise
voi iimberpaigutamise kuupiev ja kellaaeg;

iv) seisevpiiiinistega kalapiiiigi [dpetamise kuupdev ja
kellaaeg;

v) pardal hoitud saak eluskaalu kilogrammides liikide kau-
pa konealusest piirkonnast véljumise voi selles piirkon-
nas asuvasse sadamasse sissesdidu ajal.

6.  Uhenduse kalalaevade kaptenid edastavad piiiigipdeviku
voimalikult kiiresti ning mitte hiljem kui 48 tundi parast lossimist

a) oma lipuliikmesriigile ja

b) asjaomase sadamaliikmesriigi padevatele asutustele, kui los-
simine on aset leidnud mdne teise litkmesriigi sadamas.

7. Siilitatud voi toodeldud kala kaalu iimberarvestamisel elus-
kaaluks kohaldavad ithenduse kalalaevade kaptenid vastavalt
artiklis 119 osutatud korrale kindlaks mairatud iimberarves-
tustegurit.

8. Uhenduse vetes tegutsevate kolmandate riikide kalalaevade
kaptenid registreerivad kéesolevas artiklis viidatud teabe nii nagu
ithenduse kalalaevade kaptenid.

9.  Putigipdevikusse registreeritud andmete tdpsuse eest vastu-
tab kapten.

10.  Kdéesoleva artikli itksikasjalikud rakenduseeskirjad voetak-
se vastu artiklis 119 sdtestatud korras.

Artikkel 15

Piiiigipdeviku elektrooniline tditmine ja edastamine

1. Uhenduse selliste kalalaevade kaptenid, mille kogupikkus on
12 meetrit voi rohkem, registreerivad elektrooniliselt artiklis 14
osutatud andmed ning saadavad need elektroonilisel teel lipuliik-
mesriigi padevale asutusele vahemalt korra pdevas.
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2. Uhenduse selliste kalalaevade kaptenid, mille kogupikkus on
12 meetrit voi rohkem, saadavad artiklis 14 osutatud andmed ka
lipuliikmesriigi padeva asutuse taotlusel ning edastavad igal juhul
asjaomased piitigipdeviku andmed pérast viimast piiiigitoimingut
ning enne sadamasse sisenemist.

3. Loiget 1 kohaldatakse

a) alates 1. jaanuar 2012 iihenduse kalalaevade suhtes, mille ko-
gupikkus on 12 meetrit vdi rohkem, ja kalalaevade suhtes,
mille kogupikkus on alla 15 meetri;

b) alates 1. juulist 2011 ithenduse kalalaevade suhtes, mille ko-
gupikkus on 15 meetrit voi rohkem, ja kalalaevade suhtes,
mille kogupikkus on alla 24 meetri, ja

c¢) alates 1. jaanuarist 2010 ithenduse kalalaevade suhtes, mille
kogupikkus on 24 meetrit voi rohkem.

4. Liikmesriik voib tema lipu all sditvate alla 15meetrise ko-
gupikkusega thenduse kalalacvade kaptenid vabastada I6ikest 1,
kui nad

a) tegutsevad iiksnes lipuliikmesriigi territoriaalmeredel voi

b) ei viibi merel kunagi rohkem kui 24 tundi alates viljumisa-
jast kuni sadamasse joudmiseni.

5. Uhenduse kalalaevade kaptenid, kes registreerivad ja kanna-
vad ette elektrooniliselt oma piiiigitegevuse andmed, vabastatak-
se  kohustusest  tdita  paberkandjal  piiiigipdevikut,
lossimisdeklaratsiooni ja imberlaadimisdeklaratsiooni.

6.  Liikmesriigid voivad sdlmida kahepoolseid lepinguid elekt-
rooniliste aruandlussiisteemide kasutamise kohta nende lipu all
soitvatel laevadel nende suverddnsete diguste voi jurisdiktsiooni
alla kuuluvates vetes. Selliste lepingute kohaldamisalasse kuulu-
vad laevad vabastatakse paberkandjal piiiigipdeviku tditmise ko-
hustusest konealustes vetes.

7. Liikmesriik voib alates 1. jaanuarist 2010 kohustada véi vo-
litada oma lipu all sditvate kalalaevade kapteneid elektrooniliselt
registreerima ja edastama artiklis 14 osutatud andmed.

8. Rannikuliikmesriigi piddevad asutused aktsepteerivad lipu-
liikmesriigilt saadud elektroonilisi aruandeid, mis sisaldavad 15i-
getes 1 ja 2 osutatud kalalaevadelt edastatud andmeid.

9.  Kdesoleva artikli tiksikasjalikud rakenduseeskirjad vetakse
vastu artiklis 119 sdtestatud korras.

Artikkel 16

Kalalaevad, mille suhtes ei kohaldata piiiigipieviku
ndudeid

1. Igalitkmesriik jalgib proovivétu alusel nende kalalaevade te-
gevust, mille suhtes ei kohaldata artiklites 14 ja 15 kindlaks maa-
ratud ndudeid, tagamaks et konealused laevad tdidavad iihise
kalanduspoliitika eeskirju.

2. Loikes 1 osutatud jilgimise eesmargil kehtestab iga litkmes-
riik komisjoni poolt artiklis 119 osutatud korras vastu voetud me-
toodika pohjal koostatud proovivotukava ning edastab selle igal
aastal 31. jaanuariks komisjonile, ndidates dra konealuse kava
kehtestamiseks kasutatud meetodid. Proovivotukavad peavad
olema ajalises 16ikes voimalikult stabiilsed ning asjakohaste geo-
graafiliste piirkondade 16ikes voimalikult standarditud.

3. Liikmesriigid, kes nduavad oma lipu all sitvatelt kalalaeva-
delt, mille kogupikkus on alla 10 meetri, artiklis 14 osutatud piiii-
gipdeviku esitamist vastavalt oma siseriiklikule Gigusele,
vabastatakse kdesoleva artikli ldigetes 1 ja 2 sitestatud
kohustusest.

4. Erandina kdesoleva artikli 1digetest 1 ja 2 tunnustatakse ar-
tiklite 62 ja 63 kohaselt esitatud miitigiteatisi kui alternatiivset
meedet proovivotukavadele.

Artikkel 17

Eelteatis

1. Uhenduse selliste kalalaevade, mille kogupikkus on
12 meetrit voi rohkem ning mis tegelevad mitmeaastaste kavade-
ga holmatud kalavarude piitigiga, kaptenid, kellele on vastavalt ar-
tiklile 15 kohustuslik taita piitigipdevikut elektrooniliselt, teatavad
oma lipuliikmesriigi padevatele asutustele vahemalt neli tundi
enne eeldatavat sadamasse joudmist jargmise teabe

o

) kalalaeva pardatihis ja nimi;

b) sihtsadama nimi ja kiilastuse eesmargid, nagu lossimine, {im-
berlaadimine voi juurdepdds sadamateenustele;

¢) puiigireisi kuupdevad ning asjakohased geograafilised piir-
konnad, kust saak piiiti;

d) eeldatav sadamasse saabumise kuupiev ja kellaaeg;

e) puigipdevikusse kantud kogused liikide kaupa;

f) lossitavad voi imberlaaditavad kogused kalaliikide kaupa.

2. Kui thenduse kalalaev kavatseb siseneda sadamasse méones
muus lilkmesriigis kui lipulitkmesriigis, saadavad lipuliikmesriigi
padevad asutused elektroonilise eelteatise selle kittesaamisel kohe
edasi selle rannikuliikmesriigi padevatele asutustele.
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3. Rannikuliikmesriigi padevad asutused vdivad anda loa sada-
masse varem sisenemiseks.

4. Artiklis 15 osutatud elektroonilised piitigipdeviku andmed
ja elektroonilise eelteatise vOib saata iithe elektroonilise
edastusena.

5. Elektroonilises eclteatises esitatud andmete tipsuse eest vas-
tutab kapten.

6.  Komisjon voib artiklis 119 osutatud korras teha iithenduse
teatavat liiki kalalaevadele erandi 16ikega 1 ette ndhtud kohustu-
sest teatavaks ajaks, mida saab pikendada, voi kehtestada uue tea-
tamistdhtaja, vottes muu hulgas arvesse kalandustoodete liiki ning
kaugust piiiigipiirkondade, lossimiskohtade ja sadamate vahel,
mille registrisse laevad on kantud.

Artikkel 18

Teises litkmesriigis lossimise eelteatis

1. Kalalaevade kaptenid, kellel ei ole kohustust tdita piiiigipde-
vikut elektrooniliselt sdltuvalt artikli 15 16ike 3 sitete joustumi-
sest ning kes soovivad kasutada muu rannikuliikmesriigi kui oma
lipuliikmesriigi sadamat voi lossimisrajatisi, esitavad rannikuliik-
mesriigi padevatele asutustele vihemalt neli tundi enne eeldata-
vat sadamasse joudmist artikli 17 16ikes 1 esitatud teabe.

2. Rannikuliikmesriigi paddevad asutused vdivad anda loa va-
rem sisenemiseks.

Artikkel 19

Sadamasse sissesdidu luba

Rannikuliikmesriigi pddevad asutused vdivad keelata kalalaevadel
sadamasse siseneda, kui artiklites 17 ja 18 osutatud teave ei ole
tdielik, valja arvatud vddramatu jou korral.

Artikkel 20

Umberlaadimistoimingud

1. Umberlaadimised merel on iihenduse vetes keelatud. Need
on lubatud vaid loa alusel ja kdesolevas maaruses sitestatud tin-
gimustel selleks méiratud liikmesriikide sadamates voi ranni-
kuddrsetes paikades ning vastavalt artikli 43 1dikes 5 sitestatud
tingimustele.

2. Kui iimberlaadimine katkestatakse, vdidakse nduda loa ole-
masolu iimberlaadimise taasalustamiseks.

3. Kiesoleva artikli kohaldamisel ei loeta iimberlaadimiseks
timberpaigutamist, paaristraalide kasutamist ning piitigitoimin-
guid, mis holmavad kahe voi enama ithenduse kalalaeva
iihistegevust.

Artikkel 21

Umberlaadimisdeklaratsiooni tiitmine ja esitamine

1. Ilma et see piiraks mitmeaastaste kavade konkreetsete site-
te kohaldamist, peavad iimberlaadimises osalevate tthenduse ka-
lalaevade puhul, mille kogupikkus on 10 meetrit voi rohkem,
nende kaptenid tditma iimberlaadimisdeklaratsiooni, miérkides
konkreetselt dra kdik iimber laaditud v&i vastu vdetud kogused
liikide kaupa, kui kogus on suurem kui 50 kg eluskaalu
ekvivalenti.

2. Loikes 1 osutatud iimberlaadimisdeklaratsioon peab sisal-
dama vihemalt jargmist teavet:

a) nii imberlaadiva kui ka vastuvotva kalalaeva pardatihis ja
nimi;

b) iga liigi FAO kolmetdheline kood ning asjakohane geograa-
filine piirkond, kust saak saadi;

¢) iga liigi hinnanguline kogus toote massina kilogrammides,
toote esitamise viisi 16ikes, v3i vajaduse korral isendite arv;

d) vastuvdtva laeva sihtsadam;
e) maddratud iimberlaadimissadam.

3. Umberlaadimisdeklaratsiooni kantud hinnanguliste kogus-
te ja imberlaaditud voi vastuvoetud saagi kilogrammides modde-
tud koguste vaheline lubatud kdikumine on 10 % koigi liikide
puhul.

4. Nii imberlaadiva kui vastuvdtva kalalaeva kapten esitavad
timberlaadimisdeklaratsiooni vdimalikult kiiresti ning hiljemalt
48 tundi pérast iimberlaadimist

a) oma lipuliikmesriigile/-riikidele ja

b) asjaomase sadamaliikmesriigi padevatele asutustele, kui iim-
berlaadimine on aset leidnud mdne teise liikkmesriigi sadamas.

5. Nii imberlaadiva kui ka vastuvdtva kalalaeva kaptenid on
mdlemad vastutavad nende iimberlaadimisdeklaratsiooni kantud
andmete tipsuse eest.

6.  Komisjon voib artiklis 119 osutatud korras teha ithenduse
teatavat liiki kalalaevadele erandi 16ikega 1 ette nahtud kohustu-
sest teatavaks ajaks, mida saab pikendada, voi kehtestada uue tea-
tamistdhtaja, vottes muu hulgas arvesse kalandustoodete liiki,
kaugust piiigipiirkondade, timberlaadimiskohtade ja sadamate
vahel, mille registrisse laevad on kantud.

7. Umberlaadimise deklareerimise kord ja vormid maératakse
kindlaks artiklis 119 osutatud korras.
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Artikkel 22

Umberlaadimisdeklaratsiooni elektrooniline tiitmine ja
edastamine

1. Uhenduse sellise kalalaeva kapten, mille kogupikkus on
12 meetrit voi rohkem, registreerib elektrooniliselt artiklis 21 osu-
tatud andmed ning saadab need elektroonilisel teel lipuliikmesrii-
gi padevale asutusele 24 tunni jooksul parast iimberlaadimise
1dpetamist.

2. Loiget 1 kohaldatakse

a) alates 1. jaanuar 2012 ithenduse kalalaevade suhtes, mille ko-
gupikkus on 12 meetrit voi rohkem, ja kalalaevade suhtes,
mille kogupikkus on alla 15 meetri;

b) alates 1. juulist 2011 ithenduse kalalaevade suhtes, mille ko-
gupikkus on 15 meetrit vdi rohkem, ja kalalaevade suhtes,
mille kogupikkus on alla 24 meetri, ja

¢) alates 1. jaanuarist 2010 ithenduse kalalaevade suhtes, mille
kogupikkus on 24 meetrit v3i rohkem.

3. Liikmesriik voib tema lipu all sditvate kuni 15meetrise ko-
gupikkusega thenduse kalalaevade kaptenid vabastada I6ikest 1,
kui nad

a) tegutsevad iiksnes lipuliikmesriigi territoriaalmeredel voi

b) ei viibi merel kunagi rohkem kui 24 tundi alates valjumisa-
jast kuni sadamasse joudmiseni.

4. Rannikulitkmesriigi padevad asutused aktsepteerivad lipu-
litkmesriigilt saadud elektroonilisi aruandeid, mis sisaldavad 16i-
getes 1 ja 2 osutatud kalalaevadelt edastatud andmeid.

5. Kui tthenduse kalalaev laadib timber oma saagi lilkmesrii-
gis, mis ei ole tema lipuliikmesriik, edastavad lipuriigi padevad
asutused viivitamata parast imberlaadimisdeklaratsiooni andme-
te saamist need elektrooniliselt selle litkmesriigi padevatele asu-
tustele, kus saak timber laaditi ja kuhu saak saadetakse.

6.  Liikmesriik v3ib alates 1. jaanuarist 2010 kohustada voi vo-
litada oma lipu all sditvate kalalaevade kapteneid elektrooniliselt
registreerima ja edastama artiklis 21 osutatud andmeid.

7. Kiesoleva artikli iiksikasjalikud rakenduseeskirjad voetakse
vastu artiklis 119 sitestatud korras.

Artikkel 23

Lossimisdeklaratsiooni tiitmine ja esitamine

1. Ilma et see piiraks mitmeaastaste kavade erisitete kohalda-
mist, peab sellise kalalaeva kapten, mille kogupikkus on 10 meet-
rit voi rohkem, vdi tema esindaja tditma lossimisdeklaratsiooni,
mirkides konkreetselt dra koik lossitud kogused liikide kaupa.

2. Loikes 1 osutatud lossimisdeklaratsioon peab sisaldama va-
hemalt jargmist teavet:

a) kalalaeva pardatdhis ja nimi;

b) iga liigi FAO kolmetiheline kood ning asjakohane geograa-
filine piirkond, kust saak saadi;

c) iga liigi kogus toote massina kilogrammides, toote esitamise
viisi 16ikes, v0i vajaduse korral isendite arv;

d) lossimissadam.

3. Uhenduse kalalaeva kapten voi tema esindaja edastab lossi-
misdeklaratsiooni voimalikult kiiresti ning hiljemalt 48 tundi pa-
rast lossimise 1&petamist

a) oma lipuliikmesriigile ja

b) asjaomase sadamaliikmesriigi padevatele asutustele, kui los-
simine on aset leidnud mone teise liikmesriigi sadamas.

4. Lossimisdeklaratsiooni kantud andmete tipsuse eest vastu-
tab kapten.

5. Kdesoleva artikli iiksikasjalikud rakenduseeskirjad vetakse
vastu artiklis 119 sitestatud korras.

Artikkel 24

Lossimisdeklaratsiooni elektrooniline tiitmine ja
edastamine

1.  Uhenduse sellise kalalaeva kapten, mille kogupikkus on
12 meetrit vdi rohkem, v8i tema esindaja registreerib elektrooni-
liselt artiklis 23 osutatud andmed ning saadab need elektroonili-
sel teel lipulitkmesriigi padevale asutusele 24 tunni jooksul pérast
lossimise lopetamist.

e

Loiget 1 kohaldatakse

a) alates 1. jaanuar 2012 ithenduse kalalaevade suhtes, mille ko-
gupikkus on 12 meetrit vOi rohkem, ja kalalaevade suhtes,
mille kogupikkus on alla 15 meetri;

b) alates 1. juulist 2011 tthenduse kalalaevade suhtes, mille ko-
gupikkus on 15 meetrit vdi rohkem, ja kalalaevade suhtes,
mille kogupikkus on alla 24 meetri, ja

¢) alates 1. jaanuarist 2010 ithenduse kalalaevade suhtes, mille
kogupikkus on 24 meetrit v3i rohkem.

3. Liikmesriik voib tema lipu all soitvate alla 15meetrise ko-
gupikkusega iithenduse kalalaevade kaptenid vabastada l6ikest 1,
kui nad

a) tegutsevad iiksnes lipulilkmesriigi territoriaalmeredel voi
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b) ei viibi merel kunagi rohkem kui 24 tundi alates valjumisa-
jast kuni sadamasse joudmiseni.

4. Kui ithenduse kalalaev lossib oma saagi lilkmesriigis, mis ei
ole tema lipuliikmesriik, edastavad lipuriigi padevad asutused vii-
vitamata pirast lossimisdeklaratsiooni andmete saamist need
elektrooniliselt selle liikmesriigi padevatele asutustele, kus saak
lossiti.

5. Uhenduse kalalaevade kaptenid vdi nende esindajad, kes re-
gistreerivad elektrooniliselt artiklis 23 osutatud teavet ning kes
lossivad oma saagi muus litkmesriigis kui nende lipuliikmesriigis,
vabastatakse kohustusest esitada rannikuliikmeriigile paberkand-
jal lossimisdeklaratsioon.

6.  Liikmesriik voib alates 1. jaanuarist 2010 kohustada vdi vo-
litada oma lipu all sditvate kalalaevade kapteneid elektrooniliselt
registreerima ja edastama artiklis 23 osutatud andmeid.

7. Rannikuliikmesriigi pddevad asutused aktsepteerivad lipu-
liikmesriigilt saadud elektroonilisi aruandeid, mis sisaldavad 15i-
getes 1 ja 2 osutatud kalalaevadelt edastatud andmeid.

8.  Lossimise deklareerimise kord ja vormid méairatakse kind-
laks artiklis 119 osutatud korras.

Artikkel 25

Laevad, mille suhtes ei kohaldata lossimisdeklaratsiooni
noudeid

1. Igaliikmesriik jalgib proovivotu alusel nende kalalaevade te-
gevust, mille suhtes ei kohaldata artiklites 23 ja 24 kindlaks méa-
ratud lossimisdeklaratsiooni noudeid, tagamaks et konealused
laevad tdidavad iihise kalanduspoliitika eeskirju.

2. Loikes 1 osutatud jdlgimise eesmargil koostavad litkmesrii-
gid komisjoni poolt artiklis 119 osutatud korras vastu vdetud me-
toodika pdhjal koostatud proovivdtukava ning edastavad selle igal
aastal 31. jaanuariks komisjonile, ndidates dra kdnealuse kava
kehtestamiseks kasutatud meetodid. Proovivotukavad peavad
olema ajalises 16ikes voimalikult stabiilsed ning asjakohaste geo-
graafiliste piirkondade 16ikes voimalikult standarditud.

3. Liikmesriigid, kes nduavad oma lipu all sditvatelt alla
10meetrise kogupikkusega kalalaevadelt artiklis 23 osutatud los-
simisdeklaratsiooni esitamist vastavalt oma siseriiklikule diguse-
le, vabastatakse kdesoleva artikli 1digetes 1 ja 2 sitestatud
kohustusest.

4. Erandina kdesoleva artikli [digetest 1 ja 2 tunnustatakse ar-
tiklite 62 ja 63 kohaselt esitatud miiiigiteatisi kui alternatiivset
meedet proovivitukavadele.

2. jagu

Piiiigikoormuse kontrollimine

Artikkel 26

Piiiigikoormuse seire

1. Liikmesriigid kontrollivad piitigikoormuse reguleerimise
korra tditmist geograafilistes piirkondades, kus kohaldatakse mak-
simaalset lubatud piiigikoormust. Nad tagavad, et nende lipu all
soitvad kalalaevad viibivad geograafilises piirkonnas, mille suhtes
kohaldatakse piiiigikoormuse reguleerimise korda, kui nad hoia-
vad pardal voi, kui see on asjakohane, kasutavad selle piitigikoor-
muse reguleerimise korraga hoélmatud piiigivahendit vdi
piiiigivahendeid voi, kui see on asjakohane, tegelevad selle piiii-
gikoormuse reguleerimise korraga hdlmatud kalapiiiigiga, ainult
siis, kui ei ole joutud neile eraldatud lubatud piitigikoormuse
maksimaalsele tasemele ning kui individuaalsele kalalaevale eral-
datud piiiigikoormus ei ole ammendatud.

2. 1Ilma et see piiraks erieeskirjade kohaldamist, arvatakse ju-
hul, kui laev, mis hoiab pardal voi, kui see on asjakohane, kasu-
tab  piiigikoormuse  reguleerimise  korraga  hdlmatud
piiiigivahendeid voi tegeleb piiiigikoormuse reguleerimise korra-
ga holmatud kalapiiiigiga, l4bib iihe pdeva jooksul kaks voi enam
geograafilist piirkonda, mille suhtes kohaldatakse kdnealust piiii-
gikoormuse reguleerimise korda, kasutatud piitigikoormus maha
selliste pitiigivahendite voi sellise kalapiiiigi ja sellise geograafilise
piirkonnaga seotud maksimaalsest lubatud piitigikoormusest, kus
veedeti suurem osa pievast.

3. Kui litkmesriik on kalalaeval lubanud vastavalt artikli 27 16i-
kele 2 kasutada mitmesse piiiigivahendite rithma kuuluvat mitut
puiigivahendit, mille suhtes kohaldatakse piitigikoormuse regu-
leerimise korda, teataval piitigiretkel geograafilises piirkonnas,
mille suhtes kohaldatakse seda piitigikoormuse reguleerimise kor-
da, arvatakse konealuse puitigiretke kestel kasutatud piiiigikoor-
mus iga piitigivahendi voi piitigivahendite rithma ja geograafilise
piirkonna puhul samal ajal maha konealuse litkmesriigi maksi-
maalsest lubatud piitigikoormusest.

4. Kui piiiigivahendid kuuluvad piitigikoormuse reguleerimise
korraga holmatud samasse piiiigivahendite rithma, arvatakse ka-
lalaevade kasutatud piiiigikoormus geograafilises piirkonnas, kui
nad hoiavad selliseid piiiigivahendeid pardal, maha iiksnes selliste
piiiigivahendite rithmade ja sellise geograafilise piirkonna puhul
lubatud maksimaalsest piitigikoormusest.

5. Liikmesriigid reguleerivad oma laevastiku piitigikoormust
geograafilistes piirkondades, mille suhtes kohaldatakse piiiigi-
koormuse reguleerimise korda, kui nad hoiavad pardal v6i, kui see
on asjakohane, kasutavad selle piitigikoormuse reguleerimise kor-
raga holmatud piitigivahendit voi piiiigivahendeid voi tegelevad
selle piitigikoormuse reguleerimise kavaga hélmatud kalapiitigi-
ga, vottes asjakohaseid meetmeid, kui lubatud puitigikoormus 14-
heneb maksimaalsele tasemele, tagamaks et kasutatud
puiigikoormus ei iiletaks kehtestatud piirnorme.
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6.  Piirkonnas viibimise pdev on mis tahes katkematu 24tunni-
ne ajavahemik (vOi osa sellest), mille kestel kalalaev viibib antud
geograafilises piirkonnas ega ole sadamas voi, kui see on asjako-
hane, kasutab oma piiiigivahendeid. Ajahetke, millest seda katke-
matut ajavahemikku modtma hakatakse, mdairab kindlaks
litkmesriik, kelle lipu all asjaomane laev sdidab. Sadamast draole-
ku pdev on mis tahes katkematu 24tunnine ajavahemik vdi osa
sellest, mille jooksul kalalaev ei ole sadamas.

Artikkel 27

Piiiigivahenditest teatamine

1. Ilma et see piiraks erieeskirjade kohaldamist, teatab kalalae-
va kapten voi tema esindaja asjakohastes geograafilistes piirkon-
dades, kus kehtib puitigikoormuse reguleerimise kord, kus
kohaldatakse piitigivahendite piiranguid vi kus erinevatele piiii-
givahenditele voi piitigivahendite rithmadele on kehtestatud mak-
simaalsed lubatud piitigikoormused, lipulitkmesriigi padevatele
asutustele enne ajavahemikku, mille suhtes kohaldatakse maksi-
maalset lubatud piitigikoormust, millist ptitigivahendit voi vaja-
duse korral puiiigivahendeid ta kavatseb eelseisval ajavahemikul
kasutada. Enne nimetatud teate esitamist ei tohi kalalaev kala piiii-
da geograafilistes piirkondades, kus kehtib piitigikoormuse regu-
leerimise kord.

2. Kui piitigikoormuse reguleerimise kord lubab geograafilises
piirkonnas kasutada mitmesse piitigivahendite rithma kuuluvaid
vahendeid, on piiiigiretkel mitme piiiigivahendi kasutamiseks vaja
lipuliikmesriigi eelnevat luba.

Artikkel 28

Piiiigikoormust kisitlev aruanne

1. Kuindukogu teeb vastava otsuse ithenduse kalalaevade suh-
tes, mis ei ole varustatud artiklis 9 osutatud toimiva laevaseiresiis-
teemiga voi mis ei edastada piiiigipdeviku andmeid elektrooniliselt
vastavalt artiklile 15 ja mille suhtes kehtib piiiigikoormuse regu-
leerimise kord, edastavad nende kalalaevade kaptenid teleksi, fak-
si, telefonisdnumi voi e-kirja teel, mille vastuvotja nduetekohaselt
salvestab, voi raadioside teel ithenduse eeskirjade kohaselt heaks
kiidetud raadiojaama kaudu oma lipuliikmesriigi padevatele asu-
tustele ja, kui see on asjakohane, rannikuliikmesriigile vahetult
enne iga sisenemist selle piitigikoormuse reguleerimise korraga
holmatud geograafilisse piirkonda ja sealt viljumist piitigikoor-
must késitleva aruande vormis jargmise teabe:

a) kalalaeva nimi, pardatihis, raadiokutsung ja kapteni nimi,

b) kalalaeva geograafiline asukoht, millele teates osutatakse,

¢) antud piirkonda ja, kui see on asjakohane, selle osadesse si-
senemise ning nendest véljumise kuupdev ja kellaaeg,

d) pardal hoitud saak eluskaalu kilogrammides liikide kaupa.

2. Liikmesriigid voivad rakendada kooskolas liikmesriikidega,
kes on seotud nende laevade piiiigitegevusega, alternatiivseid
kontrollimeetmeid piitigikoormust kisitlevate aruandekohustus-
te tditmise tagamiseks. Sellised meetmed on sama tdhusad ja la-
bipaistvad kui dikes 1 sdtestatud aruandekohustused ning
meetmetest teatatakse komisjonile enne nende rakendamist.

Artikkel 29
Erandid

1. Kalalaeval, mille pardal hoitakse piitigivahendeid, mille suh-
tes kohaldatakse piitigikoormuse reguleerimise korda, lubatakse
geograafilisest piirkonnast, mille suhtes kohaldatakse seda piiiigi-
koormuse reguleerimise korda, 1abi sdita, kui tal ei ole antud piir-
konnas tegutsemiseks piiiigiluba voi ta on oma padevatele
ametiasutustele ette teatanud oma kavatsusest labi soita. Kalalae-
va viibimise ajal antud geograafilises piirkonnas peavad kdik piiii-
givahendid, mille suhtes kohaldatakse seda piitigikoormuse
reguleerimise korda ja mida hoitakse pardal, olema soritud ja
stoovitud vastavalt artiklis 47 sitestatud tingimustele.

2. Liikmesriik voib otsustada maksimaalsest lubatud piiiigi-
koormusest mitte maha arvata sellise kalalaeva tegevust, mis te-
geleb muu tegevusega kui kalapiiiik piitigikoormuse reguleerimise
korraga hdlmatud geograafilises piirkonnas, tingimusel et kone-
alune kalalaev teavitab oma lipulitkmesriiki ette oma kavatsusest
ja tegevuse laadist ning loobub kdnealuseks ajaks oma kalapiiii-
giloast. Konealuste kalalaevade pardal ei tohi sellel ajal olla iihtegi
piitigivahendit ega kalaliiki.

3. Liikmesriik voib otsustada maksimaalsest lubatud ptitigi-
koormusest mitte maha arvata sellise kalalaeva tegevust piiiigi-
koormuse reguleerimise korraga hdélmatud geograafilises
piirkonnas, mis viibis asjaomases geograafilises piirkonnas, kuid
ei saanud kala piitida, sest aitas teist, hadaabi vajavat kalalaeva voi
transportis vigastatud inimest meditsiinilist hddaabi saama. Lipu-
liitkmesriik teavitab sellest komisjoni ithe kuu jooksul parast ot-
suse langetamist ja esitab tdendi osutatud hadaabi kohta.

Artikkel 30

Piiiigikoormuse ammendumine

1. Ilma et see piiraks artiklite 29 ja 31 kohaldamist, peab laev,
mille pardal on piiiigikoormuse reguleerimise korraga hdlmatud
puiigivahend voi piitigivahendid, geograafilises piirkonnas, mille
suhtes kohaldatakse seda piitigikoormuse reguleerimise korda,
jadma sadamasse voi viljapoole seda geograafilist piirkonda ko-
nealuse piiiigikoormuse reguleerimise korra kohaldamise jarele-
jaanud ajaks, kui

a) ta on ammendanud sellise geograafilise piirkonnaga ja sellise
piiiigivahendi voi selliste piitigivahenditega seotud temale
eraldatud maksimaalse lubatud piiiigikoormuse osa voi
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b) sellise geograafilise piirkonna ja sellise piiiigivahendi voi sel-
liste piitigivahenditega seotud ja tema lipuliikmesriigile eral-
datud maksimaalne lubatud piiiigikoormus on ammendatud.

2. Ilma et see piiraks artikli 29 kohaldamist, ei tegele kalalaev
geograafilises piirkonnas, kus kalapiitigi suhtes kohaldatakse piiii-
gikoormuse reguleerimise korda, sellise kalapiiiigiga, kui

a) ta on ammendanud sellise geograafilise piirkonnaga ja sellise
kalapiitigiga seotud temale eraldatud maksimaalse lubatud
piiiigikoormuse osa voi

b) sellise geograafilise piirkonna ja sellise kalapiitigiga seotud ja
tema lipuliikmesriigile eraldatud maksimaalne lubatud piiii-
gikoormus on ammendatud.

Artikkel 31

Kalalaevad, mis on vabastatud piiiigikoormuse
reguleerimise korra kohaldamisest

Kiesolevat jagu ei kohaldata kalalaevade suhtes, kui nad on va-
bastatud piiiigikoormuse reguleerimise korra kohaldamisest.

Artikkel 32
Uksikasjalikud eeskirjad

Uksikasjalikud eeskirjad kdesoleva jao kohaldamiseks vdidakse
vastu votta artiklis 119 osutatud korras.

3. jagu

Liikmesriikidepoolne andmete
registreerimine ja vahetamine

Artikkel 33

Piiiigi ja piiiigikoormuse registreerimine

1. Iga lipuliikmesriik registreerib kéik asjakohased andmed,
eelkdige artiklites 14, 21, 23, 28 ja 62 osutatud andmed, kalapiiii-
givoimaluste kohta vastavalt kiesolevas peatiikis viidatule viljen-
datuna nii lossimise kui ka vajaduse korral piiiigikoormuse suhtes
ning siilitab nende andmete originaale kolm aastat vdi kauem
vastavalt riiklikele eeskirjadele.

2. Ilma et see piiraks ithenduse digusaktides sitestatud eriees-
kirjade kohaldamist, teatab iga lipuliikmesriik enne iga kuu 15.
kuupdeva komisjonile voi selle méadratud asutusele elektroonili-
selt koondandmed

a) koikidest eelmise kuu jooksul lossitud kogustest, mis kuulu-
vad TACi voi kvoodiga reguleeritavasse varusse voi varude
rithma, ja

b) eelmise kuu jooksul kasutatud piitigikoormusest iga piiiigi-
piirkonna kohta, mille suhtes kohaldatakse piitigikoormuse
reguleerimise korda voi, kui see on asjakohane, iga kalapiiii-
gi kohta, mille suhtes kohaldatakse piitigikoormuse regulee-
rimise korda.

3. Erandina Idike 2 punktist a registreerivad 1. jaanuarist 2010
kuni 31. detsembrini 2010 lossitud koguste puhul teiste liikmes-
riikide poolt oma sadamates lossitud kogused liikmesriigid ja
edastavad andmed koguste kohta kooskdlas kiesolevas artiklis sa-
testatud korraga komisjonile.

4. Lipulitkmesriigid esitavad enne iga kvartali esimese kuu 16p-
pu komisjonile elektrooniliselt koondandmed eelmise kvartali
jooksul lossitud muude kalakoguste kohta, vilja arvatud 16i-
kes 2 mainitud kogused.

5. Kogu ithenduse kalalaevade piiiitud kvoodile alluva kalava-
ru vOi kalavarude rithma saak loetakse lipuliikmesriigile konealu-
se varu voi varude rithma kohta kehtestatud kvootide osaks,
olenemata lossimise kohast.

6.  Kui teadusuuringute raames piiiitud saak, mis on turusta-
tud ja miitidud, iletab 2 % asjaomasest kvoodist, siis arvestatakse
see maha lipulitkmesriigile kohaldatavast kvoodist. Noukogu
25. veebruari 2008. aasta madruse (EU) nr 199/2008 (kalandus-
sektori andmete kogumist, haldamist ja kasutamist ksitleva ihen-
duse raamistiku loomise ning tihise kalanduspoliitikaga seotud
teadusliku ndustamise toetamise kohta) (1) artikli 12 13iget 2 ei
kohaldata teadusuuringute eesmirgil tehtud merereiside suhtes,
mille kiigus selline saak piiiti.

7. Ilma et see piiraks XII jaotise kohaldamist, voivad litkmes-
riigid koos komisjoni ja selle méddratud asutusega viia kuni 30. juu-
nini 2011 ellu katseprojekte, mis késitlevad reaalajas
kaugjuurdepddsu vastavalt kdesolevale mddrusele registreeritud ja
kontrollitud liikkmesriikide andmetele. Andmetele juurdepdisu
formaati ja menetlust tuleb kisitleda ja testida. Liikmesriigid tea-
tavad komisjonile kavatsusest viia ellu katseprojekte enne 1. jaa-
nuari 2011. Alates 1. jaanuarist 2012 vdib ndukogu teha otsuse
liikmesriikidelt komisjonile andmete edastamise erinevate vdima-
luste ja erineva sageduse kohta.

8. Kui ithenduse kalalaevad hoiavad pardal voi, kui see on as-
jakohane, kasutavad piitigivahendit voi -vahendeid, mille suhtes
kohaldatakse piiiigikoormuse reguleerimise korda, vdi kui nad te-
gelevad kalapiitigiga, mille suhtes kohaldatakse piiiigikoormuse
reguleerimise korda, geograafilises piirkonnas, mille suhtes kohal-
datakse seda piiigikoormuse reguleerimise korda, tuleb nende ka-
lalaevade kogu kasutatud piiigikoormus, vilja arvatud
piiiigikoormuse reguleerimise korra kohaldamisest vabastatud ka-
lalaevade poolt kasutatud piiiigikoormus, arvata maha sellise geo-
graafilise piirkonnaga ja sellise piiigivahendi voi selliste
piiiigivahenditega seotud maksimaalsest lubatud piitigikoormu-
sest, mis kdnealusele lipuliikmesriigile on eraldatud.

(1) ELT L 60, 5.3.2008, Ik 1.
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9.  Kui kalalaev viibib geograafilises piirkonnas, mille suhtes
kohaldatakse piitigikoormuse reguleerimise korda, ning laeva par-
dal hoitakse piitigikoormuse reguleerimise korraga hélmatud
piitigivahendit voi piiiigivahendeid voi kui laev tegeleb piitigi-
koormuse reguleerimise korraga holmatud kalapiitigiga, arvatak-
se teadusuuringute raames kasutatud piitigikoormus maha tema
lipuliikmesriigile eraldatud maksimaalsest lubatud piitigikoormu-
sest, mis on seotud sellise piiiigivahendi voi selliste piiiigivahen-
dite voi sellise kalapiitigiga ja sellise geograafilise piirkonnaga, kui
uuringute kdigus piiiitud saak turustatakse ja miiiiakse ning iile-
tab seejuures 2 % eraldatud piitigikoormusest. Mairuse (EU)
nr 199/2008 artikli 12 1diget 2 ei kohaldata teadusuuringute ees-
mirgil tehtud merereiside suhtes, mille kiigus selline saak piiiiti.

10.  Komisjon vaib artiklis 119 osutatud korras kindlaks maa-
rata kdesolevas artiklis osutatud andmete edastamise vorme.

Artikkel 34

Andmed kalapiiiigivoimaluste ammendumise kohta

Liikmesriik teavitab viivitamatult komisjoni, kui ta tuvastab, et

a) tema lipu all sditvate kalalaevade piiiitud kvoodi alusel piiii-
tud kalavaru voi kalavarude rithma piiiigid loetakse olevat
ammendanud 80 % sellest kvoodist v6i

b) 80 % piiigivahendite voi kalapiiiigiga ja geograafilise piir-
konnaga seotud maksimaalsest piitigikoormusest, mida ko-
haldatakse kdikide tema lipu all sditvate kalalaevade vdi
kalalaevade rithma suhtes, loetakse saavutatuks.

Sellisel juhul esitab liikmesriik komisjonile viimase ndudmisel iik-
sikasjalikuma ja sagedasema teabe, kui on sitestatud artiklis 33.

4. jagu

Piiiigikeeld

Artikkel 35
Liikmesriikide kehtestatud piiiigikeeld

1. Iga likkmesriik méddrab kindlaks kuupieva, millest alates

a) tema lipu all soitvate kalalaevade piiiitud kvoodi alusel piiii-
tud kalavaru voi kalavarude rithma piitigid loetakse olevat
ammendanud vastava kvoodi;

b) piigivahendite voi kalapiiiigiga ja geograafilise piirkonnaga
seotud maksimaalne lubatud piitigikoormus, mida kohalda-
takse koigi tema lipu all sditvate kalalaevade voi kalalaevad
rithma suhtes, loetakse saavutatuks.

2. Loikes 1 osutatud kuupdevast alates keelab asjaomane liik-
mesriik koikidel voi osadel tema lipu all sditvatel kalalaevadel
kvoodi ammendanud kalavaru voi kalavarude rithma piitigi asja-
kohase kalapiiiigi kdigus voi kui laeva pardal on asjakohased piiii-
givahendid konealuses geograafilises piirkonnas, kus on
saavutatud maksimaalne lubatud piitigikoormus, eelkdige parast
nimetatud kuupdeva piititud kala pardale jitmise, imberlaadimi-
se, imberpaigutamise ja lossimise, ning otsustab, millise kuupée-
vani on piiiikide imberlaadimised, iileviimised ja lossimised ning
16plik deklareerimine lubatud.

3. Asjaomane litkmesriik avalikustab 16ikes 2 osutatud otsuse
ning sellest teatatakse viivitamatult komisjonile. See avaldatakse
Euroopa Liidu Teatajas (C-seeria) ja komisjoni avalikul veebisaidil.
Alates kuupievast, mil asjaomane liikmesriik avalikustas konea-
luse otsuse, tagavad liikmesriigid, et nende vetes ja nende territoo-
riumil selle litkmesriigi lipu all sditvad kalalaevad voi laevade
rithmad ei jita pardale, laadi imber, paiguta imber ega lossi iih-
tegi asjaomast kala ega tee seda siis, kui nende pardal on asjako-
hased piiiigivahendid asjakohastes geograafilistes piirkondades.

4. Komisjon teeb vastavalt kiesolevale artiklile saadud teatised
liikmesriikidele elektrooniliselt kittesaadavaks.

Atikkel 36

Komisjoni kehtestatud piiiigikeeld

1. Kui komisjon avastab, et lilkmesriik ei ole tditnud kohustust
teatada igakuised andmed kalapiiiigivéimaluste kohta artikli 33
16ikes 2 satestatud viisil, voib ta maarata kuupéeva, mil 80 % ko-
nealuse litkmesriigi kalapiitigivoimalustest loetakse olevat am-
mendatud, ning ta voib mairata eeldatava kuupieva, mil need
kalapiitigivoimalused loetakse olevat ammendatud.

2. Kui komisjon leiab artiklis 35 sdtestatud teabe pohjal voi
omal algatusel, et ithendusele, lilkmesriigile voi litkmesriikide riih-
male kittesaadavad kalapiitigivdimalused loetakse olevat ammen-
datud, teavitab komisjon sellest asjaomaseid liikmesriike ning
keelustab piiligitegevuse antud piitigitegevusega seotud vastava
piirkonna, piiiigivahendite, kalavaru, kalavarude rithma voi lae-
vastiku jaoks.

Artikkel 37

Parandusmeetmed

1. Kui komisjon on keelanud kalapiiiigi litkmesriigile voi liik-
mesriikide rithmale voi ihendusele kittesaadavate kalapiitigivoi-
maluste vdidetava ammendamise tottu ning selgub, et litkmesriik
ei ole tegelikult oma kalaptitigivdimalusi ammendanud, kohalda-
takse kdesolevat artiklit.
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2. Kui enne kalaptitigivoimaluste ammendumist puitigikeelu
saanud liikmesriigile tekitatud kahju ei ole korvatud, vdetakse pii-
rangust tulenevat kahju asjakohasel viisil korvavad meetmed ar-
tiklis 119 osutatud korras. Kdnealused meetmed voivad sisaldada
mahaarvamisi rohkem piitidnud liikmesriigi kalapiiiigivoimalus-
test ning sellisel viisil maha arvatud piitigikoguste asjakohast jao-
tamist liikmesriikide vahel, kes said piiiigikeelu enne oma
kalapiitigivoimaluste ammendamist.

3. Loikes 2 osutatud mahaarvamisi ja nendest tulenevaid jao-
tamisi tehakse eelkdige neid kalaliike ja asjakohaseid geograafilisi
piirkondi arvesse vottes, mille kohta on kehtestatud kalapiitigivoi-
malused. Neid voib teha piirangu kehtestamise aasta voi sellele
jargneva aasta voi aastate jooksul.

4. Kiesoleva artikli kohaldamise ning eriti asjakohaste kogus-
te mddramise iiksikasjalikud eeskirjad voetakse vastu artiklis 119
osutatud korras.

I PEATUKK

Laevastiku haldamise kontroll

1. jagu

Piiiigivoimsus
Artikkel 38
Piiiigivoimsus

1. Liikmesriigid vastutavad vajaliku kontrolli tegemise eest, ta-
gamaks et litkmesriigi valjastatud kalalaevatunnistustele vastav
koguvdimsus kogumahutavuses ja kilovattides ei oleks mingil ajal
suurem kui selle litkmesriigi maksimaalsed véimsustasemed, mis
on kindlaks méaratud vastavalt

a) miiruse (EU) nr 2371/2002 artiklile 13;
b) miirusele (EU) nr 639/2004;

¢) miirusele (EU) nr 1438/2003 ja

d) madrusele (EU) nr 2104/2004.

2. Uksikasjalikud eeskirjad kdesoleva artikli kohaldamiseks
ning eelkdige seoses

a) kalalaevade registreerimisega;

b) kalalaevade mootorivdoimsuse kontrollimisega;

¢) kalalaevade mahutavuse kontrollimisega;

d) puiigivahendite liigi, arvu ja omaduste kontrollimisega

voib vastu votta artiklis 119 osutatud korras.

3. Liikmesriigid teatavad komisjonile osana artiklis 118 osuta-
tud aruandest kasutatud kontrollimeetodid ning kéesoleva artikli
16ikes 2 osutatud kontrollimise eest vastutavate asutuste nimed ja
aadressid.

2. jagu

Mootorivéimsus

Artikkel 39

Mootorivdimsuse jilgimine

1. Keelatud on kalaptiiik kalalaevaga, mis on varustatud moo-
toriga, mille vdimsus iletab kalalaevatunnistusel margitud
voimsust.

2. Liikmesriigid tagavad, et sertifitseeritud mootorivoimsust ei
tiletata. Litkmesriigid teatavad komisjonile osana artiklis 118 osu-
tatud aruandest kontrollimeetmed, mida nad on votnud sertifit-
seeritud mootorivdimsuse iiletamise valtimiseks.

3. Liikmesriigid vdivad mootorivdimsuse sertifitseerimisega
kaasnevad kulud tiielikult voi osaliselt sisse nduda kalalaevade
kéitajatelt.

Artikkel 40

Mootorivdimsuse sertifitseerimine

1. Liikmesriigid vastutavad ithenduse kalalaevade, mille pea-
jouseadme voimsus on suurem kui 120 kilovatti (kW) — vilja ar-
vatud iiksnes seisevpiiiiniseid voi tragimisvahendeid kasutavate
kalalaevade, abilaevade ja tiksnes vesiviljeluses kasutatavate laeva-
de — mootorivdimuse sertifitseerimise ja mootori sertifikaadi val-
jastamise eest.

2. Loikes 1 osutatud kalalaevade uue peajduseadme, asendus-
peajouseadme ja tehniliselt muudetud peajouseadme puhul serti-
fitseerivad liikmesriikide padevad asutused ametlikult, et mootor
ei suuda arendada suuremat maksimumvodimsust pideval toore-
ziimil, kui on midratud kalalaevatunnistusel. Selline tunnistus vil-
jastatakse vaid juhul, kui mootor ei suuda arendada rohkem
médratud mootori maksimumvdimsusest pideval tooreziimil.

3. Liikmesriikide pidevad ametiasutused voivad mairata moo-
torivoimsuse  sertifitseerimise klassifikatsiooniithingutele vdi
muudele kiitajatele, kel on vajalik kompetentsus mootori vdim-
suse tehniliseks kontrolliks. Kdnealused klassifikatsioonitthingud
voi muud kditajad kinnitavad, et peajouseade ei suuda iiletada
ametlikult mairatud véimsust vaid juhul, kui ei ole mingit vdima-
lust suurendada peajouseadme talitlust iile sertifitseeritud
voimsuse.
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4. Keelatud on kasutada asjaomase litkmesriigi poolt ametli-
kult sertifitseerimata uut peajouseadet, asenduspeajduseadet ja
tehniliselt muudetud peajduseadet.

5.  Kiesolevat artiklit kohaldatakse selliste kalalaevade suhtes,
mis on hélmatud piitigikoormuse reguleerimise korraga alates
1. jaanuarist 2012. Teiste kalalaevade suhtes kohaldatakse seda
alates 1. jaanuarist 2013.

6. Kiesoleva jao tiksikasjalikud rakenduseeskirjad voetakse
vastu artiklis 119 sitestatud korras.

Artikkel 41

Mootorivoimsuse kontrollimine

1. Liikmesriigid teevad pdrast riskianaliiiisi andmete kontrolli
vastavalt proovivotukavale, mis on koostatud komisjoni poolt ar-
tiklis 119 osutatud korras vastu voetud metoodika alusel, et kont-
rollida ~ mootorivoimsuse ~ kooskdla,  kasutades  kogu
haldusiiksusele kittesaadavat teavet seoses asjaomase laeva tehni-
liste omadustega. Eelkdige kontrollivad liikmesriigid teavet, mis
sisaldub

a) laevaseiresiisteemi protokollides;
b) piiiigipdevikus;

¢) mootorite pdhjustatud Shusaaste viltimise rahvusvahelises
(EIAPP) sertifikaadis, mis on mootori puhul vilja antud koos-
kolas MARPOLI 73/78 konventsiooni VI lisaga;

d) Klassifikatsioonitunnistuses, mille on viljastanud tunnustatud
laeva inspektsiooni ja jirelevalve organisatsioon direktiivi
94/57|EU tihenduses;

e) proovisdidu tunnistuses;
f) thenduse kalalaevastiku registris ja

g) koikides muudes dokumentides, mis annavad asjakohast tea-
vet laeva voimsuse voi mone muu asjaomase tehnilise oma-
duse kohta.

2. Kui pirast 1dikes 1 osutatud andmete analiiiisi selgub, et ka-
lalaeva mootorivdimsus on suurem kui tema kalalaevatunnistusel
médratud voimsus, jitkavad liikmesriigid mootorivdimsuse fuii-
silise kontrolliga.

Il PEATUKK

Mitmeaastaste kavade kontroll

Artikkel 42

Umberlaadimine sadamas

1. Mitmeaastase kavaga hdlmatud ja kalapiiiigiga tegelevad ka-
lalaevad ei tohi mairatud sadamas voi rannikudarsetes paikades
oma saaki mone teise laeva pardale iimber laadida, kui saak ei ole
kaalutud vastavalt artiklile 60.

2. Erandina ldikest 1 voivad kalalaevad méaratud sadamates
v0i rannikuddrsetes kohtades timber laadida mitmeaastase kavaga
holmatud pelaagilise piitigi kaalumata saagi, tingimusel et vastu-
votva laeva pardal viibib kontrollitilesandega vaatleja voi ametnik
vOi et vastuvdtval laeval tehakse pdrast iimberlaadimise 16peta-
mist ja enne lahkumist inspekteerimine. Vastuvdtva laeva kapten
on kohustatud teavitama rannikuliikmesriigi padevaid asutusi vas-
tuvdtva laeva eeldatavast lahkumisest 24 tundi ette. Kontrollitile-
sandega vaatleja v0i ametniku madravad vastuvotva laeva
lipuliikmesriigi padevad asutused. Kui vastuvottev laev tegeleb
enne voi parast sellise saagi saamist kalapiitigiga, viibib vaatleja
voi ametnik laeva pardal vastuvdetud saagi lossimiseni. Vastuvot-
tev laev lossib vastuvdetud saagi selleks otstarbeks artikli 43 16i-
kes 4 sitestatud tingimuste kohaselt médratud litkmesriigi
sadamas, kus saak kaalutakse vastavalt artiklitele 60 ja 61.

Artikkel 43

Kindlaksmiiratud sadamad

1. Noukogu vdib mitmeaastase kava vastuvtmisel otsustada
mitmeaastase kavaga holmatud liikide eluskaalu suhtes kohalda-
tava lubatud piirkoguse iile, mille iiletanud kalalaev on kohusta-
tud lossima oma piitigi madratud sadamas voi rannikudirses
kohas.

2. Kui lossitakse [dikes 1 osutatud kala lubatud piirkogusest
rohkem, tagab ithenduse kalalaeva kapten, et selline lossimine te-
hakse vaid ithenduses asuvas madratud sadamas voi rannikudar-
ses kohas.

3. Kui mitmeaastast kava kohaldatakse piirkondliku kalandu-
sorganisatsiooni raames, voib lossida voi iimber laadida konealu-
se organisatsiooni lepinguosalise vdi koostood tegeva mitteosalise
sadamas vastavalt piirkondliku kalandusorganisatsiooni sitesta-
tud eeskirjadele.

4. Iga likkmesriik mddrab sadamad v&i rannikudirsed kohad,
kus toimub 1dikes 2 osutatud lossimine.

5. Selleks et sadam vdi rannikuddrne koht oleks miiratletud
médratud sadamana, peavad olema tdidetud jirgmised
tingimused:

a) kehtestatud lossimis- vi iimberlaadimisajad;

b) kehtestatud lossimis- voi iimberlaadimiskohad;

¢) kehtestatud inspekteerimis- ja jarelevalvekord.

6.  Kui sadam voi rannikuddrne koht on nimetatud teatavate
mitmeaastase kavaga holmatud liikide lossimise médratud sada-
maks, voib seda kasutada mis tahes muude liikide lossimiseks.
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7. Liikmesriigid vabastatakse 16ike 5 punkti ¢ tditmisest, kui
vastavalt artiklile 46 vastu vdetud riiklik kontrollimeetmete prog-
ramm sisaldab kava, kuidas mairatud sadamates viia labi kontrol-
li, et tagada ametiasutuste kontrolliga samavaarset kontrolli. See
kava tunnistatakse rahuldavaks, kui komisjon selle artiklis 119
osutatud korras heaks kiidab.

Artikkel 44

Mitmeaastase kavaga hdlmatud pdhjalihedaste liikide saagi
eraldi ladustamine

1. Uhenduse selliste kalalaevade pardal, mille kogupikkus on
12 meetrit vdi rohkem, hoitav mitmeaastase kavaga hdlmatud
pohjaldhedaste litkide kogu saak pannakse iga kalaliigi kaupa eral-
di kastidesse, lahtritesse voi konteineritesse, mis on eristatavad
muudest kastidest, lahtritest v3i konteineritest.

2. Uhenduse kalalaevade kaptenid hoiavad mitmeaastase ka-
vaga holmatud pohjaldhedaste liikide saaki vastavalt lastiplaanile,
milles on kirjeldatud eri liikide asukoht triimmides.

3. Uhenduse kalalaeva pardal ei tohi iiheski kastis, lahtris voi
konteineris hoida mis tahes koguses mitmeaastase kavaga hdlma-
tud pohjaldhedaste liikide saaki segamini mis tahes muude
kalandustoodetega.

Artikkel 45

Kvootide reaalajas kasutamine

1. Kui mitmeaastase kavaga holmatud kalaliikide kogusaak on
joudnud riikliku kvoodi teatava kiinniseni, tuleb kalaliikide and-
meid komisjonile sagedamini saata.

2. Noukogu otsustab kohaldatava kiinnise ja 15ikes 1 osutatud
andmete edastamise sageduse iile.

Artikkel 46

Riiklikud kontrollimeetmete programmid

1. Liikmesriigid maaratlevad iga mitmeaastase kava suhtes ko-
haldatava riikliku kontrollimeetmete programmi. Kéikidest riik-
likest kontrollimeetmete programmidest teavitatakse komisjoni
voi need tehakse kittesaadavaks litkmesriikide veebisaidi turvali-
ses osas vastavalt artikli 115 punktile a.

2. Liikmesriigid sitestavad inspekteerimise erikriteeriumid vas-
tavalt I lisale. Need kriteeriumid mairatletakse riskijuhtimise poh-
jal ja vaadatakse korrapiraselt labi pirast saadud tulemuste
analiiiisi. Inspekteerimiskriteeriumid kujunevad jark-jargult, kuni
I lisas médratud kriteeriumid on saavutatud.

IV PEATUKK

Tehniliste meetmete kontroll

1. jagu

Piiiigivahendite kasutamine

Artikkel 47
Piiiigivahendid

Kalapiitigil, mille kdigus on lubatud kasutada vaid iihte liiki piiii-
givahendeid, peavad kdik muud piitigivahendid olema soritud ja
stoovitud vastavalt jargmistele tingimustele selliselt, et neid ei saa
holpsasti kasutada:

a) vorgud, raskused ja muu sellelaadne varustus tuleb traallau-
dade, puksiir- ja haalamiskoite ning -trosside kiiljest lahti
votta;

b) tekil voi teki kohale paigutatud vorgud on kindlalt soritud ja
stoovitud;

¢) ongejadad on paigutatud madalamatele tekkidele.

Artikkel 48

Kaotatud piiiigivahendite tagasi toomine

1. Uhenduse kalalaeva pardal peab olema varustus kaotatud
piiiigivahendite leidmiseks ja valjatoomiseks.

2. Patigivahendid voi osa nendest kaotanud tthenduse kalalae-
va kapten peab piiiidma need véimalikult kiiresti tagasi tuua.

3. Kui kaotatud piiiigivahendit ei dnnestu tagasi tuua, teatab
laeva kapten oma lipuliikmesriigi pidevale asutusele, kes seejdrel
teatab rannikulitkmesriigi padevale asutusele 24 tunni jooksul
jargmised andmed:

a) kalalaeva pardatihis ja nimi;

b) kaotatud piiiigivahendi liik;

¢) piigivahendi kaotamise aeg;

d) puiigivahendi kaotamise koht;

e) piiigivahendi tagasi toomiseks voetud meetmed.

4. Kui liikmesriigi asutuste leitud piitigivahendi kaotamisest ei
ole teatatud, vdivad konealused asutused kulud sisse nduda piiii-
givahendi kaotanud kalalaeva kaptenilt.
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5. Liikmesriik voib vabastada tema lipu all soitvad alla 12mee-
trise kogupikkusega iithenduse kalalaevad 1dikes 1 ette ndhtud
noudest, kui nad

a) tegutsevad iiksnes lipuliikmesriigi territoriaalmeredel voi

b) ei viibi merel kunagi rohkem kui 24 tundi alates valjumisa-
jast kuni sadamasse joudmiseni.

Artikkel 49

Saagi koostis

1. Kui tthenduse kalalaeva pardal asuv saak on piiiitud ithe ja
sama reisi ajal vorkudega, mis erinevad viikseima vorgusilma suu-
ruse poolest, tuleb saagi liigiline koostis vilja arvestada iga eri tin-
gimustes piititud saagi osa kohta eraldi. Selleks tuleb koik varem
kasutatud vorgusilmasuuruse muutmised ning selliste muutmiste
hetkel laeval asuva saagi liigiline koostis kanda piiiigipaevikusse.

2. Artikli 44 kohaldamist piiramata vdetakse artiklis 119 osu-
tatud korras vastu tiksikasjalikud eeskirjad toodeldud kalandus-
toodete lastiplaani kohta, mis on koostatud vastavalt kalaliikidele
ja nditab toodete hoidmise kohta lastiruumis.

2. jagu

Piiiigikeelualade kontroll

Artikkel 50

Piiiigikeelualade kontroll

1. Uhenduse kalalaevade ja kolmanda riigi kalalaevade piiiigi-
tegevust ndukogu poolt piitigikeelualaks kehtestatud kalastus-
voondites kontrollib rannikulitkmesriigi kalapiitigi seire keskus,
millel on laeva piiiigikeelualasse sisenemise, labisditmise ja valju-
mise tuvastamise ning registreerimise siisteem.

2. Lisaks ldikele 1 kehtestab ndukogu kuupideva, millest alates
peab kalalaevade pardal olema tootav siisteem, mis hoiatab kap-
tenit putigikeelualasse sisenemisest ja sealt valjumisest.

3. Andmete edastamise sageduseks on viahemalt kord iga
30 minuti jdrel, kui kalalaev siseneb piiiigikeelualasse.

4. Labisoit piiiigikeelualalt on lubatud kéikidele kalalaevadele,
millel ei ole lubatud sellistes alades kala piitida, jargmistel
tingimustel:

a) koik pardal hoitavad piitigivahendid on ldbisoidu ajal soritud
ja stoovitud ning

b) kiirus labisdidu ajal ei ole viiksem kui kuus sdlme, vilja ar-
vatud vddramatu jouga seotud juhtudel vdi ebasoodsate tin-
gimuste korral. Sellistel juhtudel teavitab kapten viivitamata
lipuliikmesriigi kalapiitigi seire keskust, kes seejirel teavitab
rannikulifkmesriigi padevat asutust.

5. Kaesolevat artiklit kohaldatakse ithenduse ja kolmandate rii-
kide kalalaevade suhtes, mille kogupikkus on 12 meetrit voi
rohkem.

3. jagu

Piiiigipiirkondade reaalajas sulgemine

Artikkel 51
Uldsitted

1. Kui on saavutatud artiklis 119 osutatud korras maaratletud
konkreetse liigi voi liikide rithma piitigi piirmééra tase, suletakse
asjaomane piirkond ajutiselt vastavaks kalapiitigiks vastavalt kées-
olevale jaotisele.

2. Pufigi piirméddra tase arvutatakse komisjoni poolt artik-
lis 119 osutatud korras vastu voetud proovivotumetoodika alusel
konkreetsete litkide voi likide rithma protsendina voi kaaluna
vorreldes asjaomase kalaliigi kogusega loomuse kogupiiiigist.

3. Uksikasjalikud eeskirjad kéesoleva jao kohaldamiseks vi-
dakse vastu votta artiklis 119 osutatud korras.

Artikkel 52

Piiiigi piirmiira tase kahes loomuses

1. Kui piiiitud kogused iiletavad kahes jérjestikuses loomuses
piiiigi piirmédira taseme, muudab kalalaev enne kalapiiiigi jatka-
mist piiiigipiirkonda vihemalt viie meremiili vdrra voi alla
12meetrise kogupikkusega kalalaevade puhul vihemalt kahe me-
remiili vorra eelmise loomuse asukohast ning teavitab viivitama-
tult rannikuliikmesriigi padevaid asutusi.

2. Komisjon v&ib artiklis 119 osutatud korras omal algatusel
vOi asjaomase lilkmesriigi taotlusel muuta 1dikes 1 osutatud
vahemaid.

Artikkel 53

Piiiigipiirkonna reaalajas sulgemine liikmesriikide poolt

1. Kui ametnik, kontrolliiilesandega vaatleja voi teadusuurin-
gute tegija tuvastab, et on saavutatud piiiigi piirméira tase, teavi-
tab rannikuliikmesriigi voi thiskasutuskava raames iihistegevuses
osaleva liikmesriigi ametnik voi kontrolliiilesandega vaatleja vii-
vitamata rannikuliikmesriigi padevaid asutusi.
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2. Vastavalt [oikele 1 saadud teabe pdhjal teeb rannikuliikmes-
riik viivitamata otsuse asjaomase piiiigipiirkonna reaalajas sulge-
mise kohta. Samuti voib ta otsuse tegemisel kasutada vastavalt
artiklile 52 saadud voi mis tahes muud kittesaadavat teavet. Re-
aalajas sulgemise otsuses mairatakse tipselt mojualuse voi mo-
justatud piitigipiirkonna geograafiline ala, sulgemise kestus ning
antud piirkonnas piiigikeelu ajal kalaptiiiki reguleerivad
tingimused.

3. Kuiloikes 2 osutatud piirkond kuulub mitme jurisdiktsioo-
ni alla, teavitavad asjaomased liikmesriigid viivitamata naabrist
rannikulitkmesriiki tulemustest ja sulgemisotsusest. Naabrist ran-
nikuliikmesriik  sulgeb viivitamata oma osa konealusest
piirkonnast.

4. Lbdikes 2 osutatud reaalajas sulgemine ei tohi olla diskrimi-
neeriv ja seda kohaldatakse iiksnes nende kalalaevade suhtes, mis
on varustatud asjaomase liigi piitigiks vajalike seadmetega ja/voi
millel on piitigiluba asjaomastes piitigipiirkondades piiiigiks.

5. Rannikulitkmesriik teavitab reaalajas sulgemise kehtestami-
sest viivitamatult komisjoni, kdiki liikmesriike ning kolmandaid
riike, kelle kalalaevadel on lubatud asjaomases piirkonnas
tegutseda.

6.  Komisjon vdib nouda liikmesriigilt igal ajal reaalajas sulge-
mise viivitamata tiihistamist voi muutmist, kui asjaomane liik-
mesriik ei ole esitanud piisavat teavet selle kohta, et piiiigi
piirméira tase on vastavalt artiklile 51 saavutatud.

7. Loikes 2 osutatud piitigitegevus keelustatakse reaalajas sul-
gemise otsuses maaratud viisil.

Artikkel 54

Komisjonipoolne reaalajas sulgemine

1. Teabe pdhjal, mis nditab piitigi piirmaara tasemeni joud-
mist, voib komisjon otsustada mone piirkonna ajutiselt sulgeda,
kui rannikulitkmesriik ei ole ise sellist sulgemist kehtestanud.

2. Komisjon teavitab viivitamatult koiki liikmesriike ja kol-
mandaid riike, kelle kalalaevad suletud piirkonnas tegutsevad,
ning teeb viivitamatult oma ametlikul veebisaidil kattesaadavaks
kaardi ajutiselt suletud piirkonna koordinaatidega, tdpsustades
sulgemise kestuse ning kdnealuse konkreetse piitigipiirkonna suh-
tes kehtestatud tingimused.

V PEATUKK

Harrastuskalapiiiigi kontroll

Artikkel 55

Harrastuskalapiiiik

1. Liikmesriigid tagavad, et nende territooriumil ja ithenduse
vetes teostatav harrastuskalapiiitk oleks kooskolas iihise kalandus-
poliitika eesmirkide ja eeskirjadega.

2. Harrastuskalapiitigi kdigus piititud saagi turustamine on
keelatud.

3. Ilma et see piiraks mééruse (EU) nr 199/2008 kohaldamist,
teevad litkmesriigid proovivotukava alusel taastamiskavadega hol-
matud selliste kalavarude piiiigi seiret, mis piiiitakse nende lipu all
sOitvate ja kolmandate riikide laevade harrastuskalapiiiigi kdigus
konealuste litkmesriikide suverdansete diguste voi jurisdiktsiooni
alla kuuluvates vetes. See ei hdlma piiiiki kaldalt.

4. Kalanduse teadus-, tehnika- ja majanduskomitee (STECF)
hindab 1dikes 3 osutatud harrastuskalapiitigi bioloogilist maju.
Kui leitakse, et harrastuskalapiiiik avaldab markimisvdarset moju,
voib ndukogu teha asutamislepingu artiklis 37 osutatud korras
otsuse kohaldada 16ikes 3 osutatud harrastuskalapiiiigi suhtes ma-
jandamise erimeetmeid, nditeks kalapiitigilubade ja piitigiaruan-
nete nouet.

5. Kiesoleva artikli tiksikasjalikud rakenduseeskirjad voetakse
vastu artiklis 119 satestatud korras.

V JAOTIS

TURUSTAMISE KONTROLL

I PEATUKK

Uldsitted

Artikkel 56

Turustamise kontrolli pdhimétted

1. Iga liikkmesriik vastutab oma territooriumil tthise kalandus-
poliitika eeskirjade kohaldamise kontrolli eest kalandus- ja vesi-
viljelustoodete turustamise igal etapil esmamiitigist jaemiitigini,
sealhulgas transport.

2. Kui thenduse digusaktides on konkreetsele liigile kinnita-
tud alammoot, peavad ostmise, miliimise, ladustamise voi trans-
portimise eest vastutavad kiitajad suutma tdestada toodete
asjakohase geograafilise piirkonna piritolu.

3. Liikmesriigid tagavad, et koigist piiiigist voi saagikogumi-
sest saadud kalandus- ja vesiviljelustoodetest koostatakse enne es-
mamiiiiki partiid.

4. Tootjaorganisatsioon, mille liige on kalalaeva kaitaja, voi re-
gistreeritud ostja voib enne esmamiiitki koostada mitme kalalae-
va poolt samast majandamispiirkonnast piititud iihe kalaliigi alla
30 kg kogustest partiid. Tootjaorganisatsioon ja registreeritud ost-
ja sdilitavad vdhemalt kolm aastat arvestust selliste partiide prit-
olu kohta, mille koostamisel on kasutatud mitme kalalaeva saaki.
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Artikkel 57

Uhised turustusnormid

1. Liikmesriigid tagavad, et tooteid, mille suhtes kehtivad iihi-
sed turustusnormid, pannakse esmamiitigiks vilja, pakutakse es-
mamiiiigiks, mutiakse voi turustatakse muul viisil vaid juhul, kui
need vastavad konealustele normidele.

2. Vastavalt médrusele (EU) nr 104/2000 peavad turult kérval-
datud tooted vastama iihistele turustusnormidele, eelkdige vars-
kuse kategooriatele.

3. Kalandus- ja vesiviljelustoodete partiide ostmise, miiiimise,
ladustamise vdi transportimise eest vastutavad kaitajad peavad
suutma tdendada, et need tooted vastavad igal etapil kdnealustele
minimaalsetele turustusnormidele.

Artikkel 58

Jalgitavus

1. Ilma et see piiraks mddruse (EU) nr 178/2002 kohaldamist,
peavad koik kalandus- ja vesiviljelustoodete partiid olema jalgita-
vad koikidel tootmis-, tootlemis- ja levitamisetappidel alates piiii-
gist voi saagikoristusest kuni jaemiiiigini.

2. Kalandus- ja vesiviljelustooted, mis viiakse voi tdendoliselt
viiakse ithenduse turule, peavad olema nduetekohaselt margista-
tud iga partii jélgitavuse tagamiseks.

3. Kalandus- ja vesiviljelustoodete partiisid vdib pérast esma-
miitiki ithendada voi mitmeks jagada ainult juhul, kui neid on voi-
malik tagantjirele jalgida kuni piitigi voi saagikoristuseni.

4. Liikmesriigid tagavad, et kiitajad kasutavad siisteeme ja me-
netlusi, mis vdimaldavad kindlaks maarata koik kaitajad, kellelt
nad on saanud kalandus- ja vesiviljelustoodete partiisid ja kellele
nad on nimetatud tooteid tarninud. Kénealune teave tuleb pade-
vatele asutustele taotluse korral kittesaadavaks teha.

5. Koikide kalandus- ja vesiviljelustoodete partiide puhul tuleb
esitada vahemalt jirgmine margistus ja teave:

a) iga partii identifitseerimisnumber;

b) kalalaeva pardatihis ja nimi voi vesiviljelustootmisiiksuse
nimi;

¢) iga liigi FAO kindlaksmairatud kolmetiheline kood;

d) saagi saamise voi tootmise kuupiev;

e) iga liigi kogus kilogrammides, viljendatuna netokaalus, voi
vajaduse korral isendite arv;

f) tarnijate nimi ja aadress;

g) madruse (EU) nr 20652001 artikliga 8 ette néhtud teave tar-
bijatele: tootenimetus, teaduslik nimi, asjakohane geograafi-
line piirkond ja tootmismeetod;

h) kas kalandustooteid on eelnevalt kiilmutatud.

6.  Liikmesriigid tagavad, et 1dike 5 punktides g ja h nimetatud
teave on tarbijatele kittesaadav jaemiitigi etapil.

7. Loike 5 punktides a—f esitatud teabendue ei kehti kalandus-
ja vesiviljelustoodete suhtes, mis on imporditud ithendusse koos
vastavalt ndukogu miirusele (EU) nr 1005/2008 esitatud
puiigisertifikaatidega.

8.  Liikmesriik voib vabastada kidesolevas artiklis sitestatud
nduetest vahetult kalalaevadelt tarbijatele miiidavad viikesed too-
tekogused, tingimusel et nende ostuvidrtus ei iileta 50 eurot pde-
vas. Selle kiinnise mis tahes muudatused vdetakse vastu
artiklis 119 sitestatud korras.

9.  Uksikasjalikud eeskirjad kiesoleva artikli kohaldamiseks
voetakse vastu artiklis 119 osutatud korras.

11 PEATUKK

Lossimisjdrgne tegevus

Artikkel 59

Kalandustoodete esmamiiitk

1. Liikmesriigid tagavad, et koikide kalandustoodete esmatu-
rustus toimub vodi need registreeritakse enampakkumiskeskuses
registreeritud ostjatele vdi tootjaorganisatsioonidele.

2. Ostja, kes ostab kalandustooteid kalalaeval toimuvalt esma-
miiiigilt, peab olema registreeritud selle liikmesriigi ametiasu-
tustes, kus esmamiiitk toimub. Registreerimiseks
identifitseeritakse iga ostja riiklikes andmebaasides oleva kiibe-
maksukohustuslasena registreerimise numbri, maksuviitenumbri
vdi muu kordumatu tunnuse jargi.

3. Kui kalatoodete kogus on kuni 30 kg ja neid ei viida parast
ostmist turule, vaid kasutatakse iiksnes oma tarbeks, tehakse ost-
jale erand kédesoleva artikli nduetest. Selle kiinnise mis tahes muu-
datused voetakse vastu artiklis 119 sdtestatud korras.
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Artikkel 60

Kalandustoodete kaalumine

1. Liikmesriik tagab, et kdik kalandustooted kaalutakse pade-
vate asutuste poolt tunnustatud kaalumissiisteemidega, vilja ar-
vatud juhul, kui lilkmesriik on v&tnud vastu proovivitukava,
mille komisjon on heaks kiitnud ning mis pdhineb komisjoni
poolt artiklis 119 osutatud korras vastu vdetud riskipdhisel
metoodikal.

2. Ilma et see piiraks erisitete kohaldamist, kaalutakse kalan-
dustooted lossimisel enne nende hoidlas hoidmist, transportimist
voi miiiiki.

3. Erandina IGikest 2 voib liikmesriik lubada kaaluda kalandus-
tooteid sellise kalalaeva pardal, mille suhtes kehtib 16ikes 1 nime-
tatud proovivdtukava.

4. Registreeritud ostjad, registreeritud enampakkumiste korral-
dajad v6i muud litkmesriigis lossitud kalandustoodete esmaturus-
tuse eest vastutavad asutused voi isikud vastutavad kaalumise
tapsuse eest, vilja arvatud juhul, kui vastavalt 16ikele 3 toimub
kaalumine kalalaeva pardal, millisel juhul vastutab selle eest laeva
kapten.

5. Kaalumisel saadud niit margitakse lossimisdeklaratsiooni,
veodokumenti, miitigiteatisesse ja vastuvdtudeklaratsiooni.

6.  Liikmesriigi padevad asutused vdivad nduda, et koik kalan-
dustoodete kogused, mida esmakordselt lossitakse selles litkmes-
riigis, kaalutakse enne lossimiskohast edasi transportimist
ametnike juuresolekul.

7. Kaalumise riskipdhise meetodi ja korra iiksikasjalikud ees-
kirjad kehtestatakse artiklis 119 osutatud korras.

Artikkel 61

Kalandustoodete kaalumine pirast lossimiskohast
transportimist

1. Erandina artikli 60 16ikest 2 v&ivad litkmesriigid lubada ka-
landustoodete kaalumist parast lossimiskohast transportimist ju-
hul, kui need transporditakse sihtkohta asjaomase liikmesriigi
territooriumil ning kui kdnealune liikkmesriik on komisjoni poolt
artiklis 119 osutatud korras vastu vdetud riskipdhise metoodika
pohjal votnud vastu kontrollikava, mille komisjon on heaks
kiitnud.

2. Erandina ldikest 1 voivad selle liikmesriigi paddevad asutu-
sed, kus kalandustooted lossitakse, lubada enne kaalumist selliste
toodete transportimist registreeritud ostjatele, registreeritud
enampakkumiste korraldajatele voi muudele kalandustoodete es-
maturustuse eest vastutavatele asutustele voi isikutele teises liik-
mesriigis. Sellise loa suhtes, kus kohaldatakse asjaomaste
litkmesriikide vahelist artiklis 94 osutatud kontrolliprogrammi,
mille komisjon on heaks kiitnud ning mis pdhineb komisjoni

poolt artiklis 119 osutatud korras vastu vdetud riskipohisel
metoodikal.

Artikkel 62

Miiiigiteatiste tditmine ja esitamine

1. Liikmesriikide volitatud registreeritud ostjad, registreeritud
enampakkumiste korraldajad v6i muud liikmesriigis lossitud ka-
landustoodete esmaturustuse eest vastutavad asutused voi isikud,
kelle kalandustoodete —esmamiitigi aastakdive on alla
200 000 euro, esitavad voimalusel elektrooniliselt 48 tunni jook-
sul pdrast esmamiiiiki muiigiteatise padevatele asutustele selles
litkmesriigis, kelle territooriumil esmamiiitk toimub. Miitigiteati-
se tipsuse eest vastutavad konealused ostjad, enampakkumiste
korraldajad, asutused voi isikud.

2. Liikmesriik vdib kohustada vdi volitada registreeritud ost-
jaid, registreeritud enampakkumiste korraldajaid voi teisi litkmes-
riigi volitatud asutusi vdi isikuid, kelle kalandustoodete
esmamiiiigi aastakéive on alla 200 000 euro, elektrooniliselt re-
gistreerima ja edastama artikli 64 1dikes 1osutatud teavet.

3. Kui liikmesriik, kelle territooriumil esmamiiiik toimub, ei
ole kala lossinud kalalaeva lipuliikmesriik, peab ta tagama, et
miitigiteatise koopia edastatakse, vdimaluse korral elektrooniliselt,
asjaomase teabe saamisel lipuliikmesriigi padevatele asutustele.

4. Kui kalandustoodete esmaturustus ei toimu selles litkmes-
riigis, kus tooted lossiti, peab esmaturustuse kontrolli eest vastu-
tav liikkmesriik tagama, et parast miiiigiteatise saamist edastatakse
selle koopia, vdimaluse korral elektrooniliselt, asjaomaste toode-
te lossimise kontrolli eest vastutavatele padevatele ametiasutustele
ning kalalaeva lipuliikmesriigi pidevatele ametiasutustele.

5. Kui lossitakse viljaspool iihendust ja esmamiiiik toimub
kolmandas riigis, peab kalalaeva kapten voi tema esindaja edasta-
ma voimaluse korral elektrooniliselt miiigiteatise koopia voi sa-
mal tasemel teavet sisaldava mis tahes vdrdvéirse dokumendi
lipulitkmesriigi pddevale asutusele 48 tunni jooksul parast
esmamiiiiki.

6.  Kui miiiigiteatis ei vasta arvele voi seda asendavale doku-
mendile, nagu osutatud ndukogu 28. novembri 2006. aasta
direktiivi 2006/112/EU (mis késitleb iihist kaibemaksusiistee-
mi) (!) artiklites 218 ja 219, peavad asjaomased lilkmesriigid vot-
ma vastu vajalikud sitted tagamaks, et teave hinna kohta, millest
on vilja jdetud tasu kauba ostjale kittetoimetamise eest, on arvel
ndidatud hinnaga samane. Liikmesriigid votavad vastu vajalikud
satted tagamaks, et teave hinna kohta, millest on vilja jaetud tasu
kauba ostjale kittetoimetamise eest, on arvel ndidatud hinnaga
samarne.

(") ELT L 347, 11.12.2006, Ik 1.
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Artikkel 63

Miiiigiteatiste elektrooniline tditmine ja edastamine

1. Liikmesriikide volitatud registreeritud ostjad, registreeritud
enampakkumiste korraldajad voi muud asutused voi isikud, kelle
kalandustoodete esmamiiiigi aastakdive on 200 000 eurot voi
rohkem, registreerivad elektrooniliselt artikli 64 1dikes 1 osuta-
tud teabe ning saadavad selle elektrooniliselt 24 tunni jooksul pa-
rast esmamiiiiki padevatele asutustele selles litkmesriigis, kelle
territooriumil esmamiiiik toimub.

2. Liikmesriigid esitavad samamoodi elektrooniliselt artikli 62
1digetes 3 ja 4 osutatud miiligiteatist késitleva teabe.

Artikkel 64

Miiiigiteatise sisu

1. Artiklites 62 ja 63 osutatud miiiigiteatised peavad sisalda-
ma jargmisi andmeid:

asjaomased tooted lossinud kalalaeva pardatdhis ja nimi;

o
R

b) sadam ja lossimise kuupiev;

¢) kalalaeva kiitaja voi kapteni nimi ning miiija nimi, kui see
on erinev;

d) ostja nimi ja kiibemaksukohustuslase number, maksuviite-
number vdi muu kordumatu tunnus;

e) iga liigi FAO kolmetiheline kood ning asjakohane geograa-
filine piirkond, kust saak saadi;

f) iga liigi kogus toote massina kilogrammides, toote esitamise
viisi 16ikes, v0i vajaduse korral isendite arv;

g) vajaduse korral kdigi selliste toodete individuaalne suurus voi
kaal, sort, esitamise viis ja vdrskusaste, mille suhtes kehtivad
turustusnormid;

h) vajaduse korral turult kdrvaldatud toodete sihtkoht (iilekan-
ne, kasutamine loomasoddaks, loomasodda tootmiseks, so6-
daks voi toiduks mittekasutatavatel eesmarkidel);

i)  miigikoht ja -kuupiev;

j)  vdimaluse korral arve ning vajaduse korral miiiigilepingu vii-
tenumber ja kuupdev;

k) vajaduse korral viide artiklis 66 osutatud tilevotmisdeklarat-
sioonile voi artiklis 68 osutatud veodokumendile;

) hind.

2. Kdéesoleva artikli iiksikasjalikud rakenduseeskirjad vdetakse
vastu artiklis 119 sitestatud korras.

Artikkel 65

Erandid miiiigiteatise nduetest

1. Komisjon voib artiklis 119 osutatud korras teha erandi liik-
mesriigi padevatele asutustele vdi muudele liikmesriigi volitatud
asutustele miitigiteatise esitamise kohustusest seoses kalandustoo-
detega, mis on lossitud tthenduse teatavat liiki kalalaevadelt ko-
gupikkusega alla 10 meetri, v3i seoses lossitud kalandustoodete
kogustega, mille eluskaal ei iileta kalaliikide 16ikes 50 kg. Selliseid
erandeid voib teha ainult juhtudel, kui kdnealuses liikmesriigis on
sisse seatud nduetekohane proovivdtusiisteem vastavalt artik-
litele 16 ja 25.

2. Kui ostetud toodete kogus on kuni 30 kg ja neid ei viida pa-
rast ostmist turule, vaid kasutatakse iiksnes oma tarbeks, tehakse
ostjale erand artiklite 62, 63 ja 64 sitetest. Selle kiinnise mis ta-
hes muudatused voetakse vastu artiklis 119 sitestatud korras.

Artikkel 66

Ulevotmisdeklaratsioon

1. Ilma et see piiraks mitmeaastastes kavades sisalduvate erisa-
tete kohaldamist, esitavad registreeritud ostjad, registreeritud
enampakkumiste korraldajad voi muud liikmesriigis lossitud ka-
landustoodete esmaturustuse eest vastutavad asutused voi isikud,
kelle kalandustoodete —esmamiitigi aastakdive on alla
200 000 euro, 48 tunni jooksul pérast lossimist iilevotmisdekla-
ratsiooni padevatele asutustele selles liikmesriigis, kus tilevotmi-
ne toimub, kui tooted on ette ndhtud miitigiks hilisemas etapis.
Sellised ostjad, enampakkumiste korraldajad voi muud asutused
voi isikud vastutavad iilevotmisdeklaratsiooni edastamise ja selle
tapsuse eest.

2. Kui liikkmesriik, kus iilevotmine toimub, ei ole kala lossinud
kalalaeva lipulitkmesriik, peab ta tagama, et iilevotmisdeklarat-
siooni koopia edastatakse asjaomase teabe saamisel lipulifkmes-
riigi padevatele asutustele, vdimaluse korral elektrooniliselt.

3. Loikes 1 osutatud tilevotmisdeklaratsioon peab sisaldama
vihemalt jargmisi andmeid:

o

) tooted lossinud kalalaeva pardatéhis ja nimi;

b) sadam ja lossimise kuupiev;

¢) laeva kiitaja voi kapteni nimi;

d) iga liigi FAO kolmetiheline kood ning asjakohane geograa-
filine piirkond, kust saak saadi;

e) iga ladustatud liigi kogus toote massina kilogrammides, too-
te esitamise viisi 16ikes, voi vajaduse korral isendite arv;
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f) nende rajatiste nimi ja aadress, kus tooted ladustatakse;

g) vajaduse korral viide artiklis 68 tapsustatud veodokumendile.

Artikkel 67

Ulevétmisdeklaratsiooni elektrooniline tditmine ja
edastamine

1. Ilma et see piiraks mitmeaastastes kavades sisalduvate erisd-
tete kohaldamist, registreerivad registreeritud ostjad, registreeri-
tud enampakkumiste korraldajad voi muud liikmesriigis lossitud
kalandustoodete esmaturustuse eest vastutavad asutused voi isi-
kud, kelle kalandustoodete esmamiiiigi aastakdive on 200 000 eu-
rot vOi rohkem, elektrooniliselt artiklis 66 osutatud teabe ning
saadavad selle elektrooniliselt 24 tunni jooksul padevatele asutus-
tele selles litkmesriigis, kus tilevotmine toimub, kui tooted on ette
nahtud miiiigiks hilisemas etapis.

2. Liikmesriigid esitavad elektrooniliselt artikli 66 1dikes 2 osu-
tatud iilevotmisdeklaratsiooni kasitleva teabe.

Artikkel 68

Veodokumendi tiitmine ja esitamine

1. Uhenduses lossitud kas todtlemata vai laeva pardal toodel-
dud ning lossimis- vdi importimiskohast mujale veetavate kalan-
dustoodetega, mille kohta ei ole esitatud artiklite 62, 63, 66 ja 67
kohast muitigiteatist ega iilevotmisdeklaratsiooni, peab kuni esma-
miiligini kaasas olema vedaja koostatud dokument. Vedaja edas-
tab veodokumendi 48 tunni jooksul pérast pealelaadimist selle
liikkmesriigi padevatele asutustele voi selle liikmesriigi volitatud
teistele asutustele, mille territooriumil lossimine toimus.

2. Vedaja vabastatakse kalandustoodetega kaasas oleva veodo-
kumendi omamise kohustusest, kui veodokument on enne veo al-
gust edastatud elektrooniliselt lipuliikmesriigi péadevatele
asutustele, kes juhul, kui tooted transporditakse teise liikmesriiki
kui lossimisliikmesriik, edastab veodokumendi kohe parast saa-
mist selle litkmesriigi padevatele asutustele, kelle territooriumil
toimub deklaratsiooni kohaselt esmaturustamine.

3. Kui tooted transporditakse teise litkmesriiki kui lossimisliik-
mesriik, edastab vedaja 48 tunni jooksul pérast kalandustoodete
pealelaadimist veodokumendi koopia ka selle lilkkmesriigi pideva-
tele asutustele, kelle territooriumil toimub deklaratsiooni koha-
selt esmaturustamine. Esmaturustuse liikmesriik voib sellega
seoses nduda lossimisliikmesriigilt lisateavet.

4. Konealuse veodokumendi tdpsuse eest vastutab vedaja.

1

Veodokumendil margitakse jargmised andmed:

a) saadetise  (saadetiste) veovahendi

identifitseerimistunnused;

sihtkoht  ning

b) tooted lossinud kalalaeva pardatihis ja nimi;

¢) iga liigi FAO kolmetiheline kood ning asjakohane geograa-
filine piirkond, kust saak saadi;

d) iga transporditud liigi kogus toote massina kilogrammides,
toote esitamise viisi 16ikes, v3i vajaduse korral isendite arv;

e) kaubasaaja(te) nimi/nimed ja aadress/aadressid;
f) laadimise koht ja kuupdev.

6.  Liikmesriikide padevad asutused vdivad teha erandeid 16ike-
ga 1 ette ndhtud kohustusest, kui kalandustooteid transporditak-
se sadamaalal v6i kuni 20 km kaugusele lossimiskohast.

7. Kui miiiigiteatises miiiiduna deklareeritud kalandustooted
transporditakse mujale kui lossimiskohta, peab vedaja suutma
miitigitehingu toimumist dokumendiga tdendada.

8.  Vedaja vabastatakse kdesolevas artiklis sdtestatud ndudest,
kui veodokument asendatakse artikliga 23 ette nihtud lossimis-
deklaratsiooni koopiaga, mis kasitleb transporditavaid koguseid
voi samal tasemel teavet sisaldava mis tahes vdrdviirse
dokumendiga.

111 PEATUKK

Tootjaorganisatsioonid ning hinnakorraldus ja sekkumiskord

Artikkel 69

Tootjaorganisatsioonide seire

1. Vastavalt madruse (EU) nr 104/2000 artikli 6 1dikele 1 kont-
rollivad litkmesriigid korraparaselt, kas

kS

) tootjaorganisatsioonid vastavad tunnustamise tingimustele;

b) tootjaorganisatsiooni tunnustus tithistatakse, kui mairuse
(EU) nr 104/2000 artikliga 5 ette ndhtud tingimusi enam ei
tdideta voi kui tunnustus on saadud valeteabe pohjal;

¢) tunnustus tithistatakse viivitamata tagasiulatuvalt, kui orga-
nisatsioon on tunnustuse saanud voi seda kasutanud pettuse
teel.
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2. Miiruse (EU) nr 104/2000 artiklis 5 ning artikli 6 18ike 1
punktis b kehtestatud tootjaorganisatsioone kisitlevate eeskirjade
jargimise tagamiseks komisjon kontrollib ja v&ib sellise kontrol-
limise tulemusena nduda liikmesriikidelt vajaduse korral tunnus-
tuse tithistamist.

3. Iga litkmesriik teeb asjakohase kontrolli tagamaks, et iga
tootjaorganisatsioon tdidaks asjaomase kalandusaasta jaoks ra-
kenduskavas sitestatud kohustusi, nagu on osutatud mairuses
(EU) nr 2508/2000, ja kohaldab nende kohustuste tditmatajitmi-
se korral madruse (EU) nr 1042000 artikli 9 18ikes 3 sitestatud
karistusi.

Artikkel 70

Hinnakorralduse ja sekkumiskorra seire

Liikmesriigid teevad igasuguseid kontrolle seoses hinnakorraldu-
se ja sekkumiskorraga, eelkdige seoses

a) muuks otstarbeks kui inimtoiduks ette nihtud toodete kor-
valdamisega turult;

b) iilekandetoimingutega turult kdrvaldatud toodete stabilisee-
rimiseks, ladustamiseks ja/voi tootlemiseks;

¢) merel kiilmutatud toodete eraladustusega;

d) hivitisega tootlemiseks ette nihtud tuunikala puhul.

VI JAOTIS

JARELEVALVE

Artikkel 71

Liikmesriikide poolt laevade mirkamine merel ja
tuvastamine

1. Liikmesriigid teevad jirelevalvet nende jurisdiktsiooni voi
suverddnsete diguste alla kuuluvates ithenduse vetes, tuginedes

a) kalalaevade markamisele inspektsioonilaevade voi jareleval-
ve Shusdidukite poolt;

b) laevaseiresiisteemile, millele on osutatud artiklis 9, voi

¢) mis tahes muudele avastamis- ja tuvastamismeetoditele.

2. Kui mirkamine voi tuvastus ei vasta litkkmesriigile kattesaa-
davale muule teabele, teeb ta mis tahes uurimised, mis vdivad olla
vajalikud asjakohaste jarelmeetmete kindlaksmadramiseks.

3. Kui markamine voi tuvastus viitab mone teise liikmesriigi
voi kolmanda riigi kalalaevale ning teave ei vasta rannikulifkmes-
riigile kittesaadavale mis tahes muule teabele ning kui konealusel
rannikulitkmesriigil ei ole digust votta tdiendavaid meetmeid, re-
gistreerib ta oma uurimistulemused jdrelevalvearuandes ning
edastab konealuse aruande voimaluse korral elektrooniliselt viivi-
tamatult lipuliikmesriigile vi asjaomastele kolmandatele riikide-
le. Kolmanda riigi laeva puhul saadetakse jarelevalvearuanne ka
komisjonile voi selle maaratud asutusele.

4. Kui lilkmesriigi ametnik markab voi tuvastab kalalaeva, mis
on seotud tegevusega, mida voib pidada tihise kalanduspoliitika
eeskirjade eiramiseks, vdljastab ta viivitamatult jarelevalvearuan-
de ning saadab selle oma pidevatele asutustele.

5. Jarelevalvearuande sisu mdiratakse kindlaks artiklis 119
osutatud korras.

Artikkel 72

Mirkamise ja tuvastamisega seotud teabe korral voetavad
meetmed

1. Liikmesriigid votavad teiselt litkmesriigilt jarelevalvearuan-
de kittesaamise jirel viivitamatuid meetmeid ning teevad tiien-
dava uurimise, mis vdimaldab neil maarata kindlaks asjakohased
jarelmeetmed.

2. Teised liikmesriigid peale asjaomase lipuliikmesriigi kont-
rollivad, kas aruannetes kisitletavad margatud laevad on tegutse-
nud nende jurisdiktsiooni alla kuuluvates vetes voi kas nende
territooriumile on lossitud voi imporditud nimetatud laevadelt pa-
rit kalandustooteid, ning uurivad, kas need laevad on senini jar-
ginud asjaomaseid kaitse- ja majandamismeetmeid.

3. Komisjon voi selle méddratud asutus voi, kui see on asjako-
hane, lipuliikmesriik ja teised litkmesriigid, uurivad ka margatud
laevadega seonduvat nduetekohaselt dokumenteeritud teavet,
mida esitavad iiksikisikud, kodanikuithiskonna organisatsioonid,
sealhulgas keskkonnaorganisatsioonid, ning kalandusvaldkonna
voi kalakaubanduse sidusrithmade esindajad.

Artikkel 73

Kontrolliiilesandega vaatlejad

1. Kui ndukogu kehtestab tthenduse kontrolli- ja vaatluskava,
kontrollivad laevade pardal asuvad kontrolliiilesandega vaatlejad
kdnealuse kalalaeva poolt iihise kalanduspoliitika eeskirjade tiit-
mist. Nad rakendavad koiki vaatluskavaga ette nahtud to6iilesan-
deid ning eelkdige kontrollivad laeva piitigitegevust ja asjaomaseid
dokumente ning registreerivad need.

2. Kontrolliiilesandega vaatlejad on oma to6iilesanneteks kva-
lifitseeritud. Nad on kalalaeva omanikust ja kaptenist ning igast
laevapere lilkmest soltumatud. Neil ei ole kditajaga mingeid ma-
janduslikke sidemeid.
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3. Kontrollitilesandega vaatlejad tagavad nii palju kui vdima-
lik, et nende kohalolek kalalaevade pardal ei takista laeva piitigi-
tegevust ja tavapdraseid toiminguid, ega sekku nendesse.

4. Kui kontrolliiilesandega vaatleja markab tosist rikkumist,
teatab ta sellest viivitamatult lipulitkmesriigi padevatele asutustele.

5. Kontrolliiilesandega vaatlejad koostavad vaatlusaruande,
voimaluse korral elektrooniliselt, ning edastavad selle vajaduse
korral pardal olevate elektrooniliste edastusvahendite abil oma pa-
devatele ametiasutustele ja lipuliikmesriigi padevatele ametiasu-
tustele. Liikmesriigid sisestavad aruande artiklis 78 osutatud
andmebaasi.

6.  Kui vaatlusaruandes on naidatud, et vaatlusalune laev on te-
gelenud kalapiiiigiga, mis on vastuolus ithenduse kalanduspoliiti-
ka eeskirjaga, votavad 1dikes 4 osutatud ametiasutused koik
asjakohased meetmed asja uurimiseks.

7. Uhenduse kalalaevade kaptenid tagavad mairatud kontrol-
liilesandega vaatlejatele sobivad majutustingimused, hélbustavad
nende t66d ning véldivad nende tooiilesannete tditmisse sekku-
mist. Uhenduse kalalaevade kaptenid tagavad kontrolliiilesande-
ga vaatlejatele ka juurdepddsu asjakohastele laeva osadele,
sealhulgas piitigile ning laeva dokumentidele, sealhulgas elektroo-
nilistele failidele.

8.  Koik kontrollitilesandega vaatlejate kdesolevas artiklis sdtes-
tatud tegevusest tulenevad kulud kannavad lipuliikmesriigid.
Liikmesriigid vdivad konealused kulud téielikult voi osaliselt sisse
noéuda nende lipu all sditvate asjaomase kalapiitigiga seotud kala-
laevade kditajatelt.

9.  Uksikasjalikud eeskirjad kiesoleva artikli kohaldamiseks
voib vastu votta artiklis 119 osutatud korras.

VII JAOTIS

INSPEKTSIOON JA MENETLUSED

I PEATUKK

Uldsitted

Artikkel 74

Inspektsioonide tegemine

1.  Liikmesriigid koostavad ning hoiavad ajakohasena nimekir-
ja ametnikest, kes vastutavad inspektsioonide tegemise eest.

2. Ametnikud tdidavad oma to6iilesandeid vastavuses ithendu-
se Oigusega. Nad korraldavad inspektsioone mittediskrimineeri-
val viisil merel, sadamates, transportimisel, tootlemisrajatistes
ning kalandustoodete turustamise ajal.

3. Eelkdige kontrollivad ametnikud

a) pardal hoitava, ladustatava, transporditava, toodeldava voi
turustatava piitigi diguspédrasust ning sellega seotud doku-
mentide voi elektrooniliselt edastatud teabe tipsust;

b) sihtkalaliigi ning pardal hoitava piitigi jaoks kasutatud piiii-
givahendite diguspédrasust;

¢) vajaduse korral lastiplaani ning kalaliikide eraldi hoidmist;

d) piiiiniste mérgistamist ja

e) artiklis 40 osutatud teavet mootori kohta.

4. Ametnikud vdivad kontrollida koiki asjakohaseid alasid,
tekke ja ruume. Samuti vdivad nad kontrollida toodeldud voi
tootlemata saaki, vorke voi muid piiiigivahendeid, varustust, kalu
voi kalandustooteid sisaldavaid konteinereid ja pakendeid ning
koiki asjaomaseid dokumente voi elektrooniliselt edastatud tea-
vet, mida nad peavad vajalikuks ithise kalanduspoliitika eeskirja-
dega vastavuses kontrollida. Nad voivad lisaks kiisitleda isikuid,
kellel arvatakse olevat teavet inspektsiooniga seotud kiisimuste
kohta.

5. Ametnikud teevad inspektsioonid selliselt, et laeva voi trans-
pordivahendi tegevust ning saagi ladustamist, to6tlemist ja turus-
tamist hairitakse voi segatakse voimalikult vihe. Nad peavad nii
palju kui vdimalik viltima saagi mis tahes halvenemist inspekt-
siooni ajal.

6.  Kiesoleva artikli kohaldamise ning eriti inspektsiooni me-
toodika ja korraldamise iiksikasjalikud eeskirjad vdetakse vastu ar-
tiklis 119 osutatud korras.

Artikkel 75

Kiitaja iilesanded

1. Kditaja holbustab turvalist juurdepéisu laevale, transpordi-
vahendile v&i ruumile, kus kalandustooteid ladustatakse, toodel-
dakse voi turustatakse. Ta tagab ametnike turvalisuse ning ei
takista, hirmuta ega sega ametnikke nende tooiilesannete
tditmisel.

2. Uksikasjalikud eeskirjad kdesoleva artikli kohaldamiseks
voib vastu votta artiklis 119 osutatud korras.
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Artikkel 76

Inspekteerimisaruanne

1. Ametnikud koostavad pirast igat inspektsiooni inspekteeri-
misaruande ning edastavad selle oma padevatele ametiasutustele.
Voimaluse korral selline aruanne salvestatakse ja edastatakse
elektrooniliselt. Kui inspekteeritakse mdne muu lifkmesriigi lipu
all sditvat kalalaeva ja kui inspekteerimisel avastatakse rikkumi-
ne, saadetakse inspekteerimisaruande koopia viivitamatult kdne-
alusele lipulitkmesriigile. Kui inspekteeritakse kolmanda riigi lipu
all sditvat kalalaeva ja kui inspekteerimisel avastatakse rikkumi-
ne, saadetakse inspekteerimisaruande koopia viivitamatult kdnea-
luse kolmanda riigi pddevatele asutustele. Kui inspektsiooni
tehakse mone teise lilkmesriigi jurisdiktsiooni alla kuuluvates ve-
tes, saadetakse inspekteerimisaruande koopia viivitamatult kdne-
alusele litkmesriigile.

2. Ametnikud edastavad inspektsiooni tulemused kiitajale,
kellel on vdimalik esitada oma mérkused inspektsiooni ja selle tu-
lemuste kohta. Kiitaja markused tuleb inspekteerimisaruandes
esitada. Ametnikud margivad puitigipdevikusse, et inspektsioon on
tehtud.

3. Inspekteerimisaruande koopia saadetakse kaitajale voimali-
kult kiiresti ja igal juhul hiljemalt 15 té6pdeva jooksul pérast ins-
pektsiooni Idpetamist.

4. Kdesoleva artikli tiksikasjalikud rakenduseeskirjad voetakse
vastu artiklis 119 satestatud korras.

Artikkel 77

Inspekteerimis- ja jirelevalvearuannete kaalukus

Uhenduse inspektorite vi teise litkmesriigi ametnike vai komis-
joni ametnike koostatud inspekteerimis- ja jirelevalvearuanded on
kaalukaks tdendiks iga litkmesriigi haldus- ja kohtumenetlustes.
Asjaolude tuvastamisel kisitatakse neid vordsena litkmesriigi
inspekteerimis- ja jarelevalvearuannetega.

Artikkel 78

Elektrooniline andmebaas

1. Liikmesriigid loovad ja hoiavad ajakohasena elektroonilise
andmebaasi, kuhu nad laevad iiles kdik oma ametnike koostatud
inspekteerimis- ja jarelevalvearuanded.

2. Kdiesoleva artikli iiksikasjalikud rakenduseeskirjad voetakse
vastu artiklis 119 satestatud korras.

Artikkel 79
Uhenduse inspektorid

1. Komisjon kehtestab nimekirja ithenduse inspektoritest vas-
tavalt artiklis 119 osutatud korrale.

2. Ilma et see piiraks rannikulitkmesriikide esmavastutust, vdi-
vad tihenduse inspektorid {thenduse vetes ning ithenduse vetest
viljaspool asuvatel tthenduse kalalaevadel teha inspektsioone
kdesoleva maaruse kohaselt.

3. Uhenduse inspektorid vdivad olla mddratud seoses

a) artikli 95 kohaselt vastu voetud kontrolli- ja inspektsioonia-
laste eriprogrammide rakendamisega;

b) rahvusvaheliste kalanduskontrolli programmidega, kus tihen-
dusel on kohustus tagada kontroll.

4.  Oma ilesannete tditmiseks ja 16iget 5 kohaldades peab
ithenduse inspektoritel olema viivitamatult juurdepiis

a) koikidele aladele thenduse kalalaevadel ja muudel piiigite-
gevusega tegelevatel laevadel, avalikele ruumidele voi kohta-
dele ning transpordivahenditele ning

b) koikidele nende iilesannete tditmiseks vajalikele andmetele ja
dokumentidele, eelkdige piitigipdevikule, lossimisdeklarat-
sioonidele, piiiigisertifikaatidele, imberlaadimisdeklaratsioo-
nile, miitigiteatistele ja muudele asjakohastele dokumentidele

samas ulatuses ja samadel tingimustel nagu selle liikmesriikide
ametnikel, kus inspektsioon toimub.

5. Uhenduse inspektoritel ei ole politsei- ega tdidesaatvaid vo-
litusi nende piritoluliikmesriigi suverdinsete diguste voi jurisdikt-
siooni alla kuuluvast territooriumist voi kuuluvatest ithenduse
vetest viljaspool.

6. Komisjoni voi selle méddratud asutuse ametnikel, kes on
maédratud ithenduse inspektoriks, ei ole politsei- ega tdidesaatvaid
volitusi.

7. Kiesoleva artikli iiksikasjalikud rakenduseeskirjad vetakse
vastu artiklis 119 sdtestatud korras.

11 PEATUKK

Inspektsioon inspekteeriva liikmesriigi vetest viljaspool

Artikkel 80

Inspekteeriva liikmesriigi vetest viljaspool asuvate
kalalaevade inspektsioon

1. Ilma et see piiraks rannikuliikmesriigi esmavastutust, vdib
litkmesriik inspekteerida oma lipu all sditvaid kalalaevu kdigis
ithenduse vetes, mis jadvad mdne teise litkmesriigi suverddnsete
diguste alla kuuluvatest vetest valjapoole.
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2. Liikmesriik voib teha inspektsioone mone teise liikmesriigi
kalalaevadel vastavalt kdesolevale maarusele seoses piitigitegevu-
sega koigis thenduse vetes, mis on tema jurisdiktsiooni voi suve-
rddnsete oiguste alla kuuluvatest vetest véljaspool,

a) kui asjaomane rannikudarne liikkmesriik on andnud selleks loa
voi

b) vastavalt artiklile 95 on vastu vdetud kontrolli- ja inspektee-
rimisalased eriprogrammid.

3. Liikmesriigil on lubatud inspekteerida teise litkmesriigi lipu
all soitvaid ithenduse kalalaevu rahvusvahelistes vetes.

4. Liikmesriik voib inspekteerida enda voi mone teise litkmes-
riigi lipu all sditvaid tihenduse kalalaevu kolmandate riikide vetes
vastavalt rahvusvahelistele kokkulepetele.

5. Liikmesriigid méidravad padeva asutuse, kes tegutseb kies-
oleva artikli rakendamisel kontaktasutusena. Liikmesriikide kon-
taktasutus on kittesaadav 24 tundi 66péevas.

Artikkel 81

Loataotlused

1. Liikmesriigi loataotlused inspektsioonide tegemiseks kala-
laevadel ithenduse vetes, mis on tema jurisdiktsiooni vdi suve-
rddnsete Oiguste alla kuuluvatest vetest viljaspool, nagu on
osutatud artikli 80 1dike 2 punktis a, otsustab asjaomane ranni-
kulitkmesriik 12 tunni jooksul alates taotluse esitamise ajast voi
asjakohase ajavahemiku jooksul, kui taotluse pdhjus on inspek-
teeriva litkmesriigi vetes alustatud jalitustegevus.

2. Taotlevat liikmesriiki teavitatakse otsusest viivitamatult. Ot-
sused edastatakse ka komisjonile voi selle mairatud asutusele.

3. Loataotlustest keeldutakse taielikult voi osaliselt vaid sel
madral, mis on vajalik kaalukatel pohjustel. Keeldumised ning
nende aluseks olevad pohjused saadetakse viivitamatult taotlevale
liikmesriigile ja komisjonile voi selle méiratud asutusele.

111 PEATUKK

Inspektsioonide kiigus tuvastatud rikkumised

Artikkel 82

Menetlus rikkumise korral

Kui inspektsiooni kdigus kogutud teave vdi mis tahes muu asja-
kohane teave viib ametniku veendumuseni, et on rikutud hise
kalanduspoliitika eeskirju, peab ametnik

a) mirkima kahtlustatud rikkumise inspekteerimisaruandesse;

b) votma koik vajalikud meetmed, et tagada sellise kahtlustatud
rikkumise tdendite sdilitamine;

¢) edastama viivitamatult inspekteerimisaruande oma padevale
asutusele;

d) teatama rikkumise toimepanemises kahtlustatavale voi rikku-
mise toimepanemiselt tabatud fiiiisilisele voi juriidilisele isi-
kule, et rikkumisega vdib kaasneda asjakohase arvu punktide
médramine vastavalt artiklile 92. See teave mirgitakse
inspekteerimisaruandesse.

Artikkel 83

Inspekteeriva liilkmesriigi vetest viljaspool tuvastatud
rikkumised

1. Kui artikli 80 kohaselt tehtud inspektsiooni tulemusena tu-
vastatakse rikkumine, edastab inspekteeriv litkmesriik kokkuvot-
liku inspekteerimisaruande viivitamatult rannikulitkmesriigile voi,
ithenduse vetest véljaspool toimunud inspekteerimise korral, as-
jaomase kalalaeva lipuliikmesriigile. Taielik inspekteerimisaru-
anne edastatakse ranniku- ja lipulitkmesriigile 15 pdeva jooksul
parast inspektsiooni.

2. Rannikuliikmesriik voi, ithenduse vetest véljaspool toimu-
nud inspekteerimise korral, asjaomase kalalaeva lipuliikmesriik
votab koik asjakohased meetmed seoses 16ikes 1 nimetatud
rikkumisega.

Artikkel 84

Tohustatud jirelmeetmed teatavate
tosiste rikkumiste puhul

1. Lipuliikmesriik voi rannikuddrne litkmesriik, kelle vetes asu-
vat laeva kahtlustatakse selles, et ta on

a) valesti registreerinud mitmeaastase kavaga holmatud liikide
puiiki rohkem kui 500 kg vorra voi 10 % vorra arvestatud
protsendina piiiigipdeviku numbritest, kumb iganes on suu-
rem, voi

b) toime pannud miiruse (EU) nr 1005/2008 artiklis 42 voi
kiesoleva mairuse artikli 90 1dikes 1 osutatud mis tahes to-
sise rikkumise ithe aasta jooksul esimese sellise tdsise rikku-
mise toimepanemisest,

voib nduda, et kalalaev siirduks viivitamatult sadamasse p&hjali-
kuks uurimiseks lisaks méddruse (EU) nr 1005/2008 IX peatiikis
osutatud meetmetele.

2. Rannikulifkmesriik teavitab viivitamatult ja kooskdlas riik-
liku &iguse menetlusega lipuliikmesriiki 16ikes 1 osutatud
uurimisest.

3. Ametnikud vdivad jddda kalalaeva pardale loikes 1 osuta-
tud pdhjaliku uurimise tegemiseni.
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4. Loikes 1 osutatud kalalaeva kapten 18petab igasuguse piiii-
gitegevuse ning suundub sadamasse, kui talt on seda ndutud.

IV PEATUKK

Inspektsioonide kiigus tuvastatud rikkumiste menetlemine

Artikkel 85

Menetlemine

IIma et see piiraks artikli 83 15ike 2 ja artikli 86 kohaldamist, vo-
tavad inspekteeriva litkmesriigi padevad asutused vastavalt VIII
jaole asjakohased meetmed konealuse laeva kapteni voi teiste rik-
kumise eest vastutavate juriidiliste voi fuiisiliste isikute suhtes, kui
pddevad asutused avastavad inspektsiooni kdigus voi pérast ins-
pektsiooni tihise kalanduspoliitika eeskirjade rikkumise.

Artikkel 86

Menetlemise iilleandmine

1. Liikmesriik, kelle territooriumil vdi vetes rikkumine avasta-
ti, voib selle rikkumise menetlemise lipuliikmesriigi voi selle liik-
mesriigi, kelle kodanik rikkuja on, padevatele asutustele iile anda
asjaomase litkmesriigi ndusolekul ning tingimusel, et iileandmine
saavutab tdendolisemalt artikli 89 Idikes 2 osutatud tulemuse.

2. Lipuliikmesriik v6ib rikkumise menetlemise inspekteeriva
litkmesriigi padevatele asutustele iile anda asjaomase liikmesriigi
ndusolekul ning tingimusel, et tileandmine saavutab tdendolise-
malt artikli 89 16ikes 2 osutatud tulemuse.

Artikkel 87

Uhenduse inspektorite tuvastatud rikkumine

Liikmesriigid votavad koik asjakohased meetmed seoses iga rik-
kumisega, mille iihenduse inspektor on avastanud nende jurisdikt-
siooni voi suverddnsete diguste alla kuuluvates vetes vdi nende
lipu all s&itval kalalaeval.

Artikkel 88

Parandusmeetmed menetlemise puudumisel likkmesriigis,
kus lossimine voi iimberlaadimine toimub

1. Kui liikmesriik, kus lossimine voi iimberlaadimine toimub,
ei ole lipuliikmesriik ning selle riigi padevad asutused ei vota vas-
tutavate filiisiliste voi juriidiliste isikute suhtes asjakohaseid meet-
meid vOi ei anna menetlemist iile vastavalt artiklile 86, voib
ebaseaduslikult lossitud voi imber laaditud kogused maha arvata
kvoodist, mis on eraldatud liikkmesriigile, kus lossimine voi tim-
berlaadimine toimub.

2. Selle liikmesriigi kvoodist, kus lossimine vi iimberlaadimi-
ne toimub, maha arvatavad kalakogused mairatakse kindlaks ar-
tiklis 119 osutatud korras pérast seda, kui komisjon on mdlemad
asjaomased liikmesriigid dra kuulanud.

3. Kui liikmesriigil, kus lossimine voi iimberlaadimine toimub,
ei ole enam oma kdsutuses vastavat kvooti, kohaldatakse artik-
lit 37. Sel eesmargil loetakse ebaseaduslikult lossitud v6i timber
laaditud kalakogused vordseks selle kahju suurusega, mida lipu-
litkmesriik kandis, nagu on osutatud kdnealuses artiklis.

VIII JAOTIS

JOUSTAMINE

Artikkel 89

Meetmed eeskirjade tditmise tagamiseks

1. Liikmesriigid tagavad, et siistemaatiliselt vdetakse asjakoha-
seid meetmeid, sealhulgas riiklike Sigusaktidega ette nihtud
haldus- ja kriminaalmenetluste algatamine, nende fitiisiliste voi ju-
riidiliste isikute suhtes, keda kahtlustatakse ithise kalanduspoliiti-
ka mis tahes eeskirja rikkumises.

2. Karistuste ja lisakaristuste iildise taseme arvutamisel vasta-
valt siseriikliku diguse vastavatele sitetele veendutakse, et nende
abil on voimalik vastutavatelt isikutelt nende rikkumisest tulenev
kasum tohusalt dra votta, ilma et see piiraks nende seaduslikku
digust kutsealal tootada. Sellised karistused peavad kaasa tooma
tagajirjed, mis on proportsionaalsed rikkumise raskusastmega
ning mis aitavad seeldbi edaspidi t6husalt dra hoida samalaadseid
rikkumisi.

3. Liikmesriigid vdivad kohaldada siisteemi, mille jargi on
trahv proportsionaalne juriidilise isiku kaibega voi rikkumise toi-
mepanemisel saadud voi eeldatud majandusliku kasuga.

4. Selle lilkmesriigi pidevad asutused, kellel on rikkumise kor-
ral jurisdiktsioon, teavitavad viivitamata ja kooskolas oma riiklike
digusaktidega lipuliikmesriiki, liitkmesriiki, kelle kodanik rikkuja
on, vdi ménd muud liikmesriiki, kes on rikkumise jarelmeetmete
tulemustest huvitatud, haldus- voi kriminaalmenetlustest voi
muudest voetud meetmetest ning kdigist sellise rikkumisega seo-
tud 16plikest otsustest, sealhulgas vastavalt artiklile 92 mairatud
punktide arvust.

Artikkel 90

Tosiste rikkumistega kaasnevad karistused

1.  Lisaks madruse (EU) nr 1005/2008 artiklile 42 loetakse to-
sisteks rikkumisteks kdesoleva maaruse tdhenduses ka alljargne-
vaid rikkumisi, olenevalt vastava rikkumise raskusastmest, mille
peab kindlaks mairama litkmesriigi padev asutus, vottes arvesse
selliseid kriteeriume nagu kahju iseloom, maksumus, rikkuja ma-
janduslik olukord ning rikkumise ulatus voi selle kordumine:
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a) lossimisdeklaratsiooni voi miiigiteatise edastamata jatmine,
kui saak lossiti kolmanda riigi sadamas;

b) mootoriga manipuleerimine eesmirgiga suurendada selle
voimsust iile mootoritunnistusel mairatud mootori maksi-
mumvdimsuse todreziimil;

¢) puiigitoimingu kdigus mis tahes puiiitud liigi, mis on kvoodi-
ga holmatud, lossimata jatmine, vilja arvatud juhul, kui see
oleks vastuolus ithise kalanduspoliitika eeskirjadega, piitigi
voi piitigipiirkondade puhul, mille suhtes nimetatud eeskirju
kohaldatakse.

2. Liikmesriigid tagavad, et tdsise rikkumise sooritanud fuiisi-
list isikut voi tdsise rikkumise eest vastutavaks peetavat juriidilist
isikut karistatakse tShusate, proportsionaalsete ja hoiatavate hal-
duskaristustega vastavalt mairuse (EU) nr 1005/2008 IX peatii-
kis sitestatud karistuste ja meetmete ulatusele.

3. Ilma et see piiraks mairuse (EU) nr 1005/2008 artikli 44
16ike 2 kohaldamist, maaravad liikmesriigid karistuse, mis on
hoiatava méjuga ja mille suuruse arvutamisel on vastavalt asja-
oludele ldhtutud tdsise rikkumise toimepanemisel saadud kalan-
dustoodete vaartusest.

4. Karistuse kogusumma kindlaksmadramisel peab liikmesriik
arvesse votma ka kahju suurust asjaomastele kalavarudele ning as-
jaomasele merekeskkonnale.

5. Liikmesriigid voivad ka lisaks voi alternatiivselt kasutada to-
husaid, proportsionaalseid ja hoiatavaid kriminaalkaristusi.

6.  Kiesolevas peatiikis sitestatud karistustega voivad kaasne-
da ka muud karistusgd voi meetmed, eelkdige need, mida on kir-
jeldatud mairuse (EU) nr 1005/2008 artiklis 45.

Artikkel 91

Viivitamatud tiitemeetmed

Liikmesriigid vdtavad kohe meetmed, et takistada madruse (EU)
nr 1005/2008 artiklis 42 médratletud tdsiselt rikkumiselt taba-
tud kalalaevade kaptenitel voi teistel fuisilistel ja juriidilistel isi-
kutel oma tegevust jatkata.

Artikkel 92

Tosiste rikkumiste punktisiisteem

1. Liikmesriigid kohaldavad méiruse (EU) nr 1005/2008 artik-
li 42 1ike 1 punktis a osutatud tdsiste rikkumiste korral punkti-
siisteemi, mille alusel saab kalalaevatunnistuse omanik ihise
kalanduspoliitika eeskirjade rikkumise tulemusena asjakohaseid
punkte.

2. Kui fuisiline isik on sooritanud iihise kalanduspoliitika ees-
kirjade tosise rikkumise voi juriidilist isikut peetakse vastutavaks
selle eest, mairatakse kalalaevatunnistuse omanikule rikkumise
tulemusel vastav arv punkte. Juhul kui kdnealune laev pérast rik-
kumise kuupideva miitiakse, ile antakse vdi muul moel omanikku
vahetab, kantakse mairatud punktid iile mis tahes tulevasele an-
tud kalalaeva kalalaevatunnistuse omanikule. Kalalaevatunnistuse
omanikul on edasikaebamise digus vastavalt asjaomase riigi
digusele.

3. Kui punktide koguarv on vordne teatava punktide arvuga
voi iiletab selle, peatatakse kalalaevatunnistus automaatselt vihe-
malt kaheks kuuks. Kdnealune periood on neli kuud, kui kalalae-
vatunnistus peatatakse teist korda, kaheksa kuud, kui
kalalaevatunnistus peatatakse kolmandat korda, ning iiks aasta,
kui kalalaevatunnistus peatatakse neljandat korda seetdttu, et tun-
nistuse omanikule on méiratud teatav arv punkte. Kui omanikule
maédratakse teatav arv punkte viiendat korda, voetakse kalalaeva-
tunnistus jaddavalt dra.

4. Kui kalalaevatunnistuse omanik ei soorita kolme aasta jook-
sul eelmise tdsise rikkumise kuupievast veel tihte tdsist rikkumist,
kustutatakse kalalaevatunnistusel koik punktid.

5. Kiesoleva artikli iiksikasjalikud rakenduseeskirjad voetakse
vastu artiklis 119 satestatud korras.

6.  Liikmesriigid kehtestavad ka punktisiisteemi, mille kohaselt
mddratakse laeva kaptenile tthise kalanduspoliitika eeskirjade to-
sise rikkumise korral asjakohane arv punkte.

Artikkel 93
Riiklik rikkumiste register

1. Liikmesriigid kannavad riiklikku registrisse koik iihise ka-
landuspoliitika eeskirjade rikkumised, mille sooritavad nende lipu
all soitvad laevad voi nende kodanikud, sealhulgas kantud karis-
tused ning médratud punktiarv. Samuti sisestavad litkmesriigid
oma rikkumiste riiklikku registrisse nende lipu all sditvate kala-
laevade ning nende kodanike rikkumised, mida menetletakse mo-
nes muus litkmesriigis, parast seda, kui jurisdiktsiooni omava
litkmesriigi 16plik otsus on vastavalt artiklile 90 teatavaks tehtud.

2. Uhise kalanduspoliitika eeskirjade rikkumise suhtes meet-
mete vOtmisel voib liikkmesriik taotleda teistelt liikmesriikidelt
nende riiklikes registrites sisalduva teabe edastamist kalalaevade ja
isikute kohta, keda kahtlustatakse kdnealuse rikkumise sooritami-
ses vOi kes tabati konealuse rikkumise sooritamiselt.

3. Kui litkmesriik taotleb mdnelt teiselt liitkmesriigilt teavet
seoses mone rikkumise suhtes voetud meetmega, voib konealune
teine litkmesriik esitada asjaomase teabe konealuste kalalaevade ja
isikute kohta.
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4. Riiklikus rikkumiste registris sisalduvaid andmeid sailitatak-
se vaid seni, kuni see on vajalik kdesolevas mairuses sitestatud
eesmarkidel, kuid alati vahemalt kolm kalendriaastat alates teabe
registreerimise aastale jargnevast aastast.

IX JAOTIS

KONTROLLIPROGRAMMID

Artikkel 94
Uhised kontrolliprogrammid

Liikmesriigid voivad omal algatusel omavahel ellu viia kontrolli-,
inspekteerimis- ja jarelevalveprogramme seoses piitigitegevusega.

Artikkel 95

Kontrolli- ja inspekteerimisalased eriprogrammid

1. Komisjon vdib vastavalt artiklis 119 osutatud korrale ning
kooskolastatult asjaomase liikmesriigiga médrata kindlaks, millis-
te piiiigipiirkondade suhtes kohaldatakse kontrolli- ja inspektee-
rimisalaseid eriprogramme.

2. Loikes 1 osutatud kontrolli- ja inspekteerimisalastes eripro-
grammides sdtestatakse inspektsioonitegevuse eesmdrgid, priori-
teedid ja kord ning kriteeriumid. Sellised kriteeriumid
kehtestatakse riskijuhtimise pdhjal ja need vaadatakse perioodili-
selt 1abi pérast saavutatud tulemuste analiiiisi.

3. Pirast mitmeaastase kava joustumist ning enne kontrolli- ja
inspektsioonialaste eriprogrammide kohaldamist kehtestab iga
litkmesriik inspektsioonitegevuse jaoks riskijuhtimisel pShinevad
sihtkriteeriumid.

4. Asjaomased liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et ta-
gada kontrolli- ja inspektsioonialaste eriprogrammide rakendami-
ne, eelkdige seoses ndutavate inimressursside ja materiaalsete
vahenditega ning perioodide ja vo6nditega, kus need kasutusele
voetakse.

X JAOTIS

KOMISJONIPOOLNE HINDAMINE JA KONTROLL

Artikkel 96
Uldpohimétted

1. Komisjon kontrollib ja hindab seda, kuidas litkmesriigid ko-
haldavad tihise kalanduspoliitika eeskirju, uurides teavet ja doku-
mente ning tehes kontrolle, sdltumatuid inspektsioone ja
auditeerimisi, ning holbustab kooskolastamist ja koostood litk-
mesriikide vahel. Sel eesmirgil voib komisjon omal algatusel ja
oma vahenditega korraldada kiisitlusi, kontrolle, inspektsioone ja
auditeerimisi. Komisjon voib eelkdige kontrollida jargmist:

a) hise kalanduspoliitika eeskirjade rakendamist ja kohalda-
mist liikmesriikide ja nende padevate asutuste poolt;

b) ihise kalanduspoliitika eeskirjade rakendamist ja kohalda-
mist kolmanda riigi vetes vastavalt selle riigiga s6lmitud rah-
vusvahelisele kokkuleppele;

¢) riigi haldustavade ning inspekteerimis- ja jarelevalvetegevuse
vastavust ithise kalanduspoliitika eeskirjadele;

d) ndutavate dokumentide olemasolu ja nende vastavust kohal-
datavatele eeskirjadele;

e) asjaolusid, milles lilkmesriigid kontrollitegevust teostavad;

f)  rikkumiste tuvastamist ja menetlemist;

g) koostood lilkmesriikide vahel.

2. Liikmesriigid teevad komisjoniga koostood, et holbustada
komisjonile pandud tilesannete tditmist. Lilkmesriigid tagavad, et
kdesolevas jaotise kohaselt tehtavaid kontrolle, séltumatuid ins-
pektsioone ja auditeid ei avalikustataks nii, et see kahjustab koha-
pealset  kontrolli. Kui komisjoni ametnikel on oma
ametikohustuste tditmisel raskusi, annavad asjaomased liikmesrii-
gid komisjoni kdsutusse vahendid, mis vdimaldavad viimasel oma
tilesande taita ning komisjoni ametnikel kdnealuseid kontrolli- ja
inspektsioonitoiminguid hinnata.

Liikmesriigid osutavad komisjonile kdnealuste selle taitmiseks va-
jalikku abi.

Artikkel 97

Komisjoni ametnike pidevus

1. Komisjoni ametnikud vdivad teha kontrolli ja inspektsioo-
ne kalalaevadel, samuti selliste ettevotete ja muude asutuste t66-
ruumides, kelle tegevus on seotud iihise kalanduspoliitikaga, ning
neil on juurdepdis kogu teabele ja koigile dokumentidele, mida
neil on vaja oma kohustuste tditmiseks, samas ulatuses ja sama-
del tingimustel kui selle litkmesriigi ametnikel, kus kontrolli ja ins-
pektsioone tehakse.

2. Komisjoni ametnikel on digus teha asjaomastest dokumen-
tidest koopiaid ja votta vajaduse korral proove, kui neil on poh-
just uskuda, et iithise kalanduspoliitika eeskirju ei jdrgita. Nad
voivad taotleda kdigi kontrollitavates ruumides viibjjate isiku
kindlakstegemist.
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3. Komisjoni ametnike volitused ei tileta riiklike inspektorite
volitusi ning neile ei ole politsei- ega karistuste kohaldamise
volitusi.

4. Komisjoni ametnikud esitavad kirjaliku volituse, mis kinni-
tab nende isikut ja ametikohta.

5. Komisjon annab oma ametnikele kirjalikud juhendid, kus
on margitud nende volitused ning iilesanded.

Artikkel 98

Kontroll

1. Komisjoni ametnikud vdivad viibida riiklike kontrolliasutus-
te korraldatavate kontrollitegevuste juures kdikjal, kus komisjon
seda vajalikuks peab. Konealuste kontrolliiilesannete raames seab
komisjon litkmesriikidega sisse asjakohased kontaktid, et luua voi-
maluse korral mélemale poolele vastuvdetav kontrolliprogramm.

2. Asjaomane lilkmesriik tagab, et asjaomased asutused voi isi-
kud noéustuvad 1dikes 1 osutatud kontrolliga.

3. Kui esialgse kontrolliprogrammi raames ette nahtud
kontrolli- ja inspektsioonitoiminguid ei ole voimalik faktilistel
pohjustel teha, muudavad komisjoni ametnikud koost66s ja kok-
kuleppel asjaomase liikmesriigi padevate asutustega esialgset
kontrolliprogrammi.

4. Mere voi Shuruumi kontrolli ja inspektsiooni korral vastu-
tab laeva voi Shusdiduki kapten ainuisikuliselt kontrolli- ja ins-
pektsioonitoimingute eest. Oma iilesandeid tdites peab ta
nduetekohaselt  arvesse  vdtma  Idikes 1  osutatud
kontrolliprogrammi.

5. Komisjon voib ette ndha, et litkmesriiki kiilastavaid amet-
nikke saadavad vaatlejatena iiks vdi mitu ametnikku monest tei-
sest litkmesriigist. Komisjoni taotlusel nimetab saatev liikmesriik,
kuigi lithikese etteteatamisega, vaatlejateks valitud riiklikud amet-
nikud. Lilkmesriigid voivad koostada ka nimekirja riiklikest amet-
nikest, kelle komisjon voib sellistele kontrollidele ja
inspektsioonidele kohale kutsuda. Komisjon voib kdnealusesse ni-
mekirja kaasatud voi talle nimetatud riiklikke ametnikke kutsuda
omal valikul. Komisjon annab vajaduse korral kdnealuse nimekir-
ja koigi litkmesriikide kasutusse.

6.  Komisjoni ametnikud voivad otsustada, kas nad peavad va-
jalikuks teha kdesolevas artiklis osutatud kontrollimist ette
teatamata.

Artikkel 99

Soltumatu inspektsioon

1. Kui on pohjust arvata, et ithise kalanduspoliitika eeskirjade
kohaldamisel esineb ebakorraparasusi, voib komisjon teha sdltu-
matuid inspektsioone. Selliseid inspektsioone teeb ta omal alga-
tusel ja asjaomase liitkmesriigi ametnike juuresolekuta.

2. Koigi ettevotjate suhtes voib teha sdltumatuid inspektsioo-
ne, kui neid peetakse vajalikuks.

3. Soltumatute inspektsioonide raames mone litkmesriigi ju-
risdiktsiooni vdi suverddnsete diguste alla kuuluval territooriumil
voi vetes kohaldatakse konealuse lilkmesriigi menetlusnorme.

4. Kui komisjoni ametnikud avastavad litkmesriigi jurisdikt-
siooni vdi suverdidnsete diguste alla kuuluval territooriumil voi ve-
tes kdesoleva mdiruse tdsise rikkumise, teavitab komisjoni
ametnik viivitamata asjaomase litkmesriigi padevaid asutusi, kes
votavad koik asjakohased meetmed seoses sellise rikkumisega.

Artikkel 100
Auditid

Komisjon voib teha lilkmesriikide kontrollisiisteemide auditeid.
Auditid voivad sisaldada eelkdige jargmise hindamist:

) kvoodi ja pitiigikoormuse arvestuse siisteem;

kS

b) andmete kontrolli siisteemid, sealhulgas laevaseiresiisteemi-
de, piitigi, piitigikoormuse ja turustamise andmete ning ithen-
duse kalalaevastiku registriga seotud andmete ristkontroll,
samuti  kalalaevatunnistuste ~ kontrollimine  ning

kalaptitigiload;

¢) halduskorraldus, sealhulgas olemasolevate tootajate ja vahen-
dite piisavus, tootajate koolitus, koigi kontrolliga seotud
ametiasutuste funktsioonide ning konealuste ametiasutuste
t66 koordineerimiseks ning nende tulemuste ithishindami-
seks kehtivate mehhanismide piiritlemine;

d) operatiivsiisteemid, sealhulgas médratud sadamate kontrolli-
mise kord;

e) riiklikud kontrollimeetmete programmid, sealhulgas inspekt-
sioonitasemete kehtestamine ja nende rakendamine;

f)  riiklik karistuste stisteem, sealhulgas rakendatavate karistuste
piisavus, menetluste kestus, majanduslikud kasud, millest rik-
kujad ilma jddvad, ja sellise karistuste siisteemi hoiatav
olemus.
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Artikkel 101

Kontrolli-, séltumatu inspektsiooni ja
auditeerimisaruanded

1. Komisjon teavitab asjaomaseid litkmesriike kontrolli ja sol-
tumatu inspektsiooni esialgsetest tulemustest ithe pdeva jooksul
pdrast nende toimumist.

2. Komisjoni ametnikud koostavad pérast igat kontrolli, sdltu-
matut inspektsiooni voi auditit kontrolli-, sdltumatu inspektsioo-
ni vdi auditeerimisaruande. Aruanne tehakse asjaomasele
litkmesriigile kattesaadavaks ithe kuu jooksul parast kontrolli, sol-
tumatu inspektsiooni voi auditi 10petamist. Likmesriigid voivad
iithe kuu jooksul aruande tulemuste kohta mirkusi esitada.

3. Liikmesriigid peavad 16ikes 2 osutatud aruande pohjal vas-
tavalt tegutsema.

4. Komisjon avaldab 16plikud kontrolli-, sdltumatu inspekt-
siooni ja auditeerimisaruanded koos asjaomaste litkmesriikide
mirkustega oma ametliku veebisaidi turvalises osas.

Artikkel 102

Kontrolli-, séltumatu inspektsiooni ja
auditeerimisaruannete jirelmeetmed

1. Komisjoni taotluse korral edastavad liikmesriigid komisjo-
nile igasuguse kdesoleva miiruse rakendamisega seotud asjako-
hase teabe. Teabenduet esitades maarab komisjon kindlaks teabe
esitamise pohjendatud tahtaja.

2. Kui komisjoni arvates on iihise kalanduspoliitika eeskirjade
rakendamisel ette tulnud ebakorrapdrasusi voi ei ole konkreetses
liikmesriigis olevad kontrollisitted ja -meetodid tdhusad, teavitab
ta asjaomaseid liikmesriike, kes korraldavad seejirel haldusjuurd-
luse, milles vdivad osaleda komisjoni ametnikud.

3. Asjaomased liikmesriigid teavitavad komisjoni konealuse
juurdluse tulemustest ning edastavad komisjonile aruande, mis on
koostatud mitte rohkem kui kolm kuud pérast komisjoni taotlust.
Komisjon vdib ajavahemikku liikmesriigi nduetekohaselt pdhjen-
datud palve korral pikendada maistliku aja vorra.

4. Kuiloikes 2 osutatud haldusjuurdlus ei vii ebakorrapdrasus-
te korvaldamiseni voi kui komisjon tuvastab artiklites 98 ja 99
osutatud kontrolli voi sdltumatute inspektsioonide kaigus liik-
mesriigi kontrollisiisteemis voi artiklis 100 osutatud auditeerimi-
sel puudusi, koostab komisjon konealuse lilkmesriigiga
tegevuskava. Litkmesriik peab votma kéik vajalikud meetmed ko-
nealuse tegevuskava rakendamiseks.

XI'JAOTIS

MEETMED, MILLEGA TAGATAKSE, ET LIIKMESRIIGID
TAIDAVAD UHISE KALANDUSPOLIITIKA EESMARKE

I PEATUKK

Finantsmeetmed

Artikkel 103

Uhenduse finantsabi peatamine ja tiithistamine

1. Komisjon vdib vdtta vastu otsuse peatada miiruse (EU)
nr 1198/2006 ning madruse (EU) nr 861/2006 artikli 8 punkti a
kohase ithenduse finantsabi kdik maksed voi osa maksetest kuni
18 kuuks, kui on tdendeid, et

a)  uhise kalanduspoliitika sitete rikkumine mdjutab voi tdendo-
liselt hakkab m&jutama finantseeritavate meetmete tulemus-
likkust, eelkdige kalavarude kaitsmise ja majandamise,
laevastiku kohandamise ja kalanduskontrolli valdkonnas;

b) selline rikkumine on otseselt seotud asjaomase litkmesriigiga
ning

¢) rikkumine voib tdsiselt ohustada vee-elusressursside kaits-
mist voi Gihenduse kontrolli- ja rakendussiisteemi tShusat
toimimist,

ning kui komisjon jireldab olemasoleva teabe pohjal ning vaja-
duse korral parast asjaomase litkmesriigi selgituste uurimist, et as-
jaomane litkmesriik ei ole votnud piisavaid meetmeid olukorra
parandamiseks ning tal ei ole voimalik seda ldhitulevikus teha.

2. Kui peatamise aja jooksul ei ole asjaomasel litkmesriigil 6n-
nestunud tdendada, et ta on votnud parandusmeetmeid kohalda-
tavate eeskirjade tditmiseks ja tulevikus rakendamiseks vdi
thenduse kontrolli- ja rakendussiisteemi tohus toimimine edas-
pidi ei ole ohustatud, vdib komisjon tithistada tthenduse finants-
abi koik maksed voi osa maksetest, mis peatati 1dike 1 kohaselt.
Selline tithistamine tehakse iiksnes siis, kui vastav makse on pea-
tatud 12 kuuks.

3. Enneldigetes 1 ja 2 osutatud meetmete votmist teavitab ko-
misjon asjaomast litkmesriiki kirjalikult oma jdreldustest seoses
puudustega litkmesriigi kontrollisiisteemis ja oma kavatsusest vot-
ta vastu 10igetes 1 voi 2 osutatud otsused ning nduab, et lilkmes-
riik votaks parandusmeetmed teatava perioodi jooksul, mille
komisjon mairab kindlaks séltuvalt rikkumise raskusastmest ja
mis ei ole lithem kui iiks kuu.
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4. Kui lilkmesriik ei vasta 16ikes 3 osutatud kirjale vastavalt ko-
nealuse 16ikega kindlaks méidratud aja jooksul, voib komisjon teha
1igetes 1 vi 2 osutatud otsuse sel ajal kittesaadava teabe alusel.

5. Protsendimddr, mille vorra igakuiseid viljamakseid voib
peatada voi tithistada, on proportsionaalne lilkmesriigi rikkumise
laadi v0i olemusega kohaldatavate kaitse-, kontrolli-,
inspekteerimis- voi rakenduseeskirjade vastu ning vee-
elusressursside kaitsmise ohu tdsidusega vdi ithenduse kontrolli-
ja rakendussiisteemi tShusa toimimisega ning selles vetakse ar-
vesse, mil madral finantseeritavate meetmete tulemuslikkust on
mojutatud voi tdendoliselt hakatakse mdjutama. Seejuures voe-
takse arvesse rikkumisega seotud piitigitegevuse ja sellega seotud
tegevuste suhtelist osa 1dikes 1 osutatud finantsabiga rahastatud
meetmete raames, ja see on piiratud kdnealuse suhtelise osaga.

6.  Kiesoleva artikli kohased otsused tehakse asjakohaseid as-
jaolusid arvesse vottes nii, et oleks tegelik majanduslik seos rik-
kumise olemuse ja meetme vahel, millega peatatud voi tithistatud
ithenduse finantsabi on seotud.

7. Peatamine ldpetatakse, kui see ei vasta enam 16ikes 1 sites-
tatud tingimustele.

8.  Kdesoleva artikli iiksikasjalikud rakenduseeskirjad vdetakse
vastu artiklis 119 sitestatud korras.

11 PEATUKK

Piiiigikeeld

Artikkel 104

Piiiigikeeld iihise kalanduspoliitika eesmirkide tiitmata
jatmise tottu

1. Kui litkmesriik ei tdiida oma kohustusi mitmeaastase kava ra-
kendamiseks ning kui komisjonil on tdendid, et kdnealuste ko-
hustuste tditmata jitmine on tdsine oht asjaomase kalavaru
kaitsele, voib komisjon asjaomase litkmesriigi jaoks ajutiselt sul-
geda kdnealustest puudustest mdjutatud kalapiitigi.

2. Komisjon teavitab kirjalikult asjaomast litkmesriiki oma ji-
reldustest ja asjakohastest dokumentidest ning maarab liikmesrii-
gile kuni kiimne toopdeva pikkuse tdhtaja tdendamaks, et
konealuseid kalavarusid saab sddstvalt kasutada.

3. Loikes 1 osutatud meetmeid kohaldatakse vaid juhul, kui
litkmesriik ei vasta kdnealusele komisjoni noudele 16ikes 2 esita-
tud tdhtaja jooksul vdi kui vastust peetakse mitterahuldavaks voi
see osutab selgelt asjaolule, et vajalikke meetmeid ei ole
rakendatud.

4. Komisjon tithistab piiiigikeelu pérast seda, kui litkmesriik
on niidanud kirjalikult komisjoni rahuldaval viisil, et kdnealuseid
kalavarusid saab sddstvalt kasutada.

111 PEATUKK

Kvootide ja piiiigikoormuse vihendamine ja iilekandmine

Artikkel 105

Kvootide vihendamine

1. Kui komisjon teeb kindlaks, et liikmesriik on iletanud te-
male eraldatud kvoote, teeb komisjon mahaarvamised kdnealuse
litkmesriigi tulevastest kvootidest.

2. Liikmesriigi antud aasta kalavaru voi varude rithmaga seo-
tud kvoodi vdi selle mairatud osa voi piitigiosa iiletamise korral
teeb komisjon jargmisel aastal voi jirgnevatel aastatel mahaarva-
mised rohkem piiiidnud litkmesriigi aastasest kvoodist, piiiiginor-
mist vdi piiigiosast, kohaldades korrutustegurit vastavalt
jargmisele tabelile.

Ulepiiiigi ulatus vorreldes lubatud lossimistega Korrutustegur

Kuni 5 %
Ule 5 % kuni 10 %

Uleptiiik * 1,0
Ulepiiiik * 1,1
Ulepiiiik * 1,2
Ulepiiitk * 1,4
Uleptiitk * 1,8

Ule 10 % kuni 20 %

Ule 20 % kuni 40 %

Ule 40 % kuni 50 %

Igasugune edasine iilepiiiik, mis on suu- | Uleptiiik * 2,0

rem kui 50 %

Kvoodi iiletamise * 1,00-suurust vihendamist kohaldatakse koi-
kidel kvoodi tiletamiste juhtudel, kus lubatud lossitav kogus on
100 tonni voi alla selle.

3. Lisaks Idikes 2 osutatud korrutustegurile kohaldatakse kor-
rutustegurit 1,5 jargmistel juhtudel:

a)  kui litkmesriik on eelneva kahe aasta jooksul korduvalt {ile-
tanud temale mairatud kalavaru voi varude rithmaga seotud
kvoodi voi selle mddratud osa voi piitigiosa, kui konealuse
tileptitigi suhtes kohaldatakse 16ikes 2 osutatud vihendamist;

b) kui kasutada olevate teadus-, tehnika- ja majandusnduannete
ning eelkdige STECF koostatud kontrollaktide pdhjal on
kindlaks tehtud, et ilepiiiik on tdsine oht asjaomase kalava-
ru kaitsele, voi

¢) kui kalavaru on hdlmatud mitmeaastase kavaga.

4. Liikmesriigile varasematel aastatel eraldatud kalavaru voi va-
rude rithmaga seotud kvoodi voi selle maaratud osa voi piitigiosa
iilepiiiidmise korral vib komisjon pirast asjaomase liikmesriigi-
ga konsulteerimist artiklis 119 osutatud korras teha tileptiidmise
taset arvesse vottes mahaarvamisi litkmesriigi tulevastest
kvootidest.
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5. Kuiloigete 1 ja 2 kohast mahaarvamist ei saa tileptititud ka-
lavaru vdi varude rithmaga seotud kvoodi voi selle mairatud osa
vOi pitiigiosa suhtes kohaldada, sest kalavaru voi varude rithmaga
seotud kvooti, piitiginormi voi piiligiosa ei ole asjaomase litkmes-
riigi puhul piisavalt, voib komisjon pdrast asjaomase litkmesriigi-
ga konsulteerimist teha jargmisel aastal voi jargnevatel aastatel
mahaarvamised muudest kdnealuse litkmesriigi kasutatavatest sa-
mas geograafilises piirkonnas voi sama kaubandusliku vddrtusega
kalavarude voi varude rithmaga seotud kvootidest vastavalt
Ioikele 1.

6.  Kiesoleva artikli kohaldamise ning eriti asjakohaste kogus-
te madramise iiksikasjalikud eeskirjad voib vastu votta artiklis 119
osutatud korras.

Artikkel 106

Piiigikoormuse vihendamine

1. Kui komisjon teeb kindlaks, et liikmesriik on iiletanud te-
male eraldatud piitigikoormust, teeb komisjon mahaarvamised
konealuse lilkmesriigi tulevasest piiiigikoormusest.

2. Kui uletatakse lilkmesriigile geograafilise piirkonnaga seo-
tud voi kalapiiiigiks eraldatud piiigikoormust, teeb komisjon
jargmisel aastal voi jargmistel aastatel mahaarvamised konealuse-
le liikmesriigile asjaomaseks kalapiitigiks eraldatud geograafilisest
piirkonnast vdi piitigikoormusest, kohaldades korrutustegurit vas-
tavalt jargmisele tabelile.

Eraldatud piitigikoormuse iiletamise ulatus Korrutustegur

Kuni 5 % Uletamine * 1,0

Ule 5 % kuni 10 % Uletamine * 1,1
Ule 10 % kuni 20 %
Ule 20 % kuni 40 %

Ule 40 % kuni 50 %

Uletamine * 1,2

Uletamine * 1,4

Uletamine * 1,8

Igasugune edasine iiletamine, mis on suu- Uletamine * 2,0
rem kui 50 %

3. Kuildike 2 kohast mahaarvamist ei saa iiletatud maksimaal-
se lubatud piiiigikoormuse suhtes kohaldada, sest maksimaalset
lubatud piitigikoormust ei ole asjaomase liikmesriigi puhul piisa-
valt, voib komisjon teha jargmisel aastal voi jargmistel aastatel
mahaarvamised konealuse liikmesriigi kasutatavast piitigikoor-
musest samas geograafilises piirkonnas vastavalt 15ikele 2.

4. Kdesoleva artikli kohaldamise ning eriti asjaomase puiiigi-
koormuse mairamise iiksikasjalikud eeskirjad voetakse vastu ar-
tiklis 119 osutatud korras.

Artikkel 107

Kvootidest mahaarvamine iihise kalanduspoliitika
eeskirjade tiitmata jitmise tottu

1. Kui on tdendeid, et litkmesriik ei tdida mitmeaastaste kava-
dega holmatud kalavarudega seotud eeskirju ning et see vib olla
tdsine oht selliste kalavarude kaitse jaoks, voib komisjon teha ma-
haarvamisi lilkmesriigile jargmisel aastal vdi jargmistel aastatel
médratud kalavaru voi varude rithmaga seotud aastasest kvoodist,
putiginormist voi piitigiosast, kohaldades proportsionaalsuse po-
himdtet ja vottes arvesse kalavarudele pohjustatud kahju.

2. Komisjon teavitab kirjalikult asjaomast litkmesriiki oma ja-
reldustest ning maarab litkmesriigile mitte pikema kui 15t66pée-
vase tdhtaja tdendamaks, et kdnealuseid kalavarusid saab sddstvalt
kasutada.

3. Loikes 1 osutatud meetmeid kohaldatakse vaid juhul, kui
litkmesriik ei vasta kdnealusele komisjoni ndudele 16ikes 2 esita-
tud tihtaja jooksul vdi kui vastust peetakse mitterahuldavaks voi
see osutab selgelt asjaolule, et vajalikke meetmeid ei ole
rakendatud.

4. Kiesoleva artikli kohaldamise ning eelkdige asjakohaste ko-
guste madramise tiksikasjalikud eeskirjad voetakse vastu artik-
lis 119 osutatud korras.

IV PEATUKK

Erakorralised meetmed

Artikkel 108

Erakorralised meetmed

1. Kui on tdendeid, sealhulgas komisjoni tehtud proovivotmi-
se tulemustel pShinevaid tdendeid, et litkmesriigi voi litkmesriiki-
de piigitegevus ja/vdi vOetud meetmed kahjustavad
mitmeaastaste kavade raames vastu vdetud kaitse- ja majandamis-
meetmeid vdi ohustavad mere 6kosiisteemi ning see néuab ko-
heseid samme, voib komisjon mdne litkmesriigi pdhjendatud
taotlusel voi omal algatusel teha otsuse erakorraliste meetmete
suhtes, mis ei tohi kesta kauem kui kuus kuud. Komisjon voib uue
otsusega erakorralisi meetmeid pikendada kuni kuue kuu vorra.

2. Lbikes 1 sitestatud erakorralised meetmed on proportsio-
naalsed ohuga ning vdivad muu hulgas sisaldada jargmist:

a) asjaomaste litkmesriikide lipu all soitvate laevade piiiigitege-
vuse peatamist;

b) pigipiirkonna sulgemist;
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¢) ihenduse kiitajate jaoks asjaomase litkmesriigi lipu all soit-
vate laevade piiiitud kalade voi kalandustoodete lossimise,
nuumamiseks voi farmis kasvatamiseks sumpadesse panemi-
se voi imberlaadimiste keelamist;

d) asjaomase lilkmesriigi lipu all soitvate laevade piiiitud kalade
voi kalandustoodete turule viimise voi muul toonduslikul
eesmdrgil kasutamise keelamist;

e) asjaomaste liikmesriikide jurisdiktsiooni alla kuuluvates ve-
tes kalade kasvatamiseks eluskalade varumise keelamist;

f) asjaomase liikmesriigi lipu all soitvate laevadega teiste liik-
mesriikide jurisdiktsiooni alla kuuluvates vetes kalade kasva-
tamiseks puititud eluskalade vastuvdtmise keelamist;

g) asjaomase litkmesriigi lipu all séitvate kalalaevade jaoks teis-
te litkmesriikide jurisdiktsiooni alla kuuluvates vetes kalasta-
mise keelamist;

h) lilkmesriikide esitatud kalapiiiigiandmete asjakohasel viisil
muutmist.

3. Liikmesriik edastab loikes 1 osutatud taotluse samal ajal ko-
misjonile ja asjaomastele liikmesriikidele. Teised litkmesriigid voi-
vad esitada oma kirjalikud markused komisjonile viie toopdeva
jooksul alates taotluse saamisest. Komisjon teeb otsuse 15 toopie-
va jooksul alates taotluse saamisest.

4. Erakorralised meetmed joustuvad kohe. Nendest teatatakse
asjaomastele litkmesriikidele ning need avaldatakse Euroopa Liidu
Teatajas.

5. Asjaomased liikmesriigid vdivad suunata komisjoni otsuse
ndukogule libivaatamiseks 15 toopdeva jooksul alates konealuse
teate kattesaamisest.

6.  Noukogu voib ithe kuu jooksul alates kiisimuse talle suuna-
mise kuupdevast teha kvalifitseeritud hddlteenamusega teistsugu-
se otsuse.

XII JAOTIS

ANDMED JA TEAVE

I PEATUKK

Andmete analiiiis ja audit

Artikkel 109

Andmete analiiiisi iildpohimotted

1. Liikmesriigid loovad hiljemalt 31. detsembriks 2013 kaes-
oleva méiruse kohaselt registreeritud andmete kontrollimiseks ar-
vutipohise andmebaasi ning kontrollisiisteemi.

2. Liikmesriigid tagavad, et koik kdesolevale méddrusele vasta-
valt registreeritud andmed on tdpsed ja tdielikud ning esitatud ihi-
ses kalanduspoliitikas sitestatud tihtaegade jooksul. Tapsemalt:

a) liikmesriigid teevad automaatsete arvutipohiste algoritmide ja
mehhanismide abil alljirgnevate andmete ristkontrolli, ana-
liniisi ja vastavustdendamist:

i) laevaseiresiisteemi andmed;

ii) piiigitegevust puudutavad andmed, eclkdige piitigipde-
vik, lossimisdeklaratsioon, imberlaadimisdeklaratsioon
ja eelteatis;

iii) levotmisdeklaratsioonide, veodokumentide ja miitigi-
teatiste andmed;

iv) kalalaevatunnistuste ja kalaptitigilubade andmed;
v) inspekteerimisaruannete andmed;
vi) mootorivdimsuse andmed;

b) vajaduse korral tuleb teha jirgmiste andmete ristkontroll,
analiiils ja vastavustdendamine:

i)  laevade tuvastamise siisteemi andmed;
i) mairkamise andmed;
iii) rahvusvaheliste kalanduslepingutega seotud andmed;

iv) andmed sisenemise kohta kalapiitigipiirkonda, merepiir-
konda, kus kohaldatakse vetele ja kalavarudele juurde-
pdasu kasitlevaid erieeskirju, piirkondlike kalavarude
majandamise organisatsioonide ja samalaadsete organi-
satsioonide poolt reguleeritavasse piirkonda ning kol-
mandate riikide vetesse ning lahkumise kohta sellisest
piirkondadest;

v) automaatse identifitseerimissiisteemi andmed.

3. Kontrollisiisteem vdimaldab andmetes esinevate vasturdaki-
vuste ja vigade ning puuduva teabe kohest tuvastamist.

4. Liikmesriigid tagavad, et andmebaas niitab selgelt k&ik and-
mete kontrolli siisteemi tuvastatud vasturdikivused. Andmebaas
margistab koik parandatud andmed ning sellise parandamise
pohjuse.

5. Kui on tuvastatud andmete vasturdikivus, teeb asjaomane
litkmesriik vajaliku uurimise ning astub vajalikud sammud, kui on
pohjust arvata, et on sooritatud rikkumine.

6.  Liikmesriigid tagavad, et andmete kittesaamise, andmete si-
sestamise ja andmete kontrollimise ning tuvastatud vasturadkivus-
te korral voetud jirelmeetmete kuupdevad on andmebaasis
selgesti nahtavad.
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7. Kui 1dikes 2 osutatud andmeid ei edastata elektrooniliselt,
tagavad litkmesriigid, et need sisestatakse viivitamatult kasitsi ko-
nealusesse andmebaasi.

8. Liikmesriigid kehtestavad riikliku kava ldike 2 punktides a
ja b nimetatud andmete kontrolli siisteemi rakendamiseks ning
vasturddkivuste korral voetavad jarelmeetmed. Kavaga voimalda-
takse litkmesriikidel seada kontrolli ja ristkontrolli prioriteete ning
votta seejirel vasturadkivuste korral riskijuhtimisel péhinevaid ja-
relmeetmeid. Kava esitatakse komisjonile heakskiitmiseks 31. det-
sembriks 2011. Komisjon kiidab kava heaks enne 1. juulit 2012,
voimaldades eelnevalt liikmesriikidel teha vajalikud parandused.
Kava muudatused esitatakse igal aastal komisjonile
heakskiitmiseks.

9.  Kui komisjon on oma uurimise tulemusena tuvastanud vas-
turddkivusi litkmesriigi andmebaasi sisestatud andmetes, voib ta
pdrast dokumentide esitamist ja litkmesriigiga konsulteerimist
litkmesriigilt nduda vasturddkivuste pohjuste uurimist ning vaja-
duse korral andmete parandamist.

10.  Kéesolevas madruses osutatud litkmesriikide loodud and-
mebaasid ja kogutud andmed loetakse autentseteks riigi digusak-
tides ette ndhtud tingimustel.

Artikkel 110

Juurdepiis andmetele

1. Liikmesriigid tagavad komisjonile v3i tema méaratud asu-
tusele igal ajal ette teatamata kaugjuurdepddsu koigile artiklis 115
osutatud andmetele. Komisjonile antakse lisaks voimalus kdnealu-
seid andmeid kdsitsi voi automaatselt alla laadida mis tahes aja-
vahemiku kohta ning mis tahes arvu kalalaevade kohta.

2. Liikmesriigid véimaldavad komisjoni ametnikele juurdepda-
su elektrooniliste sertifikaatide pohjal, mille komisjon voi tema
médratud asutus koostab.

Nimetatud juurdepdis tehakse kittesaadavaks artiklis 115 osuta-
tud liikmesriikide veebisaidi turvalises osas.

3. Ilma et see piiraks digete 1 ja 2 kohaldamist, voivad liik-
mesriigid koos komisjoni ja selle méddratud asutusega viia kuni
30. juunini 2012 ellu katseprojekte, et voimaldada reaalajas kaug-
juurdepdisu vastavalt kidesolevale miidrusele registreeritud ja
kontrollitud liikmesriikide andmetele kalapiitigivoimaluste koh-
ta. Kui komisjon ja asjaomane liikmesriik on katseprojekti tule-
mustega rahul ja kuni kaugjuurdepdds toimib vastavalt
kokkulepitule, ei ole asjaomane lilkmesriik enam kohustatud and-
ma aru kalapiitigivoimaluste kohta vastavalt artikli 33 Idigetele 2
ja 8. Andmetele juurdepdisu vormi ja menetlust tuleb kisitleda ja
testida. Litkmesriigid teatavad komisjonile kavatsusest viia ellu
katseprojekte enne 1. jaanuari 2012. Pérast 1. jaanuari 2013 voib
ndukogu teha otsuse liikmesriikidelt komisjonile andmete edas-
tamise erinevate voimaluste ja erineva sageduse kohta.

Artikkel 111

Andmete vahetamine

1. Iga lipuliikmesriik tagab asjakohase teabe vahetu ja elekt-
roonilise vahetuse teiste liikmesriikide ja vajaduse korral komis-
joni voi tema mddratud asutusega, eelkdige jirgmise teabe:

a) laevaseiresiisteemi andmed, kui tema laevad asuvad teise liik-
mesriigi vetes;

b) piiigipdeviku andmed, kui tema laevad piitiavad kala teise
litkmesriigi vetes;

¢) lossimisdeklaratsioonid ja iimberlaadimisdeklaratsioonid, kui
neid toiminguid tehakse teise litkmesriigi sadamates;

d) eelteatised, kui kavandatav sadam asub teises liikmesriigis.

2. Iga rannikuliikmesriik tagab asjakohase teabe vahetu ja
elektroonilise vahetuse teiste litkmesriikide ja vajaduse korral ko-
misjoni vOi tema madratud asutusega, eclkdige saates

a) miudgiteatise teabe lipulitkmesriigile, kui esmamuiik parineb
teise liitkmesriigi kalalaevalt;

b) ilevotmisdeklaratsiooni teabe, kui kala on ladustatud teises
litkmesriigis kui lipulitkmesriik voi lossimislitkmesriik;

¢) midgiteatise ja tilevotmisdeklaratsiooni teabe liikmesriigile,
kus toimus lossimine.

3. Kdéesoleva peatiiki kohaldamise ning eriti andmete kvalitee-
di kontrollimise, andmete esitamise tdhtaegadest kinnipidamise,
andmete ristkontrolli, analiiiisi ja vastavustdendamise ning and-
mete allalaadimise standardvormi kehtestamise iiksikasjalikud
eeskirjad voetakse vastu artiklis 119 osutatud korras.

I PEATUKK

Andmete konfidentsiaalsus

Artikkel 112

Isikuandmete kaitse

1. Kiesolev médrus jitab puutumata ega mojuta kuidagi ik-
sikisikute kaitset isikuandmete to6tlemisel, mis on tagatud ithen-
duse ja siseriikliku diguse sitetega, ning eelkdige ei muuda see
litkmesriikide kohustusi seoses isikuandmete to6tlemisega, mis on
sitestatud direktiivis 95/46/EU, ega iihenduse institutsioonidele ja
asutustele madrusega (EU) nr 45/2001 pandud kohustusi seoses
isikuandmete nendepoolse tootlemisega oma iilesannete tditmisel.
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2. Isikute digusi seoses siseriiklikes siisteemides toodeldavate
registriandmetega kasutatakse kooskdlas selle lilkmesriigi diguse-
ga, kus nende isikuandmeid sdilitatakse, eelkdige kooskdlas direk-
tiivi 95/46/EU rakendamise sitetega ning iihenduse siisteemides
toodeldavate registriandmete suhtes kooskdlas miirusega (EU)
nr 45/2001.

Artikkel 113

Ameti- ja drisaladuse konfidentsiaalsus

1. Liikmesriigid ja komisjon votavad kdik vajalikud meetmed,
et tagada kdesoleva miiruse raames kogutud ja saadud andmete
kisitlemine vastavalt kohaldatavatele ameti- ja d&risaladuste
eeskirjadele.

2. Andmeid edastava litkmesriigi otsese ndusolekuta ei tohi
litkmesriikide ja komisjoni vahel vahetatavaid andmeid edasi anda
isikutele, kelle tegevus lilkmesriikide v&i ithenduse asutustes sel-
list juurdepéisu ei ndua.

3. Loikes 1 margitud andmeid tohib kasutada muul kui kées-
olevas médruses ette nihtud eesmirgil juhul, kui kdnealuseid and-
meid edastavad ametiasutused annavad oma otsese néusoleku
konealuste andmete kasutamiseks muul eesmargil, ning tingimu-
sel, et andmeid vastu vdtva ametiasutuse lilkmesriigis kehtivad
sitted ei keela sellist andmete kasutamist.

4.  Pidevate asutuste heaks tootavatele isikutele, kohtutele,
muudele ametiasutustele ja komisjonile vdi selle madratud asutu-
sele kidesoleva midiruse raames edastatud andmete suhtes, mille
avaldamine kahjustaks:

a) ksikisiku eraelu puutumatuse ja isikupuutumatuse kaitset
vastavalt isikuandmete kaitset kasitlevatele ithenduse
oigusaktidele;

b) fudsilise voi juriidilise isiku  drihuve, sealhulgas

intellektuaalomandit;
¢) kohtumenetlusi ja juriidilist ndu voi
d) inspektsioonide voi uurimise ulatust,

kohaldatakse konfidentsiaalsuse eeskirju. Teavet vdib alati edasta-
da, kui see on vajalik, et Iopetada voi keelata ithise kalanduspolii-
tika eeskirjade eiramine.

5. Loikes 1 osutatud andmeid peab kaitsma samamoodi nagu
vastuvotva lilkmesriigi riiklikud digusaktid ning tthenduse insti-
tutsioonide suhtes kohaldatavad vastavad sitted vdimaldavad sa-
malaadsete andmete korral.

6.  Kiesolevat artiklit ei tule tdlgendada kiesoleva maaruse raa-
mes saadud andmete kasutamist takistavatena hilisemates kohtu-
menetlustes, mis on algatatud ihise kalanduspoliitika eeskirjade
eiramise

pdrast. Andmeid edastanud liikmesriigi pidevatele asutustele tea-
tatakse koikidest juhtudest, kui kdnealuseid andmeid kasutatakse
sellisel eesmirgil.

7. Kiesolev artikkel ei piira kriminaalasjades vastastikuse abi
osutamise rahvusvahelistest kokkulepetest tulenevaid kohustusi.

11l PEATUKK

Ametlikud veebisaidid

Artikkel 114
Ametlikud veebisaidid

1. Kdesoleva miidruse rakendamiseks koostab iga litkmesriik
hiljemalt 1. jaanuariks 2012 interneti kaudu ligipddsetava amet-
liku veebisaidi, mis sisaldab artiklites 115 ja 116 esitatud teavet.
Liikmesriigid edastavad komisjonile oma ametliku veebisaidi in-
ternetiaadressi. Komisjon v&ib otsustada arendada ithiseid stan-
dardeid ja protseduure, et tagada ldbipaistev suhtlemine
liikmesriikide vahel ning samuti liikmesriikide, Uhenduse Kalan-
duskontrolli Agentuuri ja komisjoni vahel, sealhulgas korrapéras-
te iilevaadete edastamine puiigitegevuse protokollidest seoses
kalapiitigivoimalustega.

2. lgaliikmesriigi ametlik veebisait koosneb avalikult kittesaa-
davast osast ning turvalisest osast. Kdnealusel veebisaidil seab iga
litkmesriik sisse kdesoleva méiruse kohastel kontrollieesmarkidel
vajalikud andmed ning haldab ja hoiab neid ajakohasena.

Artikkel 115

Veebisaidi avalikkusele kiittesaadav osa

1. Oma veebisaidi avalikkusele kittesaadaval osal avaldavad liik-
mesriigid viivitamatult jirgmised andmed voi esitavad neile
otselingi:

a) nende pddevate asutuste nimed ja aadressid, kes vastutavad
kalalaevatunnistuste ning kalapiitigilubade véljastamise eest
vastavalt artiklile 7;

b) {imberlaadimiseks mairatud sadamate nimekiri, milles on
tdpsustatud nende to6ajad, nagu on osutatud artiklis 20;

¢) ks kuu pirast mitmeaastase kava joustumist ning parast ko-
misjonipoolset heakskiitmist maaratud sadamate nimekiri,
milles on tipsustatud nende to6ajad, nagu on osutatud artik-
lis 43, ning sellest 30 pdeva moddumisel mitmeaastase kava-
ga holmatud kalaliikide koguste registreerimise ja
aruandlusega seotud tingimused igaks lossimiseks;

d) reaalajas sulgemise otsus, milles mairatakse tapselt mojualu-
se voi mojustatud putigipiirkonna geograafiline ala, sulgemi-
se kestus ning antud piirkonnas piiigikeelu ajal kalapiiiiki
reguleerivad tingimused, nagu on osutatud artikli 53 I6ikes 2;
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¢) kontaktasutuse andmed piiiigipdevikute, eelteatiste, iimber-
laadimisdeklaratsioonide, lossimisdeklaratsioonide, miliigi-
teatiste, {ilevotmisdeklaratsioonide ja veodokumentide
edastamiseks ja esitamiseks, nagu on osutatud artiklites 14,
17, 20, 23, 62, 66 ja 68;

f)  kaardi ajutiselt reaalajas suletud piirkondade koordinaatide-
ga, nagu on osutatud artiklis 54, tdpsustades sulgemise kes-
tuse ning kalamajandust sellel alal sulgemise ajal reguleerivad
tingimused;

g) otsus piitigipiirkonna sulgemise kohta vastavalt artiklile 35
ning koik vajalikud tiksikasjad.

Artikkel 116

Veebisaidi turvaline osa

1. Veebisaidi turvalisse ossa seab iga liikmesriik sisse juurde-
pddsu jargmistele nimekirjadele ja andmebaasidele ning haldab ja
hoiab neid ajakohasena:

a) inspektsioonide eest vastutavate ametnike nimekiri, nagu on
osutatud artiklis 74;

b) ametnike loodud elektrooniline andmebaas inspekteerimis- ja
jarelevalvearuannete kisitlemiseks, nagu on osutatud
artiklis 78;

¢) laevaseiresiisteemi arvutifailid, mille on registreerinud tema
kalapiitigi seire keskus, nagu on osutatud artiklis 9;

d) elektrooniline andmebaas, mis sisaldab nimekirja kigist ka-
lalaevatunnistustest ja kalapiiiigilubadest, mida viljastatakse
ja hallatakse vastavalt kdesolevale maarusele, markides selgelt
kehtestatud tingimused ja teabe koikide peatamiste ja dravot-
miste kohta;

e) artikli 26 1dikes 6 osutatud katkematu 24tunnise ajavahemi-
ku mootmise viis;

f) elektrooniline andmebaas, mis sisaldab koiki asjakohaseid
andmeid kalapiiigivoimaluste kohta, nagu on osutatud
artiklis 33;

g) riiklikud kontrollimeetmete programmid, nagu on osutatud
artiklis 46;

h) elektrooniline andmebaas kogutud andmete tiielikkuse ja
kvaliteedi kontrollimiseks, nagu on osutatud artiklis 109.

2. Iga litkmesriik tagab

a) komisjonile voi tema mairatud asutusele kaugjuurdepddsu
koikidele kdesolevas artiklis osutatud andmetele turvalise in-
ternetiithenduse kaudu 24 tundi 66pdevas ja seitse pdeva
nddalas;

b) asjakohase teabe vahetu ja elektroonilise vahetuse teiste liik-
mesriikide ja komisjoni voi tema mdaaratud asutusega.

3. Liikmesriik voimaldab komisjoni ametnikele juurdepdisu
elektrooniliste sertifikaatide phjal, mille komisjon voi tema méa-
ratud asutus koostab.

4. Veebisaidi turvalistes osades sisalduvad andmed tehakse kat-
tesaadavaks vaid teatavatele kasutajatele, kelle on selleks volita-
nud asjaomane liikmesriik, komisjon voi selle mairatud asutus.
Konealustele isikutele kittesaadavad andmed on piiratud neile va-
jalike andmetega, et tdita oma tooiilesandeid ja tegutseda seoses
tihise kalanduspoliitika eeskirjade jargimise tagamisega, ning see-
ga kehtivad nende suhtes selliste andmete kasutamise
konfidentsiaalsusnduded.

5. Veebisaidi turvalistes osades sisalduvaid andmeid siilitatak-
se vaid seni, kuni see on vajalik kdesolevas miiruses sitestatud
eesmarkidel, kuid alati vihemalt kolm kalendriaastat alates teabe
registreerimise aastale jirgnevast aastast. Isikuandmeid, mida
kdesoleva maaruse kohaselt vahetatakse ajaloo-, statistika- voi tea-
dusuuringutes kasutamiseks, tuleb vahetada kas anoniiiimses vor-
mis voi, kui see ei ole voimalik, selliselt, et andmesubjektide
identiteet oleks kriipteeritud.

6.  Kiesoleva peatiiki iiksikasjalikud rakenduseeskirjad voetak-
se vastu artiklis 119 sitestatud korras.

XIII' JAOTIS
RAKENDAMINE

Artikkel 117
Halduskoosto6

1. Kdéesoleva madruse rakendamise eest vastutavad asutused
litkmesriikides teevad omavahel, kolmandate riikide pddevate
ametiasutustega, komisjoniga ja viimase mdiratud asutusega
koostodd, et tagada kdesoleva méddruse tditmine.

2. Loikes 1 osutatud eesmirgil luuakse vastastikuse abi siis-
teem, mis sisaldab eeskirju teabevahetuse kohta eelneva taotluse
korral voi omal algatusel.

3. Liikmesriik, kus toimus piitigitegevus, edastab komisjonile
viimase ndudmisel elektrooniliselt kogu asjakohase teabe samal
ajal, kui ta teatab sellest kalalaeva lipuliikmesriigile.

4. Kdesoleva artikli iiksikasjalikud rakenduseeskirjad voetakse
vastu artiklis 119 satestatud korras.

Artikkel 118

Aruandluskohustus

1. Liikmesriigid edastavad komisjonile iga viie aasta jdrel aru-
ande kiesoleva miiruse kohaldamise kohta.

2. Liikmesriikide aruannete ning oma vaatluste pdhjal koostab
komisjon iga viie aasta jdrel aruande, mis edastatakse Euroopa
Parlamendile ja ndukogule.
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3. Komisjon hindab kiesoleva mairuse moju ithisele kalandus-
poliitikale viis aastat pérast kdesoleva mairuse joustumist.

4. Liikmesriigid edastavad komisjonile aruande, milles loetle-
takse eeskirjad, mida on pohiandmetest aruannete koostamiseks
kasutatud.

5. Kiesoleva artikli kohaldamisel vdetakse iiksikasjalikud ees-
kirjad liikmesriikide aruannete sisu ja vormi kohta vastu artik-
lis 119 osutatud korras.

Artikkel 119

Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab mairuse (EU) nr 2371/2002 artikli 30
alusel loodud komitee.

2. Kéesolqvale artiklile viitamisel kohaldatakse otsuse
1999/468/EU artikleid 4 ja 7.

Téhtajaks otsuse 1999/468/EU artikli 4 18ike 3 tdhenduses keh-
testatakse iiks kuu.

XIV JAOTIS

MUUTMINE JA KEHTETUKS TUNNISTAMINE

Artikkel 120
Miiruse (EU) nr 768/2005 muutmine

Méirust (EU) nr 768/2005 muudetakse jirgmiselt.
1) Artiklile 3 lisatakse jirgmine punkt:

,i) aidata kaasa iithise kalanduspoliitika kontrollisiisteemi
ithtsele rakendamisele, sealhulgas eelkdige jargmisele:

— litkmesriikide kontrollitegevuste operatiivkoost66
korraldamine konkreetsete inspekteerimis- ja kont-
rolliprogrammide, ebaseadusliku, teatamata ja regu-
leerimata kalapiiiigi inspekteerimise ja kontrolli
programmide ning rahvusvaheliste kontrollipro-
grammide rakendamiseks;

— vajalik kontroll ilesannete tditmiseks kooskolas
artikliga 17a.”.

2)  Artiklis 5
a) asendatakse 10ige 1 jargmisega:

,1. Agentuuri operatiivkoost66 holmab kdikide tege-
vuste kontrolli, mida hdlmab tihine kalanduspoliitika”;

b) lisatakse jargmine ldige:

,3.  Liikmesriikidevahelise tdhusama operatiivkoostoo
eesmdrgil voib agentuur kehtestada asjaomaste litkmes-
riikidega  tegevuskavasid ja koordineerida nende
rakendamist.”

Artikkel 7 asendatakse jargmisega:

JAttikkel 7
Abi komisjonile ja liikkmesriikidele

Agentuur abistab komisjoni ja litkmesriike eesmérgiga taga-
da thise kalanduspoliitika eeskirjadest tulenevate kohustuste
korgetasemeline, iihtne ja tShus tditmine, sealhulgas voitlus
ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiiigi vastu ja
nende suhted kolmandate riikidega. Agentuur eclkdige

a) kehtestab ja tootab vilja pdhidppekava lilkmesriikide ka-
landusinspektsioonide instruktorite koolitamiseks ning
pakub tdiendavaid koolituskursusi ja -seminare kdne-
alustele ametnikele ning muule kontrolli- ja inspekteeri-
mistegevustega seotud personalile;

b) kehtestab ja tootab vilja pdhidppekava ithenduse in-
spektorite koolitamiseks enne viimaste esimest todlera-
kendamist ja pakub konealustele ametnikele regulaarselt
tdiendavaid koolituskursusi ja -seminare;

¢) liikmesriikide taotlusel korraldab liikmesriikide kontrol-
litegevustega seotud iihiseid toodete ja teenuste hankeid
ning iihiste katseprojektide liikmesriikidepoolse raken-
damise ettevalmistamist ja koordineerimist;

d) koostab ithised tegevusmenetlused seoses ithise kontrol-
litegevusega, millega tegeleb kaks voi enam liikmesriiki;

e) tootab vilja kriteeriumid kontrolli- ja inspektsiooniva-
hendite vahetuseks litkmesriikide vahel ning liikmesrii-
kide ja kolmandate riikide vahel ning konealuste
vahendite tagamiseks litkmesriikide poolt;

f)  teeb riskianaliiiisi piiiiki, lossimist ja piitigikoormust ka-
sitlevate kalandusandmete pohjal ning samuti teatamata
jaetud lossimiste riskianaliiiisi, sealhulgas ka piitigi ja im-
pordi andmete vordlemine ekspordi ja riikliku tarbimise
andmetega;

g) komisjoni voi litkmesriikide taotluse korral tootab vilja
tihised inspektsioonimeetodid ja -menetlused;

h) aitab liikkmesriikidel nende taotlusel tdita oma ja tthen-
duse ning muid rahvusvahelisi kohustusi, sealhulgas
voitlus ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kala-
puiigi vastu ning piirkondlike kalandusorganisatsiooni-
de raames tekkivaid kohustused;
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i) edendab ja koordineerib tthtsete riskijuhtimismeetodite
viljatootamist oma padevusalal;

j) koordineerib ja edendab koostood likmesriikide vahel
ning tihtseid standardeid ndukogu 20. novembri 2009.
aasta madruses (EU) nr 1224/2009 (millega luuakse
thenduse kontrollisiisteem iihise kalanduspoliitika ees-
kirjade jargimise tagamiseks) maaratud proovivotukava-
de viljatootamiseks ().

() ELT L 343, 22.12.2009, [k 1.”

Artikkel 8 asendatakse jargmisega:

LJArtikkel 8

Uhenduse kontrolli- ja inspekteerimiskohustuste
rakendamine

1. Komisjoni palvel koordineerib agentuur tthiskasutuska-
vasid koostades litkmesriikide kontrolli- ja inspekteerimiste-
gevust  vastavalt  rahvusvahelistele  kontrolli-  ja
inspekteerimisprogrammidele.

2. Agentuur voib omandada, rentida voi laenutada varus-
tuse, mis on vajalik dikes 1 osutatud ithiskasutuskavade
rakendamiseks.”

Artikkel 9 asendatakse jargmisega:

LArtikkel 9

Kontrolli- ja inspekteerimisalaste eriprogrammide
rakendamine

1. Agentuur koordineerib tthiskasutuskavade kaudu maa-
ruse (EU) nr 12242009 artikli 95 kohaselt vilja tootatud
kontrolli-  ja  inspekteerimisalaste  eriprogrammide
rakendamist.

2. Agentuur vdib omandada, rentida voi laenutada varus-
tuse, mis on vajalik 16ikes 1 osutatud iihiskasutuskavade
rakendamiseks.”

Parast III peatiikki lisatakse jargmine peatiikk:

LA PEATUKK

AGENTUURI PADEVUS

Artikkel 17a

Agentuuri ametnike méiramine ithenduse

inspektoriteks

Agentuuri ametnikud v6ib médrata rahvusvahelistes vetes
ithenduse inspektoriks vastavalt mairuse (EU) nr 12242009
artiklile 79.

Artikkel 17b

Agentuuri meetmed

Vajaduse korral teeb agentuur jargmist:

a) annab vilja kasutusjuhendeid inspekteerimise tihtlusta-
tud standardite kohta;

b) to6tab vilja abimaterjale, milles kajastuvad parimad ta-
vad tihise kalanduspoliitika kontrollimise valdkonnas,
sealhulgas kontrolliametnike koolitamise kohta, ning
ajakohastab neid regulaarselt;

¢) annab komisjonile vajalikku tehnilist ja haldusalast tuge
viimase iilesannete taitmiseks.

Artikkel 17¢

Koost6o

1. Liikmesriigid ja komisjon teevad agentuuriga koostood
ning annavad agentuurile iilesannete tditmiseks vajalikku abi.

2. Pidades nduetekohaselt silmas erinevaid digussiisteeme
iiksikutes liikmesriikides, aitab agentuur kaasa koostoéle liik-
mesriikide vahel ning nende ja komisjoni vahel tihtlustatud
kontrollistandardite viljatootamisel vastavalt tthenduse
oigusaktidele ning vottes arvesse parimaid tavasid litkmesrii-
kides ja kokkulepitud rahvusvahelisi standardeid.

Artikkel 17d

Erakorraline iiksus

1. Kui komisjon omal algatusel voi vihemalt kahe liik-
mesriigi taotlusel tuvastab olukorra, mis hdlmab otsest, kaud-
set vOi potentsiaalset tdsist ohtu iihisele kalanduspoliitikale,
ning ohtu ei ole vdimalik olemasolevate vahenditega dra hoi-
da, korvaldada ega vihendada ega asjakohaselt juhtida, tea-
vitatakse viivitamatult agentuuri.

2. Komisjonilt sellise teate saamise korral v6i omal alga-
tusel tegutsedes loob agentuur viivitamatult erakorralise tik-
suse ja teavitab sellest komisjoni.

Artikkel 17e

Erakorralise iiksuse iilesanded

1. Agentuuri loodud erakorraline itksus vastutab kogu as-
jaomase teabe kogumise ja hindamise eest ning tihist kalan-
duspoliitikat dhvardava ohu drahoidmise, kdrvaldamise voi
vihendamise voimaluste kindlaksmaaramise eest nii tdhusalt
ja kiirelt kui voimalik.
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2. Erakorraline tiksus voib paluda abi mis tahes ametiasu-
tuselt voi eraisikult, kelle erialaseid teadmisi ta peab vajali-
kuks, et hiadaolukorrale tdhusalt reageerida.

3. Agentuur korraldab vajalikku koordineerimist, et ha-
daolukorrale asjakohaselt ja digel ajal reageerida.

4. Erakorraline iiksus teavitab vajaduse korral avalikkust
riskidest ja voetud meetmetest.

Artikkel 17f

Mitmeaastane tooprogramm

1. Agentuuri mitmeaastases tooprogrammis kehtestatak-
se tildised eesmargid, volitused, iilesanded, tulemusniitajad ja
agentuuri iga tegevuse prioriteedid viie aasta jooksul. See hol-
mab personalipoliitika kava esitamist ja kittesaadavaks teh-
tavate eelarveassigneeringute prognoosi konealuse viieaastase
perioodi eesmirkide saavutamiseks.

2. Mitmeaastane tooprogramm esitatakse vastavalt komis-
joni vilja tootatud tegevuspdhisele juhtimissiisteemile ja
-meetodile. Viimase votab vastu haldusndukogu.

3. Artikli 23 1dike 2 punktis ¢ osutatud tooprogramm vii-
tab mitmeaastasele tooprogrammile. Selles margitakse selgelt
lisad, muudatused voi viljajitmised vorreldes eelmise aasta
tooprogrammiga ning tehtud edusammud mitmeaastase t66-
programmi iildiste eesmarkide ja prioriteetide saavutamisel.

Artikkel 17g

Koosté6 merenduse valdkonnas

Agentuur aitab kaasa ELi integreeritud merenduspoliitika ra-
kendamisele ja eeclkdige solmib pérast haldusnoukogult
heakskiidu saamist teiste asutustega halduslepingud kies-
oleva médrusega holmatud valdkondades. Tegevdirektor tea-
vitab komisjoni ja liikmesriike sellistest labirdakimistest
varajases etapis.

Artikkel 17h
Uksikasjalikud eeskirjad

Kéesoleva peatiiki iiksikasjalikud rakenduseeskirjad voetakse
vastu madruse (EU) nr 2371/2002 artikli 30 16ikes 2 osuta-
tud korras.

Konealused eeskirjad vdivad eelkdige hdlmata kavade koos-
tamist hddaolukorrale reageerimiseks, erakorralise iiksuse
loomist ning kohaldatavaid praktilisi menetlusi.”

Artikkel 121

Muude miiruste muutmine
1. Mairuse (EU) nr 847/96 artikkel 5 jdetakse vilja.
2. Mddrust (EU) nr 2371/2002 muudetakse jargmiselt.

a) Artikkel 21 asendatakse jargmisega:

LArtikkel 21

Uhenduse kontrolli- ja rakendussiisteem

Kontrollitakse juurdepddsu vetele ja kalavarudele ning artik-
liga 1 sitestatud tegevust ning kindlustatakse kehtiva tihise
kalanduspoliitika eeskirjade jargimine. Sel eesmargil luuakse
ithenduse siisteem tihise kalanduspoliitika eeskirjade kontrol-
liks ja inspektsiooniks ning rakendamiseks.”

b) Artiklid 22-28 jdetakse vilja.

3. Noukogu 21. aprilli 2004. aasta madrusest (EU)
nr 811/2004 (millega kehtestatakse meetmed p&hjapoolse mer-
luusi varude taastamiseks) (?) jaetakse vilja artiklid 7, 8, 10, 11,
12ja 13.

4. Noukogu 20. detsembri 2005. aasta mdirusest (EU)
nr 2115/2005 (millega kehtestatakse siivalesta varude taastamise
kava Loode-Atlandi Kalastusorganisatsiooni raames) (2) jietakse
vilja artikkel 7.

5. Noukogu 20. detsembri 2005. aasta mdairusest (EU)
nr 2166/2005 (millega kehtestatakse meetmed Kantaabria mere
ja Piirenee poolsaare lddnerannikuvete uusmeremaa merluusi ja
norra salehomaari varude taastamiseks) (3) jdetakse vilja IV

peatiikk.

6. Noukogu 23. veebruari 2006. aasta madrusest (EU)
nr 388/2006 (millega kehtestatakse Biskaia lahe merikeelevaru
sddstva kasutamise mitmeaastane kava) (4) jdetakse vilja IV
peatiikk.

7. Noukogu 7. mai 2007. aasta madrusest (EU) nr 509/2007
(millega kehtestatakse La Manche'i lddneosa merikeelevarude
sddstva kasutamise mitmeaastane kava) (°) jdetakse vilja IV
peattikk.

8. N&ukogu 11.juuni 2007. aasta méidrusest (EU) nr 676/2007
(millega kehtestatakse Pohjamere lesta- ja merikeelevarude piiiigi
mitmeaastane majandamiskava) (%) jaetakse vilja IV peatiikk.

1
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2) ELT L 340, 23.12.2005, 1k 3.
ELT L 345, 28.12.2005, Ik 5.
ELT L 65, 7.3.2006, Ik 1.
ELT L 122, 11.5.2007, 1k 7.
ELTL 157, 19.6.2007, Ik 1.
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9. Noukogu 18. septembri 2007. aasta méirusest (EU)
nr 1098/2007 (millega kehtestatakse Lidnemere tursavarude ja
nende varude piiiigi mitmeaastane kava) (1) jaetakse vilja artik-
li 10 Idiked 3 ja 4, artikli 11 16iked 2 ja 3, artiklid 12, 13 ja 15,
artikli 18 16iked 2 ja 3, artiklid 19 ja 20, artikli 22 teine 16ik ning
artiklid 23, 24 ja 25.

10. Noukogu 18. detsembri 2008. aasta mddrusest (EU)
nr 1300/2008 (millega kehtestatakse Sotimaa lddneranniku vete
heeringavarude ja nende piiiigi mitmeaastane kava) (?) jdetakse
vilja artiklid 5 ja 6.

11. Noukogu 18. detsembri 2008. aasta mdairusest (EU)
nr 1342/2008 (millega kehtestatakse tursavarude ja nende varu-
de piitigi pikaajaline kava) (3) jaetakse vilja artiklid 18, 19, 20, 21,
22,23, 24, 26,27, 28 ja 29.

Artikkel 122

Kehtetuks tunnistamine

1. Maarus (EMU) nr 2847/93 tunnistatakse kehtetuks, vélja ar-
vatud artiklid 6, 8 ja 11, mis tunnistatakse kehtetuks kaesoleva
médruse artiklite 14, 21 ja 23 rakenduseeskirjade joustumise kuu-
pdeval, ning artikkel 5, artikli 9 1dige 5 ning artiklid 13, 21 ja 34,
mis tunnistatakse kehtetuks alates 1. jaanuarist 2011.

2. Miirus (EU) nr 1627/94 tunnistatakse kehtetuks kiesoleva
midruse artikli 7 rakenduseeskirjade jdustumise kuupieval.

3. Mdirus (EU) nr 1966/2006 tunnistatakse kehtetuks alates
1. jaanuarist 2011.

Artikkel 123
Viited

Viiteid kehtetuks tunnistatud mairustele ja artikli 121 kohaselt
vilja jdetud sitetele ksitatakse viidetena kdesolevale miirusele ja
neid tuleb lugeda II lisas esitatud vastavustabeli kohaselt.

XIV JAOTIS
LOPPSATTED

Artikkel 124

Joustumine

Kiesolev mairus joustub jargmisel pdeval parast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2010.

Eelnevast olenemata kohaldatakse

a) artikli 33 Iikeid 6 ja 9, artikleid 37, 43, 58, 60, 61, 63, 67,
68, 73, 78 ja 84, artikli 90 loikeid 2, 3 ja 4, artikleid 93
ja 117 ning artikli 121 16ikeid 3-11 alates 1. jaanuarist 2011;

b) artikleid 6, 7, 14, 21 ja 23 alates rakenduseeskirjade joustu-
mise kuupdevast;

) artiklit 92 alates kuue kuu mo6dumisest rakenduseeskirjade
joustumise kuupievast.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 20. november 2009

(1) ELT L 248, 22.9.2007, Ik 1.
() ELT L 344, 20.12.2008, Ik 6.
() ELT L 348, 24.12.2008, lk 20.

Noukogu nimel
eesistuja
E.ERLANDSSON
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I LISA
INSPEKTEERIMISE ERIKRITEERIUMID MITMEAASTASTES KAVADES
Eesmark

1. Iga liikmesriik sitestab inspekteerimise erikriteeriumid vastavalt kdesolevale lisale.

Strateegia

2. Kalapiiiigi inspekteerimise ja jirelevalve tegevus keskendub kalalaevadele, mis tdendoliselt piiiiavad kalaliike, mille suh-
tes kohaldatakse mitmeaastast kava. Selliste kalaliikide transpordi ja turustamise pistelist kontrolli, mille suhtes kohal-
datakse mitmeaastast kava, kasutatakse ristkontrolli lisamehhanismina, et kontrollida inspekteerimis- ja
jarelevalvetegevuse tdhusust.

Prioriteedid

3. Erinevate piitigivahendite suhtes kohaldatakse erinevaid prioriteetsustasemeid soltuvalt sellest, mis ulatuses kalapiiiigi-
voimaluste piirangud laevastikke mdjutavad. Sellest tulenevalt sitestab iga liitkmesriik konkreetsed prioriteedid.

Sihtkriteeriumid

4. Hiljemalt kuu jooksul parast mitmeaastase kava kehtestamist ksitleva maaruse joustumist, peavad litkmesriigid raken-
dama oma kontrollikavad, vottes arvesse allpool sitestatud eesmirke.

Liikmesriigid maaravad ja kirjeldavad, millist proovivotustrateegiat kohaldatakse.

Komisjon voib taotluse korral saada juurdepddsu litkmesriigi kasutatavale proovivotukavale.

a)

Inspekteerimise tase sadamates

Uldjuhul on eesmirk saavutada tdpsus, mis on vihemalt vordne tipsusega, mis saavutataks tavalise pistelise proo-
vivotu meetodiga, mille puhul kontrollitakse kaalu alusel 20 % koigist litkmesriigis lossitud liikidest, mille suhtes
kohaldatakse mitmeaastast kava.

Turustamise inspekteerimise tase

Oksjonil miiiigiks pakutavate selliste kalaliikide 5 % koguse inspekteerimine, mille suhtes kohaldatakse mitmeaas-
tast kava.

Inspekteerimise tase merel

Paindlik kriteerium: sitestatakse pdrast iga piirkonna piiiigitegevuse iiksikasjalikku analiiiisi. Merel kontrollimise kri-
teeriumid on seotud varude majandamise piirkonnas merel viibitud patrullipdevade arvuga, kusjuures eripiirkon-
dade patrullipievade jaoks voib kasutada eraldi kriteeriumi.

Ohuseire tase

Paindlik kriteerium: sitestatakse parast igas piirkonnas tehtud kalapiiiigi iiksikasjalikku analiiisi, vottes arvesse liik-
mesriikide kdsutuses olevaid ressursse.
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II LISA

VASTAVUSTABEL

Méirus (EMU) nr 284793

Kéesolev mairus

Artikli 1 Ioige 1

Artiklid 1 ja 2

Artikli 1 1dige 2

Artikli 5 16ige 3

Artikli 1 1dige 3 Artikkel 2
Artikkel 2 Artikkel 5
Artikkel 3 Artikkel 9
Artikli 4 1dige 1 Artikkel 5

Artikli 4 1dige 2

Artikkel 75

Artikli 5 punktid a ja b

Artikkel 74

Artikli 5 punkt ¢

Artikkel 8

Artikkel 6 Artiklid 14, 15ja 16
Artikkel 7 Artiklid 17 ja 18
Artikkel 8 Artiklid 23, 24 ja 25

Artikli 9 Ioiked 1, 2, 3, 4, 4a, 5, 6,7, 8ja 9

Artiklid 62, 63, 64, 65 ja 68

Artikli 9 16iked 4b ja 5

Artiklid 66 ja 67

Artikkel 11

Artiklid 20, 21 ja 22

Artikkel 13

Artikkel 68

Artikkel 14

Artikkel 59

Artikli 15 16iked 1, 2 ja 4

Artiklid 33 ja 34

Artikli 15 Isige 3

Artikkel 36

Artikkel 16

Artikkel 117

Artikkel 17

Artikkel 5

Artikkel 19

Artiklid 112 ja 113

Jaotis IIA

IV jaotis, I peatiikk, 2. jagu

Artikli 20 1oige 1

Artikkel 47

Artikli 20 1oige 2

Artikkel 49

Artikli 21 1oige 1

Artikkel 33

Artikli 21 1dige 2

Artikkel 35

Artikli 21 1oige 3

Artikkel 36

Artikli 21 1dige 4

Artikkel 37

Artikkel 21a

Artikkel 35

Artikkel 21b

Artikkel 34

Artikkel 21¢

Artikkel 36

Artikkel 23

Artikkel 105

V jagu

IV jaotis, II peatiikk, artikkel 109

Artikli 28 16ige 1

Artikkel 56

Artikli 28 15ige 2

Artiklid 57 ja 70

Artikli 28 1oige 2a

Artikkel 56

Artikkel 29

Artiklid 96, 97, 98 ja 99

Artikkel 30

Artikkel 102

Artikli 31 16iked 1 ja 2

Artiklid 89 ja 90

Artikli 31 Ioige 4

Artikkel 86
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Artikli 32 Idige 1 Artikkel 85
Artikkel 32 15ige 2 Artikkel 88
Artikkel 33 Artikkel 86

Artikkel 34

Artikkel 117

Artikkel 34a

Artikkel 117

Artikkel 34b

Artikkel 98

Artikkel 34c

Artikkel 95

Artikkel 35

Artikkel 118

Artikkel 36

Artikkel 119

Artikkel 37

Artiklid 112 ja 113

Artikkel 38

Artikkel 3

Artikkel 39

Artikkel 122

Artikkel 40

Artikkel 124

Méirus (EU) nr 1627/94

Kdesolev méirus

Kogu maarus

Artikkel 7

Méirus (EU) nr 847/96

Kdesolev méirus

Artikkel 5

Artikkel 106

Mirus (EU) nr 2371/2002

Kidesolev mairus

Artikkel 21

Artiklid 1 ja 2

Artikli 22 1dige 1

Artiklid 6, 7, 8,9, 14ja 75

Artikli 22 15ige 2

Artiklid 58, 59, 62, 68 ja 75

Artikli 23 Ioige 3

Artikli 5 16iked 3 ja 5, artikkel 11

Artikli 23 1oige 4

Artiklid 105 ja 106

Artikkel 24

Artikkel 5, VII jaotis ning artiklid 71 ja 91

Artikkel 25

VII jaotise 1II ja IV peatitkk ning artikkel 89

Artikli 26 1oige 1

Artikkel 96

Artikli 26 15ige 2

Artikkel 108

Artikli 26 1ige 4

Artikkel 36

Artikli 27 1dige 1

Artiklid 96-99

Artikli 27 1dige 2

Artiklid 101 ja 102

Artikli 28 1oige 1

Artikkel 117

Artikli 28 15ige 3

Artiklid 80, 81 ja 83

Artikli 28 1oige 4

Artikkel 79

Artikli 28 1oige 5

Artikkel 74

Miirus (EU) nr 811/2004

Kéesolev mairus

Artikkel 7

Artikli 14 15ige 2

Artikkel 8

Artikkel 17

Artikkel 10

Artikli 14 1dige 3

Artikkel 11

Artikkel 44

Artikkel 12

Artikli 60 loige 6

Miirus (EU) nr 2166/2005

Kdesolev mairus

Artikkel 9

Artikli 14 1dige 3

Artikkel 10

Artikli 60 16ige 1

Artikkel 12

Artikkel 44

Artikkel 13

Artikli 60 1dige 6
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Miarus (EU) nr 2115/2005

Kédesolev mairus

Artikkel 7 Artikli 14 13ige 3

Méirus (EU) nr 388/2006 Kiesolev miirus
Artikkel 7 Artikli 14 1oige 3
Artikkel 8 Artikli 60 1oige 1

Artikkel 10

Artikkel 44

Artikkel 11

Artikli 60 15ige 6

Miirus (EU) nr 509/2007

Kédesolev mairus

Artikkel 6 Artikli 14 15ige 3
Artikkel 8 Artikkel 44
Artikkel 9 Artikli 60 1oige 6

Méirus (EU) nr 676/2007

Kéesolev maarus

Artikkel 10

Artikli 14 1dige 2

Artikkel 11 Artikli 14 13ige 3
Artikkel 12 Artikli 60 1dige 1
Artikkel 14 Artikkel 44

Artikkel 15

Artikli 60 15ige 6

Miirus (EU) nr 1098/2007

Kéesolev maarus

Artikkel 15

Artikli 14 Ioige 3

Artikkel 19

Artikli 60 1oige 1

Artikkel 24

Artikkel 46

Marus (EU) nr 1342/2008

Kédesolev mairus

Artikli 19 1oige 1

Artikli 109 Iaige 2

Artikli 19 15ige 2

Artikkel 115

Artikkel 20

Artikkel 60

Artikkel 22

Artikkel 42

Artikkel 23

Artikkel 46

Artikkel 24 Artikkel 17
Artikkel 25 Artikkel 43
Artikkel 26 Artikli 14 15ige 2

Artikkel 27

Artikkel 44

Artikkel 28

Artikli 60 15ige 6




